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VoL. 153] PRETORIA, 53 MARE 1978 [No. 5954 

PROKLAMASIES 4 PROCLAMATIONS 

van die Staatspresident van die Republiek van by the State President of the Republic of 
Suid-Afrika , South Africa 

No. R. 62, 1978 
DATUM VAN INWERKINGTREDING VAN SEKERE 
BEPALINGS 
1977 ; 

‘Kragtens die bevoegdheid my verleen. by artikel 151 van 
die Drankwysigingswet, 1977 (Wet 44 van 1977), ver- 
klaar ek hierby dat daardie bepalings van genoemde Wet 
rat nog nie in werking is nie, op 31 Maart 1978 in werking 
ree, 
- Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek 
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Negende dag 
van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en-sewentig. 

N. DIEDERICHS, Staatspresident. - 
Op las van die Staatspresident-in-rade: 
J. T. KRUGER. . . 
  

No. R. 63, 1978 
DATUM VAN INWERKINGTREDING VAN DIE | 

DRANKWET, 1977 
Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 213 van | 

die Drankwet, 1977 (Wet 87 van 1977), verklaar ek hierby 
dat die bepalings van genoemde Wet op 1 April 1978 in 
werking tree. 

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek 
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Negende dag 
van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en-sewentig. 

N, DIEDERICHS, Staatspresident. 
Op las van die Staatspresident-in-rade: 
J. T. KRUGER. | 
EE 

_No. R. 68, 1978 
WYSIGING VAN DIE BENAMING VAN DIE DEPAR- 
TEMENT VAN BANTOE-ONDERWYS EN VAN DIE 
SEKRETARIS VAN BANTOE-ONDERWYS 
Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikels 27 en 
274 van die Staatsdienswet, 1957 (Wet 54 van 1957), soos 
Sewysig, wysig ek hierby, ooreenkomstig die aanbeveling 
van die Staatsdienskommissie, die Eerste Bylae en Derde 
69168—A 

  

VAN DIE DRANKWYSIGINGSWET, 

  

No. R. 62,1978 
‘DATE OF COMING INTO OPERATION. OF CER- 
TAIN PROVISIONS OF THE LIQUOR AMENDMENT 
ACT, 1977 so : oe 

By virtue of the powers vested in me by section 151 of 
the Liquor Amendment Act,-1977 (Act 44 of 1977), 1 
hereby declare that those provisions of the said Act which 
are not yet in operation, shall come into operation on 31 
March 1978, . . 

Given under my Hand and the Seal of the Republic of 
South Africa at Cape Town this Ninth day of March, 
One thousand Nine hundred and Seventy-eight. : 

N. DIEDERICHS, State President, . 
By- Order: of the State President-in-Council: 

J. T, KRUGER. 
  

No.R. 63,198 - 
DATE OF COMING INTO OPERATION OF THE 

' LIQUOR ACT, 1977 

By virtue of the powers vested in me by section 213 of 
the Liquor Act, 1977 (Act 87 of 1977), I hereby declare 
that the provisions of the said Act shall come into opera- 
tion on 1 April 1978. 

Given under my Hand and the Seal of the Republic of 
South Africa at Cape Town this Ninth day of March, 
One thousand Nine hundred and Seventy-eight. 

N. DIEDERICHS, State President. 
By Order of the State President-in-Council: 

J, T, KRUGER. 
  

No. R. 68, 1978 . 
AMENDMENT OF THE DESIGNATION OF THE 
DEPARTMENT OF BANTU EDUCATION AND THE 
“SECRETARY FOR BANTU EDUCATION , 

Under the powers vested in me by sections 27 and 27A 
of the Public Service Act, 1957 (Act 54 of 1957), as 
amended, I’ hereby amend, in accordance with the recom- 
mendation :of the Public Service Commission, the First 

: 5954—1



2 No. 5954 STAATSKOERANT, 23 MAART 1978 
  

Bylae by genoemde Wet met ingang van 8 Februarie 1978 
deur die vervanging van die woorde “Departement van 
Bantoe-onderwys” en “Sekretaris van Bantoe-onderwys”. 

deur die woorde 
Opleiding” en “Sekretaris van Onderwys en Opleiding” 

waar hulle onderskeidelik in kolomme I en II van die 
Eerste Bylae en die Derde Bylae voorkom. . 

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek 

van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Derde dag van 
Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en-sewentig. 

N. DIEDERICHS, Staatspresident. 
Op las van die Staatspresident-in-rade: 

A. L. SCHLEBUSCH. 

    

No. R. 70, 1978 
INWERKINGTREDING VAN DIE WET OP. DIE 
VERBOD OP DIE VERTOON VAN ROLPRENTE OP 
SONDAE EN OPENBARE FEESDAE, 1977 © 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 4 van 
die Wet op die Verbod op die Vertoon van Rolprente op 
Sondae en Openbare Feesdae, 1977 (Wet 16 van 1977), 
verklaar ek hierby dat t genoemde Wet op 1 April 1978 in 
werking tree. 

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek 
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Sestiende dag 
van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en- -sewentig. 

N. DIEDERICHS, Staatspresident, 

Op las van die Staatspresident-in-rade: 

J.T, KRUGER. 

No. R. 72, 1978 

WYSIGING VAN DIE BENAMING VAN _ DIE 
DEPARTEMENT VAN BANTOE-ADMINISTRASIE 
EN -ONTWIKKELING EN VAN DIE SEKRETARIS 
VAN BANTOE- ADMINISTRASIE EN -ONTWIK- 
KELING 

‘Kragtens die bevoegdheid my verieen by artikels 27 en 
27A van die Staatsdienswet, 1957 (Wet 54 van 1957), soos 
gewysig, wysig ek hierby, ooreenkomstig die aanbeveling 
van die Staatsdienskommissie, die Eerste Bylae en Derde 
Bylae by genoemde Wet met ingang van 21 Februarie 
1978 deur die vervanging van die woorde “Departement 
van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling”-en “Sekretaris 
van Bantoe-administrasie’ en -ontwikkeling” deur die 
woorde “Departement van, Plurale Betrekkinge en Ont- 
wikkeling” en “Sekretaris van Plurale Betrekkinge en 
Ontwikkeling” waar hulle onderskeidelik in kolomme I 
en II van die Eerste Bylae en die Derde Bylae voorkom. 

. Gegee onder my Hand en die Seél van die’ Republiek 
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Tiende dag 
van- Maart Eenduisend Negehonderd Ast: en-sewentig. 

ON, DIEDERICHS, Staatspresident. 

Op las: van die Staatspresident-in-rade: 

A. L. SCHLEBUSCH. 

“Departement van Onderwys en | 

  

Schedule and Third Schedule to the said Act with effect . 
from 8 February 1978 by the substitution of the words 
“Department of Education and Training” and “Secretary 

for Education and Training” for the words “Department 
of Bantu-Education” and “Secretary for Bantu Education” 

where they appear in columns I and II, respectively, of the 
First Schedule and the Third Schedule. 

Given under my Hand and the Seal of the Republic of 
South Africa at Cape Town this Third day of March, 
One thousand Nine hundred and Seventy-eight. 

N. DIEDERICHS, State. President. 

By Order of the State President-in-Council: 

A. L. SCHLEBUSCH. | 

  

No. R. 70, 1978 

COMMENCEMENT OF THE PROHIBITION OF THE 
EXHIBITION OF FILMS ON SUNDAYS AND 
PUBLIC HOLIDAYS ACT, 1977 

Under and by virtue of the powers vested: in me by 
section 4 of the Prohibition of the Exhibition of Films on 

; Sundays and Public Holidays Act, 1977 (Act 16 of 1977), 
I hereby declare that the said Act shall come into opera- 
tion on 1 April 1978. 

Given under my Hand and the Seal of the Republic of: 
South Africa at Cape Town this Sixteenth day of March, 
One thousand Nine hundred and Seventy- -eight. 

N. DIEDERICHS, State President. 

By Order of the State President-in-Council: 

J.T. KRUGER. 

  

No. R. 72, 1978 

AMENDMENT OF THE DESIGNATION OF THE 
DEPARTMENT OF . BANTU ADMINISTRATION 
AND DEVELOPMENT AND THE SECRETARY FOR 
BANTU ADMINISTRATION AND DEVELOPMENT 

Under the powers vested in me by sections 27 and 
27A of the Public Service Act, 1957 (Act 54 of 1957), as 
amended, I hereby amend, in accordance with the 
recommendation of the Public Service Commission, the 
First Schedule and Third Schedule to the said Act with 
effect from 21 February 1978 by the substitution of the - 
words “Department of Plural Relations and Development” 
and “Secretary for Plural Relations and Development” 
for the words “Department of Bantu Administration and 
Development” and “Secretary for Bantu Administration 
and Development” where they appear in columns I and 
II, respectively, of the First Schedule and the Third 
Schedule. a 

Given under my Hand and the Seal of the Republic of 
South Africa at Cape Town this Tenth day of March, 
One thousand Nine hundred and Seventy-eight. 

N. DIEDERICHS, State President. 

By Order of the State President-in-Council: 

A. L. SCHLEBUSCH.
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_GOEWERMENTSKENNISGEWINGS_ _GOVERNMENT NOTICES 
    

  

_DEPARTEMENT VAN ARBEID 

No.’ R555 a ee 
WET-OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 

KAMSTOFTEKSTIELNYWERHEID (KAAP).—HER- 
NUWING VAN. VOORSORGFONDSOOREENKOMS 
“Bk, Stephanus Petrus. Botha, Minister van Arbeid, ver- 

klgar. chierby, kragtens artikel 48 (4): (a) (ii) van die Wet 
op. Nywerheidsversoening, 1956, dat die. bepalings van | 
Goewermentskennisgewings R.- 1154 van 4 Julie 1969, - 
R. 2124 van 4 Desember 1970, R. 153 van.2 Februarie 
1973, -R:-1850. van. 26- September 1975.en R. 1531 van 
27 Augustus 1976 van krag is met ingang van 3 April 
1978 en vir die tydperk wat op 2 April 1983 eindig. . 

S. P. BOTHA, Minister van Arbeid. 

  

  

No. R. 556 
‘WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956" 

KAMSTOFTEKSTIELNY WERHEID (KAAP).—WYSI- 
GING VAN VOORSORGFONDSOOREENKOMS: 

Ek, : Stephanus Petrus Botha, . Minister van Arbeid, -ver- 
Klaar hierby— . _ 

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van, die Wet op Nywer- 
heidsversoening, 1956, dat die bepalings van die Ooreen- 
koms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem), wat in 
die Bylae hiervan verskyn en op die Kamstoftekstiel- 
nywerheid betrekking het, met ingang van die tweede 

_ Maandag ha die datum. van publikasie. van. hierdie 
kennisgewing en vir die tydperk wat op 2 April 1983 
eindig, bindend is vir die. werkgewersorganisasie en die 
vakvereniging wat die Wysigingsooreenkoms aangegaan: 
het en vir die’ werkgewers en werknemers wat ledev van 
genoemde organisasie of vereniging ‘is; 

(b) kragtens artikel 48 (1). (b) van genoemde Wet, dat 
die bepalings van die’ Wysigingsooréenkoms, uitgeson- 
derd ‘dié vervat in-klousule .1 (1), met ingang van die 
tweede Maandag na. die datum. van publikasie van 
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 2 April 
1983 eindig, bindend is vir alle ander werkgewers eh 

‘.werknemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie 
kennisgewing, wat betrokke is by. of’ in diens is in 

-. genoemde Nywerheid in die gebiede gespesifiseer in klou- 
sule 1 (2) van die Wysigingsooreenkoms; en 

(c) kragtens artikel.48 (3) (a) van genoemde Wet, 
dat die bepalings van: die Wysigingsooreenkoms, uit- : 

__.gesonderd dié vervat in klousule 1 (1), met ingang van 
die tweede Maandag na.die datum van publikasie van. 

_ hierdie ennisgewing en vir die tydperk wat op 2 April 
1983 eindig, in die gebiede gespesifiseer in klousule 1 (2) 
van die Wysigingsooreenkoms mutatis mutandis bindend 
is vir alle Bantoes in diens. in genoemde Nywerheid by 
die werkgewers vir wie enigeen van genoemde bepalings 
ten opsigte van werknemers bindend is en vir daardie 
werkgewers ten opsigte van Bantoes in hul diens. 

S. P. BOTHA,; Minister van Arbeid. 

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE- KAMSTOFTEKSTIEL- 
NYWERHEID (KAAP); 

a OOREENKOMS 

ingevolge die “Wet op Nywerheidsversoening, 1956, ‘pestuit deur 
en aangegaan tussen die . 

Textile Workers’ Industrial Union (South Africa) oe 

(hierna die ‘ ‘werknemers” of die ‘ ‘vakvereniging” genoem),. aan 
die een kant, en die ; 

National Association’ of Worsted ‘Fextile Manufacturers 

23 Maart 1978 | 

"23 Maart 1978 

  

~ DEPARTMENT OF LABOUR'..: a 

No. R, 555° 23 March 1 1978 
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956.’ 

Wo RS TED. TEXTILE. ‘MANUFACTURING - 
INDUSTRY (CAPE). —RENEWAL OF PROVIDENT ; 
FUND: AGREEMENT > 

L Stephanus Petrus Botha, Minister of Labour: hereby, . 
_in terms’of. section-48 (4)-(a) (ii) of the Industrial Concilia- 
tion Act, 1956, ded¢lare the provisions. of Government 

Notices) R. 1154 of 4 July 1969, R. 2124 of 4. December 
-1970, R’. 153 of 2 February 1973, R. 1850 of 26 September. _ 
1975 and R. [531 of 27 August 1976 to be effective from 

“3 April, 1978 and for the period ending 2 April 1983.. 

S. P. BOTHA, Minister of. Labour. 

  | 
hk 

No. R. 556. 23 °March 1978 
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956 - 

  

wt 

WORSTED. TEXTILE MANUFACTURING: INDUS: 
TRY (CAPE). —AMENDMENT OF : _ PROVIDENT 
FUND AGREEMENT . 

L Stephanus Petrus Botha, Minister of Labour, hereby-— 

(a) in terms. of section 48 (1) (a) of the Industrial — 
. Conciliation - Act, 1956, declare that the provisions of 

the Agreement (hereinafter referred to as the Amending. 
Agreement) which appears in the Schedule hereto and 

- which) relates. to the Worsted Textile Manufacturing 
Industry, shall be binding, with effect from the second: 
Monday ‘after the date of publication of this notice: 
and for the period ending 2. April 1983, upon the 
employers” ‘organisation and- the trade union which. 
entered into the Amending Agreement and -upon. the. 
employers and employees who~ are members of the 
said organisation or union; 

(b) in terms of section: 48 (1) (b) of the said Act, . 
declare that the provisions of the Amending Agreement, 
excluding those contained in clause 1 (4), shall be bind- 
ing, with effect from the second Monday after the date 
of publication of this notice and for the period ending 
2 April 1983, upon all employers and employees other 
than those referred to .in paragraph (a) of this ‘notice, 
who are engaged or employed in the said Industry in: 
the - aréas specified ‘in clause 1 Q) of the Amending” - : 
Agreement; and . 

(c) in terms of section 48 Q) fa) ‘of the said. Act, — 
declare. that in the areas, specified in clause 1 (2) of the - 
Amending Agreement and with effect from the second, ~ 

| Monday after the. date of publication. of this notice 
and: for the period ending 2 April 1983, the provisions: 
of the Amending Agreement, excluding those contained 

_in‘clause 1 (1), shall mutatis mutandis be binding. upon 
all Bantu employed in'the said Industry by the. employers 
upon whom any of thé said provisions are binding in - 
respect | of employees _ and upon those’ employers. in - 
respect | of Bantu in their employ. , 

1S. Pp. BOTHA, Minister of Labour. 

INDUSTRIAL COUNCIL’ FOR THE ‘WORSTED TEXTILE mo 
a - MANUFACTURING. INDUSTRY (CAPE). . 

i 

i "= AGREEMENT.- - ae 
in accordance with the provisions of the Industrial ‘Contiliation 
Act, 1956, made and entered into by and between. the : 

_ Textile Workers’ Industrial Union (South Africa) 

(hereinafter | referred to as the “employees” or the “trade union”), 
of the.one part, and the. . 

National Association of Worsted Textile Manufacturers.



4 No. 5954 STAATSKOERANT, 23 MAART 1978 
  

(hierna die “werkgewers” of die 
genoem), aan die ander kant, 

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Kamstoftekstiel- 
_nywerheid (Kaap), - : 

om die Voorsorgfondsooreenkoms van die Raad, gepubliseer by 
Goewermentskennisgewing R. 1154 van 4 Julie 1969, soos gewy- 
sig en hernieu by Goewermentskennisgewings R. 2124 van 4 
Desember 1970, R. 153 van 2 Februarie 1973, R. 682 van 27 
April 1973, R. 1850 van 26 September 1975 en R. 1531 van 27 
Augustus 1976, te wysig. - 

“werkgewersorganisasie” 

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS 

Hierdie Ooreenkoms moet in die Kamstoftekstielnywerheid 
nagekom word— — ; ‘ 

(1) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewersorgani- 
sasie is en deur alle werknemers wat lede van die vakvereniging 
is; 

(2) in die landdrosdistrikte Die Kaap (uitgesonderd die gebied 
begrens deur Sewende en Agste Laan en Eerste en Derde Straat, 
Maitland-Oos), Simonstad, Worcester, Wynberg, Goodwood en 
Bellville en daardie gedeelte van die landdrosdistrik Stellenbosch 
wat voor die publikasie van Goewermentskennisgewing 283 van 
2 Maart 1962 binne die landdrosdistrik Bellville geval het, in 
daardie gedeelte van die landdrosdistrik Kuilsrivier wat voor 
die publikasie van Goewermentskennisgewing 661 van 19 April 
1974 binne die landdrosdistrik Stellenbosch geval het maar wat 
voor 2 Maart 1962 binne die landdrosdistrik Bellville geval het 
en in daardie gedeelte van die landdrosdistrik Somerset-Wes wat 
voor 9 Maart 1973 (Goewermentskennisgewing 173 -van 9 
Februarie 1973) binne die landdrosdistrik Wynberg geval het. 

2. KLOUSULE, 7—LEDE EN BYDRAES 

Voeg die volgende subklousules by: 
“(ix) Wanneer ’n werkgewer -‘n pensioenfonds gestig het of 

reélings getref het om geassosieer te wees met ’n pensioenfonds 
waarvoor sy werknemers vir lidmaatskap. in aanmerking kom, 
en die reéls van sodanige pensioenfonds voorsiening maak vir 
’n bydrae deur die werkgewer van minstens wat hy aan die voor- 
sorgfonds sou moet betaal nie— 

(a) hou ‘n’ werknemer wat lid van sodanige pensioenfonds 
' word, vanaf die datum van sy lidmaatskap om tot die voor- 

sorgfonds by te dra; 

(b) kan die werkgewer as ’n diensvoorwaarde bepaal dat ‘n 
werknemer wat op of na ’n bepaalde datum by hom in diens 
tree, lid van sodanige pensioenfonds moet word indien hy vir 
lidmaatskap in aanmerking kom. Die werkgewer moet die Raad 
van die bepaalde datum in kennis stel; 

(c) het ’n werknemér wat voor die bepaalde datum by ’n 
werkgewer in diens tree en wat tot die voorsorgfonds bydra 
of wat in aanmerking kom om na ’n jaar -diens by te dra, 
die reg om te kies om of as bydraer tot die voorsorgfonds 
aan te bly of ’n bydraer daartoe te word of om lid van die 
pensioenfonds te word. 
(x) Wanneer ’n werknemer in subklousule (ix) (c) bedoel, ver- 

kies om lid van die pensioenfonds te word, moet hy terselfdertyd 
kies of dat die voordele waarop hy ingevolge klousule 10 (vi) 
geregtig is na die pensioenfonds oorgedra word ten einde met 
*n bykomende pensioendraende dienstydperk gekrediteer te word 
of dat sy bydraes in die voorsorgfonds bly, in welke geval die 
voordeel wat by onttrekking, aftrede of afsterwe is soos in klou- 
sule 10 (vii) uiteengesit. 

(xi) .’n Werknemer moet die keusereg wat hy ingevolge sub- 

klousules (ix) (c) en (x) (a) besit, teen die bepaalde datum uit- 

oefen of na goeddunke van die werkgewer.binne ’n tydperk van 
hoogstens 12 maande na die bepaalde datum.”. 

" 3, KLOUSULE 10.—BEDRAG VAN VOORDEEL 

(a) Skrap die voorbehoudsbepaling van subklousule (i). 
(b) Voeg die volgende subklousules by: 

“(vi) Oordragvoordele. 

Die voordele wat ingevolge klousule 7 (x) na ’n pensioenfonds 

oorgedra moet word, moet ten opsigte van die lid se gewone en 

aanvullende bydraes bereken word as dié deel van die netto 

bates van die fonds soos verteenwoordig deur die verhouding 

van die totale bydraes namens sodanige lid gedoen tot die totale 

bydraes namens al die lede in die fonds gehou. 

Daarbenewens moet ’n voordeel ten opsigte van. spesiale 

bydraes bereken word soos in klousule 10 (ii) (a) uiteengesit. 

Die totale bedrag waarop die werknemer aldus- geregtig word, 

moet na die pensioenfonds oorgedra word en die fonds het geen 

verdere verpligting teenooy so ’n lid nie.   

(hereinafter referred to as the “employers” or the “employers’ 
organisation”), of the other part, 

being parties to the Industrial Council for the Worsted Textile . 
Manufacturing Industry (Cape), 

to amend the Provident Fund Agreement of the Council, 
published under Government Notice R. 1154 of 4 July 1969, as 
amended, and renewed by Government Notices R. 2124 of 4 
December 1970, R. 153 of 2 February 1973, R. 682 of 27 April 
ae R. 1850 of 26 September 1975 and R. 1531 of 27 August 

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT 

The terms of this Agreement shall be observed in the Worsted 
Textile Manufacturing Industry— 

(1) by all employers who are members of the employers’ 
organisation and by all employees who are members of the 
trade union; ‘ 

(2):in the Magisterial Districts of The Cape (excluding the 
area bounded by Seventh and Eighth Avenues and First and 
Third Streets, Maitland East), Simonstown, Worcester, Wyn- 
berg, Goodwood and Bellville, in that portion of the 
Magisterial District of Stellenbosch which, prior to the publi- 
cation of Government Notice 283 of 2 March 1962, fell within 
the Magisterial District of Bellville, in that portion of the 
Magisterial District of Kuils River which, prior to the publica- 
tion of Government Notice 661 of 19 April 1974, fell within 
the Magisterial District of Stellenbosch but which, prior to 2 
March 1962, fell within the Magisterial District of Bellville 
and in that portion of the Magisterial District of Somerset 
West which, prior to 9 March 1973 (Government Notice 173 
of 9 February 1973), fell within the Magisterial District of 
Wynberg. 

2. CLAUSE 7.—MEMBERS AND CONTRIBUTIONS 

Add the following subclauses: - 

“(ix) Whenever an employer has established a pension fund or 
has arranged to associate with a pension fund of which his 
employees are eligible for membership, and the rules of such 
pension fund provide for a contribution by the employer of not 
less than he would’ be required to pay to the provident fund-— 

(a) any employee who becomes a member of such pension 
fund shall, from the date of his membership cease to be a 
contributor to the provident fund; 

(b) the employer may determine as a condition of service 
that any employee who enters his service on or after a speci- 
fied date shall, if he is eligible for membership, become a 
member of such pension fund. The specified date shall be 
notified to the Council by the employer; 

(c) an employee who enters the service of an employer 
before the specified date and who is a contributor to the 
provident fund or would be eligible to contribute after one 
year’s service, shall have the right to elect either to continue 
to remain as or to become a contributor to the provident 
fund or to become a member of the pension fund. 

(x) Whenever an employee referred to in subclause (ix) (c) 
elects to become a member of the pension fund he shall at the 
same time elect either to have the benefits to which he is entitled 
in terms of clause 10 (vi) transferred to the pension fund for 
the purpose of his being credited with a period of additional 
pensionable service, or that his contributions shall remain in the 
provident fund, in which event the benefit payable upon with- 
drawal, retirement or death shall be as set out in clause 10 
(vii). | 

(xi) Any right of election by an employee in terms of sub- 
clauses (ix) (c) and (x) shall be exercised by the specified date 
or at the discretion of the employer within a period of not 
more than 12 months beyond the specified date.”. 

3. CLAUSE 10—AMOUNT OF BENEFIT 

(a) Delete the proviso to subclause (i). 
(b) Add the following subclauses: 

*(vi) Transfer Benefits 

The benefits to be transferred to a pension fund in terms of 
clause 7 (x) shall be calculated in respect of the member’s ordi- 
nary and supplementary contributions as that proportion of the 
net assets of the fund as is represented by the ratio of total con- 

tributions made on behalf of such member to the total contribu- 
tions held in the fund on behalf of all members. 

In addition, a benefit in respect of special contributions shall 
be calculated as set out in clause 10 (ii) (a). 

The total amount to which the employee becomes so entitled 
shall be transferred to the pension fund and the fund shall have 
no further obligation towards such member.
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(vii) Uitgestelde voordele. . 

Wanneer-’n lid wat by ’n pensioenfonds aangesluit het, verkies 
om ingevolge klousule 7 (x).sy bydraes in die voorsorgfonds 
te laat bly, is die voordele aan die lid betaalbaar wanneer hy 
daarna vir die betaling van voordele kwalifiseer— 

(a) ten opsigte van uittreevoordele ingevolge subklousule (i) 
van hierdie klousule, ’n bedrag bereken soos in dié subklousule 
uiteengesit, vir watter doel die getal voltooide jare lidmaatskap 
die tydperk insluit vanaf die datum waarop die lid se bydraes 
opgehou het toe hy by .’n pensioenfonds aangesluit het: tot 
op die datum van beéindiging van sy diens in die Nywerheid; 

(b) ten opsigte van voordele by aftrede of afsterwe ingevolge 
subklousules (ii), (iif) en (iv) van hierdie klousule, ’n bedrag 

- ten. opsigte. van gewone en aanvullende bydraes bereken soos 
in subklousule (vi) uiteengesit op die datum waarop bydraes 
gestaak word, met byvoeging van rente teen ’n koers soos 
van tyd tot tyd deur die Raad. bepaal vir die tydperk vanaf 
die datum waarop bydraes gestaak word tot op die datum van 
aftrede of afsterwe, na gelang van die geval. 

Daarbenewens moet ’n voordeel ten opsigte van spesiale 
bydraes bereken word soos in subklousule (ii) uiteengesit. 

Die addisionele voordeel van, R200 by afsterwe in subklou- 
sule (iv) bedoel, is nie betaalbaar ten opsigte van uitgestelde 
voordele nie.”. : 

Namens die partye op hede die 20ste dag van Desember 1977 
te Kaapstad onderteken. 

A. D, LEE, Voorsitter van die Raad. 

N. DANIELS, Ondervoorsitter van die Raad. 

J. D. F. COLINESE, Sekretaris van die Raad. 

  

No. R. 565 23 Maart 1978 

WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 

CHEMIKALIEENYWERHEID | (KAAP).—WYSIGING 
VAN VOORSORGFONDSOOREENKOMS 

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Arbeid, 
verklaar hierby— : 

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op 
Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings van die 
Ooreenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) 
wat in die Bylae hiervan verskyn en op die Chemikalieé- 
nywerheid betrekking het, met ingang van die iweede 
Maandag na die datum van publikasie van hierdie 
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Desember 
1978 eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie 
en die vakvereniging wat die Wysigingsooreenkoms 
aangegaan het en vir die werkgewers en werknemers wat 
ede van genoemde organisasie of vereniging is; 

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, 
dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitge- 
sonderd dié vervat in klousule 1:(1), met ingang van 
die tweede Maandag na die datum van publikasie van 
hierdie kennisgewing en vir die tydperk. wat op 31 
Desember 1978 eindig, bindend is vir alle ander werk- 
gewers en werknemers as dié genoem in paragraaf (a) 
van hierdie kennisgewing, wat betrokke is by of in 
diens is in genoemde Nywerheid in die gebiede 
gespesifiseer in klousule 1 (2) van die Wysigingsooréen- 
koms; en 

(c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet, 
dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitge- 
sonderd dié vervat in klousule 1 (1), met ingang van die 
tweede Maandag na die datum van publikasie van 
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 
Desember 1978 eindig, in die gebiede gespesifiseer in 
klousule 1 (2) van die Wysigingsooreenkoms mutatis 
mutandis bindend is vir alle Bantoes in diens in 
genoemde Nywerheid by dié werkgewers vir wie enigeen 
van genoemde bepalings ten opsigte van werknemers 
bindend is en vir daardie werkgewers ten opsigte van 

_ Bantoes in hul diens. : 

S. P. BOTHA, Minister van Arbeid. |   

(vii) Deferred Benefits 

Where ‘a member who has joined a pension fund elects in ~ 
terms of Clause 7 (x) to leave his contributions in the provident .’ 
fund, the benefits payable to the member on his subsequently . 
qualifying. for the payment of benefits shall be— 

(a) in respect of withdrawal benefits under subclause (i) 
of this clause, an amount calculated as set out in that subclause, - 
for which purpose the number of completed years of member- .° 
ship shall include the period. from the date when the member’s - 
contributions ceased upon his joining a pension fund up to the ° 
date of termination of his employment in the Industry: 

(b) in respect of retirement or death benefits under subclauses 
(ii), (iii), and (iv) of this clause, an amount in respect of 
ordinary: and supplementary contributions calculated as set 
out in subclause (vi) as at the date of cessation of contribu- 
tions, increased by interest at a rate to be determined by the 
Council ‘from time to time for the period from the date of 
cessation’ of contributions up to the date of retirement or death, 
as the case may be. 

In addition, a benefit in respect of special contributions shall 
be calculated as set out in subclause (ii). 

The additional death benefit of R200 referred to in subclause 
(iv) shall not be payable in respect of deferred benefits.”. 

Signed at Cape Town on behalf of the parties on this 20th 
day of December 1977. ~ . 

A. D. LEE, Chairman of the Council. 
‘N. DANIELS, Vice-Chairman of the Council. 

J. D. F. COLINESE, Secretary of the Council. 

  

  

No. R. 565 23 March 1978 
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956 

CHEMICAL INDUSTRY (CAPE).—-AMENDMENT OF - 
"PROVIDENT FUND AGREEMENT : 
I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Labour, hereby— 

(a) in terms, of section 48 (1) (a) of the Industrial © 
Conciliation Act, 1956, declare that the provisions of 
the Agreement (hereinafter referred to as the Amending 
Agreement) which appears in the Schedule hereto and 
which relates to the Chemical Industry, shall be 
binding, with effect from the second Monday after the 
date of publication of this notice and for the period 
ending 31 December 1978, upon the employers’ organi- 
sation and the trade union which entered into the 
Amending Agreement and upon the employers and 
employees who are members of the said organisation 
or union, 

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, 
declare that the provisions of the Amending Agreement, - 
excluding ' those contained. in clause 1 (1), shall be | 
binding, with effect from the second Monday after the . 
date of publication of this notice and for the period - 
ending 31 December 1978, upon all employers and ~ 
employees’ other than those referred to.in paragraph (a) _. 
of this notice, who are engaged or employed in the said 
Industry in the areas specified in clause 1 (2) of the - 
Amending: Agreement; and oo 

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act, 
declare that in the areas specified in clause 1 (2) of the 
Amending Agreement and with effect from the second 
Monday after the date of publication of this notice 
and for the period ending 31 December 1978, the 
provisions of the Amending Agreement, excluding those - 
contained in clause 1 (1), shall mutatis mutandis be . 
binding upon all Bantu employed in the said Industry . 
by the employers upon whom any of the said provisions 
are binding in respect of. employees and upon those 
employers in respect of Bantu in their employ. 

S. P. BOTHA, Minister of Labour,
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BYLAE 

NYWERHEIDSRAAD VIR BIE CHEMIKALIEENYWERHEID 

OOREENKOMS . 

ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, gesluit deur en 
aangegaan tussen die 

Cape Manufacturing Chemists’ and Druggists’ Association 

(hierna die “werkgewers” of die “werkgewersorganisasi¢e” 
genoem), aan die een kant, en die * , 

Chemical and Allied Workers’: Union 

(hierna die “werknemers” of die “vakvereniging” genoem), aan 
die ander kant . 

‘wat die partye is by die Nywerheidsraad vir-die Chemikalieénywer- 
heid (Kaap), 

om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing 
R. 1898 van 25 Oktober 1974 te wysig. ‘ 

1, TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS 

Hierdie Ooreenkoms moet in die Chemikalieénywerheid (Kaap) 
nagekom word— - . 

(1), deur alle werkgewers wat lede van die werkgewers- 
organisasie is en alle werknemers wat lede van die vakvereniging 
is, wat betrokke is by of werksaam is in die Nywerheid; 

(2) in die munisipale gebied van Kaapstad soos dit op 
19 Oktober 1966 bestaan het.en die landdrosdistrikte Goodwood 
(uitgesonderd daardie gedecltes wat ingevolge Goewerments- 
kennisgewing 1882 van 3 Oktober 1975 vanaf die landdros- 
distrik Die Kaap oorgeplaas is en uitgesonderd daardie. 
gedeeltes wat ingevolge Goewermentskennisgewing 1611 van 
3 September 1976 vanaf die landdrosdistrikte Die Kaap en 
Wynberg oorgeplaas is) en Bellville (uitgesonderd | daardie 
gedeeltes. wat ingevolge Goewermentskennisgewings 2102 en 
173 van onderskeidelik 2 November 1945 en 9 Februarie 
1973 vanaf die landdrosdistrik Wynberg oorgeplaas is), in |- 
daardie gedeeltes van die landdrosdistrikte Malmesbury en 
Stellenbosch wat onderskeidelik voor die publikasie van 
Goewermentskennisgewings 171 en 283 van 8 Februaric 1957 
en 2 Maart 1962 binne die landdrosdistrik Bellville geval het 
en in daardie gedeelte van die landdrosdistrik Kutlsrivier wat 
voor die publikasie van Geewermentskennisgewing 661 van 
19 April 1974 binne die landdresdistrik Stelienbosch geval 
het, maar wat voor 2 Maart 1962 binne die landdrosdistrik 
Bellville geval het. : 

2, KLOUSULE 9.—BYDRAES 

(1) Vervang subklousule (1) deur die volgende: 

“(1) Vir die doel van die Fonds moet elke werkgewer elke 
week van die loon wat betaal word aan elke lid van die Fonds 
wat by hom werksaam is, 10c aftrek as sodanige lid se basiese 
bydrae tot die Fonds: Met dien verstande dat 'n lid ten- opsigte 
van *n week waarin hy op geen besoldiging geregtig is nie 
geen bydrae moet betaal nie. Daarbenewens moet elke lid ‘n 
aanvullende bydrae van i5c betaal op dieselfde wyse as die 
basiese bydrae van 10c, wat ’n totale weeklikse. bydrae van 25c_ 
deur elke lid uitmaak.”. 

(2) Voeg die volgende by subklousule (2): 

“Vir die toepassing van klousule 10 (1) (b) word 10c van 
die bedrag aldus bygedra, as die werkgewer se basiese bydrae 
beskou en 15 as die werkgewer se aanvullende bydrae.”, 

3, KLOUSULE 10.—BYSTANDSBEDRAG 

(1) Vervang subklousule (1) (b) deur die volgende: 

“(b) indien ‘n lid vir ’n tydperk van EEN JAAR of langer tot 
die Fonds bygedra het—- oo, 

(i) die bedrag van die lid se eie bydrae; plus 

ii) ten opsigte van elke voltooide jaar lidmaatskap, § persent 
van die werkgewer se basiese bydrae namens hom, met 'n 
maksimum van 100 persenti plus . 

(iii) ten opsigte van elke voltooide jaar lidmaatskap vanaf 
._ 1 Maart 1978, 5 persent van die werkgewer se aanvullende   bydraes namens hom, met.’n maksimum van 100 persent.”, 

SCHEDULE 

INDUSTRIAL COUNCIL FOR ABE CHEMICAL INDUSTRY 
: ‘APE 

AGREEMENT 

in accordance with the provisions of the Industrial Conciliation 
Act, 1956, made and entered into by and between the 

Cape Manufacturing Chemists’ and Druggists’ Association 

(hereinafter referred to as the “employers” or the “employers’ 
organisation”), of the one part, and the 4 Lo 

. Chemical and Allied Workers’ Union 
(hereinafter referred to as the “employees” or the “trade union”), 
of the other part, 

(Ca Parties to the Industrial Council for the Chemical Industry 
ape), : - 

to amend the Agreement published under Government Notice 
R. 1898 dated 25 October 1974. 

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT 

The terms of this Agreement shall be observed in the 
Chemical Industry (Cape)— 

(1) by all employers who’ are members of the employers’ 
organisation and by all employees who are members of the 
trade union who are engaged or employed therein; 

(2) in the municipal area of Cape Town as it existed on 19 
October 1966, and in the Magisterial Districts of Goodwood 
(excluding those portions which in terms of Government Notice 
1882 of 3 October 1975 were transferred from the Magisterial 
District of The Cape and excluding those portions which 
in terms of Government Notice 1611 of 3 September 1976- 
were transferred from the Magisterial Districts of The Cape 
and Wynberg) and Bellville (excluding those portions which, 
in terms of Government Notices 2102 and 173 of 2 November 
1945 and 9 February 1973, respectively, were transferred from 
the Magisterial District of Wynberg), in those portions of the 
Magisterial Districts of Malmesbury and Stellenbosch which, 
prior to the publication of Government Notices 171 and 283 
of 8 February 1957 and 2 March 1962 respectively, fell within 
the Magisterial District of Bellville and in that pertion of the 
Magisterial District of Kuils River which prior to the publi- 
cation of Government Notice 661 df 19 April 1974 fell 
within the Magisterial District of Stellenbosch but which prior 
to 2 March 1962 fell within the Magisterial District of Bellville, 

2, CLAUSE 9,--CONTRIBUTIONS 

(1) Substitute the following for subclause (1): 

“(1) For the purpose of the Fund every employer shall deduct 
each week from the wages paid to each member of the Fund 
employed by him, the sum of 10c as such member's 
basic contribution to the Fund: Provided that no contribution 
shall be payable by a member in respect of any week for which 
he is entitled to no remuneration. In addition, a supplementary 
contribution of 15c shall be payable by each member in the 
same manner as the basic contribution of 10c, making a total 
weekly contribution by each member of 25c.”. 

(2) Add the following to subclause (2): 

“For the purposes of clause 10 (1) (b), 10c of the amount so 
contributed shall be regarded as the employers’ basic contribution 
and 15c¢ as the employer’s supplementary contribution.”. 

3, CLAUSE 10.—AMOUNT OF BENEFIT 

(1) Substitute the following for subclause (1) (b): 
“(b) when the member has contributed to the Fund for a 

period of ONE YEAR or more— 

(i) the amount of the member's own contribution; plus 

(ii} in respect of each completed year of membership, 
5 per cent of the employer's basic contribution on his behalf, 
with a maximum of 100 per cent; plus 

(iii) in respect of each completed year of membership dating 
from 1 March 1978, 5 per cent of the employer’s supple- 
mentary contributions on his behalf, with a maximum of 
100 per cent.”. : :
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(2) Vervang subklousules (2), (3) en (4) deur die volgende: 

“(2) Bystand by aftrede—Indien ‘n lid se diens eindig op of 

né die datum waarop hy die aftree-ouderdom bereik, is die betaal- 

bare bystand ’n bedrag gelyk aan dubbel ‘die totaal van die lid 

se bydraes en. die werkgewer se bydraes namens hom. | . 

(3) Aftrede op grond van fisiese ongeskiktheid.—Indien ’n lid 

die Raad oortuig dat hy weens swak gesondheid of ander fisiese 

ongeskiktheid wat nie aan sy cie wan, edrag toe te skryf is nie, 

permanent ongeskik is om met sy wer in die Nywerheid voort 

te gaan, is die betaalbare bystand dié uiteengesit in subklousule . 

(2) van hierdie klousule. 
(4) Sterftebystand—-Wanneer bewys van die afsterwe van ’n 

lid gelewer word, is die betaalbare bystand dié uiteengesit in 

subklousule (2) van hierdie klousule.”. 

Namens die partye op hede die 15de dag van’ November 1977 | 

te Kaapstad onderteken. 

B. SPITZGLASS, Voorsitter. 

J. HEEGER, Ondervoorsitter. 

A. A, DAVIS, Sekretaris. 

‘ 
—=—=—_z_—_—_———_——————— 

No, R. 566 23 Maart 1978 

WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 

BREINYWERHEID, TRANSVAAL.—HERNUWING 
VAN OOREENKOMS 

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Arbeid, ver- 

klaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet op 

Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings van Goewer- 

mentskennisgewing R. 426 van 25 Maart 1977 van krag is 

vanaf die datum van publikasie van hierdie kennisgewing 

en vir ’n tydperk van vier maande. 

S. P. BOTHA, Minister van Arbeid. 

    

No. R. 590 | 93 Maart 1978 
WET OP BANTOEBOUWERKERS, 1951, SOOS 

GEWYSIG 

KENNISGEWING VAN AANSTELLING VAN ADVI- 

SERENDE RAAD VIR BANTOEBOUWERKERS - 

Kragtens artikel 2 (6) van bogemelde Wet word hierby 
bekendgemaak dat Sy Edele die Minister van Arbeid 
ondergenoemde Iede en plaasvervangers aangestel het 

om vir ’n tydperk' van drie jaar, met ingang van 24 

Augustus 1977, in die Adviserende Raad vir Bantoebou- 
werkers te dien: 

Voorsitter: 

Mnr. H. W. Tindale, 

Verteenwoordigers yan Werkgewersorganisasies: 

Lede Plaasvervqngers 

Mnr. J. H. D. Grotsius...... Mnr. A, P. Jacobsen. 
Mor. A. D, Goede.,.......- Mnr. J. J. Naborn. 
Mor. B. L. Moyle........... Mor. P. J. Strydom. 

Verteenwoordigers. van Vakverenigings: 

Lede Plaasvervangers 

Mnr. J, N. Greyling. 
Mnr. D.A. J. Putter. 
Mnr. C. S. Strydom. 

Verteenwoordiger van Werkgewers van Bantoebouwerkers: 

Lid Plaasvervanger 

Mnr. M. C. Dames.....:... Mor. F. J. de Klerk. 

Verteenwoordigers van Bantoebouwerkers: 

‘Lid ‘Plaasvervanger 

Mnr. M. M. Matlaka........  Mnr. B, Soul. . 

Raadgewers in verband met sake betreffende Bantoes: 

Lid Plaasvervanger 

Mnr. S. S. Potgicter....,.... Mar. J. C, Koen, 

Mnr. R. 
Mnr. P. J. Swanepoel........   

. @) Substitute the following for .subclauses (2), (3) and (4): 

(2) Retirement benefit—When the employment of a member 

terminates on or after the date on which he reaches the 

retiring age, the benefit payable shall be an amount equal 

to double the total of the member’s contributions and the 

employer's contributions made on his behalf. . 

(3) Retirement on the grounds of physical incapacity.—When 

a member satisfies the Council that by reason of ill-health or 

other physical incapacity not due to his own misconduct he is 

permanently unfit.to continue at work in the Industry, the 

benefit payable shall be as set out in subclause (2) of this clause. 

‘(4) Death benefit-—Upon the production of proof of the 

death ofja member the benefit payable shall be as set out in 

subclause (2) of this clause.”. : 

Signed'at Cape Town on behalf of the parties this 15th day 

| of November 1977, 

B, SPITZGLASS, Chairman. 
J, HEEGER, Vice-Chairman. 

A.A. DAVIS, Secretary, 

Fn 

No. R. $66 | 23 March 1978 
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956 

KNITTING INDUSTRY, TRANSVAAL.—RENEWAL 
OF AGREEMENT 

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Laour, hereby in 

terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Industrial Conciliation 

Act, 1956, declare the provisions of Government Notice 

R. 426 of 25 March 1977 to be effective from. the date of 

publication of this notice and for a period of four months. 

S. P. BOTHA, Minister of Labour. 

    

No. R. 590 23 March 1978 
‘ BANTU BUILDING WORKERS ACT, 1951, 

. AS AMENDED 
NOTIFICATION OF APPOINTMENT OF BANTU 

BUILDING WORKERS’ ADVISORY BOARD 
It is hereby notified in terms of section 2 (6) of the 

above-named Act-that the Honourable the Minister of 
Labour has appointed the following members and alter- 
nates to serve on the Bantu Building Workers’ Advisory 
Board fora period of three years, with effect from 24 
August 1977: 

“Chairman: 
Mr H. W. Tindale. 

Representing Employers’ Organisations: 

' Members _ Alternates 
Mr. A. D, Jacobsen. 
Mr J. J. Naborn. 
Mr P. J. Strydom. 

Mr A, D. Goede............ 
Mr B, Ls Moyle......ece eee 

Representing Trade Unions: 

: Members Alternates 

Mr H. B. Bull......... veces Mr J. N. Greyling. 
Mr R. Beech........... ... Mr D. A. J. Putter. 

  

Mr P. J Swanepoel......... Mr C. S. Strydom. 

Representing Employers of Bantu Building Workers: 

| Member ‘Alternate 
Mr F. J. de Klerk. 

Representing Interests of Bantu Building Workers: 

Member — Alternate 

Mr M. M. Matlaka......... Mr B. Soul. 

Adviser in connection with matters affecting Bantu: 
_ Member Alternate 

Mr §. S. ‘Potgicter........... Mr J. ©, Koen. 
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DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS | DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE 
  

No.R. 58100 23, Maart 1978 | No. R.'581_ 23 March 1978 
_ DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/543) _ AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/543) 

- Kragtens artikel 48 van die Doeane-~en Aksynswet, Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 1964, word Deel 1. van Bylae 1 by genoemde Wet hierby | Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended 

  

  

  

gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.. | to’ the extent set out in the Schedule hereto. 
O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies. . O. P. F, HORWOOD, Minister of Finance. 

4 
. . o ‘ 

BYLAE .- 

To mo] om Iv Vv 
a : “tctictince | - Skaal van Reg, 

Tariefpos , STatistiese a 
: , . | Algemeen | M.B.N. | Voorkeur 

_ 37,01 Deur na subpos No. 37.01.10 die volgende in te , 
. voeg: mo , oe 

»3/7.01.15 Ortochromatiese plate en plaatfilm |. m2 20% of vry”’ 
re oO 450c per 

_ . m? min 
on, - . 80% 

37.02 Deur na subpos No. 37.02.20 die volgende in te 
; voeg: - : ; 

37.02.30 Ortochromatiese ‘film: : . - 
: :10 Met ’n lengte van hoogstens ~m? ~ | 20% of} vry” 

- 500 m en. ’n wydte van hoog- 450c per 
stens 1050-mm : “m? min 

: - , ~ | 80% 
-90 Ander — oS Dos vry”’         
  

~ " Opmerking.—Die skaal van reg op gevoelige, onbeligte oftochromatiese plate en plaatfilm en dié in 
rolle met ’n lengte van hoogstens:500 m en ’n wydte van hoogstens 1 050 mm, word van vry (Algemeen) na 
20% of 450c-per m? min 80% (Algemeen) en vry (M.B.N:) gewysig. ‘ 

  

  

SCHEDULE | 

I Il m JW Vv 

«thes tical Rate of Duty 
- Tariff Heading . Statistical ! 

General’ | M.F.N. [Preferential 
  

37.01 By the insertion after subheading No. 37.01.10 
i of the following: : / : od ae 

~ . “37.01.15 Orthochromatic plates and film in m? -| 20% or |. free” 
ul the flat : . | -450c per | 

. / . - uo m* less 
a y, ‘ 80%. - 

37.02 By. the insertion after subheading ‘No. 37.02.20 | . 
of the following: po, - de 
“37.02.30 Orthochromatic film: r |! 
a -10 Of a length not. exceeding m? 20% or | — free.- 

' 500 m and a width not. : 450c per a i 
exceeding 1050 mm , - |. m? less : : 

mo - - * F 80%         .90 Other «| 3 . ~ |. free” 
' ° 

-_ Note—The.rate of duty on-sensitised, unexposed orthochromatic plates and film in the flat and those 
- inrolls of a length not exceeding 500.m and a width not exceeding 1 050 mm, is amended from free (General) 

' . to 20% or 450c per m® less 80% (General) and free (MLE.N,). 

iG 
    
  { 

No. R. 584 | _ 23 Maart 1978 ; No. R. 584 oo 23 March 1978: 
" DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 | " - CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/4/9) _ “AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No..1/4/9) » 

-. Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, | . Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 
1964, word Deel 4 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby | Part 4 of Schedule 1 to: the said Act is-hereby amended , 
gewysig.in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. ~~ | to the extent set out in the Schedule hereto. 

0. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies. © ©‘! O, P. F. HORWOOD, Minister of Finance. _ 
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BYLAE 
    

I | es re re ml 

’ Bobelas- 
tingitem 

“'Skaal van ~ 7 __-Fatiefpos en Beskrywing > Bobelasting | - 

  

166.00 Deur’ tariefpos No, 37,00 deur die. volgende te vervang: poe : 

, 37. 00 Fotografiese en kinematografiese goedere ‘(uitgesonderd , 7, 15%” 

. . : “goedere van poste of subposte Nos. 37.01.10, 37.01:15, |. .- , 

my : 37.01.20, 37.01. 90; 37:02, 37. 04.90, 3 05. 90 en 37. 7.08)’ 
    S 

I! 

  ~ Opmerking. —Hierdie wysiging is as govole van die waaishe g van Deel 1 van Bylae No.1. | 

SCHEDULE. 
      | a ne Uo 

Tariff Heading and Description shtote oy Surcharge 
Item © 
  

166.00 By the substitution for tariff heading No. 37. 00 of the following: : 
“ “37.00 Photographic and cinematographic goods! (excluding goods 15%”, 

. , «+ Of ‘headings or subheadings Nos. 37.01.10,°37.01.15,. . 
. 37. 01.20, 37.01.90, 37.02, 37. 04. 90, 37. 05.90 and 37. 08) | 

  

Note.—This amendmént is consequential to’ the ‘amendment of Part 1 of Schedule No. 1, 

  i ? 

  
  

No. R58 3. S23 Mart 1978 No. R..585 93 March 19 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964. 

WYSIGING VAN BYLAE 1! (No. 1 /4 /10) oe _ AME NDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/4/10) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964 

1964, word Deel 4 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby | Part.4 of Schedule 1. to the said Act is hereby amend 

gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. to the exte ont set out in the Schedule hereto. 

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies, — 0. P. F. 'HORWOOD, Minister of Finance. 

      
| io 

| 
| 

-. Bobelas- ; he - > Skaal van 
- ‘tingitem ] : Tariefpos en Beskrywing | a, L Bobelasting 

BYLAE 
  

Bop 0 ii 

  

167.00 ‘Deur tariefpos No. 39.00 deur die volgende te vervang: a . 
439. 00 Kunsharse en -plastiekstowwe, sellulose-esters en -eters; “15%” 

artikels daarvan (uitgesonderd goedere van subposte Nos. . 
39.01.10.05, 39.01.10.20, 39.01.10. 40, | 39.01.20.05, 
39.01:20.06, 39:01,20.30, 39.01.20.31, 1,39. 01.30. 10, 
39.01.69.10, 39.01.79. 10, 39. 01. 85, 39.02.10. 15, 39,02.10.20, 
39.02.10. 25, 39.02.40. 20, .39. 02.40. 25, (39. 02.60.10, 
39.02.60. 20, 3902.80.05, 39.02.80. 10, 139 .02.85.10, 
39.02.85.20, 39.03. 10, 39.03. 70. 10, 39.07.10, 10, 39:.07.10,21, 

' 39.07.10. 23, 39. 07, 10.45, 39. ‘07. 30. 10, 139 .07.90.10,. 
39.07.90. 50 en 39.07.90. 70) _ ,     _ I _ 

mo Opmerking. —Flierdie wysiging is as gevolg van “die saising vat Deel 1 van Bylae No. 1. 

yt 

SCHEDULE 
  

pf SM ot 
Surcharge 

Ttem 7 a Tariff ‘Heading and Description. 7 Rate of Surcharge 

    
167.00 | By the substitution for tariff heading. No. 39.00 of: the following: oe 

: 39, 00 Artificial resins and ‘plastic materials, cellulose esters and sy 
_- ethers; articles thereof’ (excluding goods of subheadings OT ee 

Nos. 39.01.10. 05, 39.01.10.20, 39.01.10.40, 39.01.20.05, 
39.01.20.06,; 39.01.20.30, 39.01.20.31, 39 01.30.10, 
39.01.69.10, 39.01.79.10, 39.01. 85, 39.02. 10.15, 39.02: 10.20, be 
39.02.10.25, 39.02. 40. 20, 39.02.40.25, 39. 02.60.10, | 
39.02.60. 20; 3902.80.05, 39.02.80.10, 39.02.85. 10, 
39.02.85.20, 39.03. 10,.39.03. 70. 10,.39.07.10. ‘10, 39.07.10.21, 
39.07.10. 23, 39.07.10. 45, 39.07.30. 10, 39. 07. 90. 10, 

39. 07. .90.50 ‘and 39. 07.90. 0.70) . \ 
Y 

t 

Note. ~—This amendment i is consequential to the amendment of § Part 1 of Schedule No. 1. 

    
4  
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R. 582 Oo "23 Maart 1978 | No. R. 582 23 March 1978 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 - CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE. 1 (No. 1 / 1/544) AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/544) 
Kragtens artikel 48 van die’ Doeane- en Aksynswet, | _ Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 
4, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby | Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended 

  

  

  

wysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. to the extent set out in the Schedule hereto. 
P. F- HORWOOD, Minister van Finansies. «~~ ~ !O.P.F, HORWOOD, Minister of Finance. 

_.BYLAE 

a re ae | 0 II - IV V 
os ‘Stati Skaal van Reg - 

“Tariefpos OO . renee _ 
. ‘ 7 Algemeen | M.B.N. Voorkeur . 

39.01 Deur. tariefpos No. 39.01 deur die volgende nn ' 
vervang: : Lu , Se sO 

939.01 ‘Kondensasie-, " solikondensasie en 
. . poliaddisieprodukte, hetsy gemodi- 

fiseer of gepolimeriseer al dan nie, 
. en hetsy lineér al dan nie (byvoor- 

beeld, fenoplaste, aminoplaste, al-_ 
kiede, poliallielesters' en ander on- 

oo _ Versadigde poliésters, silikone): ~ 

~~ 39.01.107 | Fenoplaste: —_ q. 
- 05 Fenolformaldehiednovolakke _kg : 20% 

'.10 Harse, in olie oplosbaar kg wry 
.20.Gemodifiseer deur inkorpo- kg . 15% 

rasie van harpuis of ander stof | - . 
-30 Vormpoeiers : (resitole) kg vry 
-40 Vloeistof of pasta of in blokke, |. kg 15% 

' .Stukke, —_ poeiers, korrels, 
vlokke en dergelike massa- 

: vorms, nie elders vermeld nie . ' 
.50 Monofil, naatlose buise, stawe, kg: vry | 

stokke en profielvorms, “met : : : 
vesel, tekstielstof of. Papier | 

. saamgestel . ma \ 
.55 Ander monofil, naatlose buise, kg | = 20% - 

Ls stawe; stokke en profielvorms 
.60. Sierlamellerings, termoverhar- m* | 110c per | 70c_ per 

ding, met ’n waarde vir belas- oo “mm? m? | 
tingdoeleindes ‘ per m? -van 

-  hoogstens .270c / . 
.65 °Sierlamellerings, termoverhar-.}__ m? 15% 

ding, met ’n waarde vir belas- | , 
. tingdoeleindes per m? van 

meer as.270¢ 
.70  Glasvesellamellerings, termo- kg 20% 

verharding —- {- 
.75 Ander lamellerings, termover- ‘ kg | 1545ce per 

: _ harding- ‘| 100 kg 
~ .80. Ander plate, velle, film, foelie | - kg [| 20% 

en reep 
.85 Oorskiet en afval kg - 20%. 

39.01.20 ‘Aminoplaste: ° \ 

.05 Ureumformaldehied, vlocistof kg 20% 
of pasta -- ° 

.06 Ureumformaldehied, in| - kg 20.% 
blokke,. stukke, poeiers, kor- 
rels,, vlokke en dergelike 
vorms Ft oy 

.30 Melamien formaldehied, kg 20% 
- .  Vloeistof.of pasta Fe oy 

.31 | Melamienformaldehied, in kg. . 20% 
-blokke, — stukke,.- poeiers, | . ' 4 
korrels, vlokke en dergelike : 

en massavorms . : a a 
“ . . 40. “Vioeistof of pasta, nie elders kg vry 

oe , vermeld nie , 
.45. In blokke, stukke, poeiers, | - kg vry 

korrels, vlokke en dergelike 
* massavorms, nie elders ver- 

4 . meld nie oO / - 
~ 50 Plate, velle, film, foelie en reep kg 20% | 

' 90. Ander - . kg 20%          



i 

4 
L 
if 

  
  

  

  

    209%   
  

_Opmerking.—Tariefpos No. 39.01 word herskryf.   
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I a ; Ti - “Iv: V 

_ A a: Statistiese Skaal van, Reg ’ Tariefpos’. Ee nh id - - ce en e Algemeen | M.B.N..-| Voorkeur | 

39.01.30. Alkiede: yo 
© ..10 Vloeistof of "pasta of in blokke, ’ ‘kg: 20%: 

. _ _ stukke, poeiers, korrels, vlokke ‘ a 
. an en dergelike massavorms 4 ; 

' 20. Plate, velle, film, foelie en reep, kg vry 
met glaskorrels ‘(ballotini) be- i / 

. stryk 4 oo 
“ .30 Ander plate, velle, ‘film, foelie ‘kg 20% 

. en reep fl - 
.90 Ander kg 20% - 

39.01.40- Poliamiede en superpoliamiede: OO ‘ 
Vioeistof of pasta of in blokke, kg vry 

’ stukke, poeiers, korrels, viokke i 
. en dergelike massavorms } / 
.20 Plate; velle, film, foelie en reep kg 20% 
.90 Ander . kg 20% 

39.01.46 ‘Poliimiede: _ 
, ‘ -.10 . Vloeistof of pasta of in blokké, _ kg vry 

stukke, poeiers, korrels, vlokke i 
en dergelike massavorms 4 : 

:20 Plate, velle, film, foelie en reep | kg 20% 
‘90 Ander - kg 20% . 

39.01.51 Poliuretane: i - 
10 Vloeistof of pasta of in blokke, kg vry 

-stukke, poeiers, korrels, viokke Jt ‘ ; . 
en dergelike massavorms i . 

' .20  Tekstielstowwe gebed in of kg. 50% 30% 
aan albei kante bestryk of 4 
bedek met Preparate van poli-. i - 
uretaan . ‘ - 

-.90 Ander kg’ . 20% 
39, ol, 56 Polikarbonate: 4 poe : 

- 10 Vioeistof of “pasta of in blokke, kg; vry 
stukke, poeiers, korrels, vlokke { : 
en dergelike massavorms ‘ 

.20 Plate, velle, film, foelie en reep kgi 20% 
. 90 Ander kg ; 20% 
39.01.61 -Poliétileentereftalate: : : 

0 :Vioeistof of pasta kg i. wry 
20 Blokke, stukke; _ poeiers, oi . 

korrels, vlokke en dergelike kg, | - 5% 
massavorms 4 

“30 : Plate, velle, film, foelie en reep | . kg i 20% 
Ander ‘kg | 20% 

39. 01.63 Polibuticentereftalate: i 
..10  Vloeistof of pasta of in blokke; kg ; vry 

stukke, poeiers, korrels, vlokke 7 So 
en dergeliké massavorms - 4 oe 

.20 Plate, velle, film, foelie en reep kg 20.% 

.90 Ander - kg | 20% 
39.01.69 Poliésters, nie elders in hierdie pos ‘ 

vermeld. nie: i, 5 
-10 Vioeistof of pasta of in blokke, | = kg | 20% 

stukke, poeiers, korrels, vlokke . i 
en dergelike massavorms | ° 
Ander. kg | 20% © 

+ 39.01.75 Polistes Ay. 
. -10  Vioeistof of pasta of in bloke, kg i vry:. 

stukke, poeiers, korrels, vlokke : i : 
en dergelike massavorms f ‘ 

.90 Ander “kg | 20% 
39, 01. 79 Epoksiede: i . 

-10. Vloeistof of pasta of in blokke,| . kg | 20% / 
stukke, poeiers, korrels, viokke i : 
en dergelike massavorms . So . 

.90 Ander - kg. | 20% 
39.01.85  Silikone kg | wy 
39.01.90 Ander kondensasie-, polikondensa- on 

sie- en poliaddisieprodukte: : 4 
.10 - Vioeistof of pasta of in blokke, kg i]s vry 

stukke, poeiers, korrels, viokke : 
. en dergelike massavorms — ; 
.20 Plate, velle, film, foelie en reep kg | 20% 
.90 “Ander kg



\ 
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SCHEDULE 
  

SE Wr. mW ‘vO 

Rate of Duty 

General M.F.N, [Preferential -x::" 
  Tariff Heading . ; (tne 

  

  

39.01 By the substitution for tariff heading No. 39:01 
; of the following: 

139: o1 Q Condensation, polycondensation and 
wh === poliaddition ‘products, whether or 

Ns ~~~ >= not modified or- polymerised, and 
. ‘ ” whether or not linear (for example, 

phenoplasts, aminoplasts, alkyds, 
polyallylesters and other unsaturated 
polyesters, silicones): 

39.01.10 Phenoplasts: - 
.05 Phenol formaldehyde novo- kg 20% 

  

laks 
10° Resins, oll-soluble - kg free 
.20° Modified by incorporation of kg 18% 

rosin or other material , 
130 Moulding powders (resitols) kg ” free. 
140 Liquid or pasty or in blocks, kg 1s% 

lumps, powd ers, granu es, , sO 
flakes and similar bulk forms, 
not elsewhere provided for 

.50 Monofil, seamless tubes, rods, kg free 
sticks and profile shapes, com- 
pounded with fibre, fabric or | 

Cc: 
55. Other’ ‘monofil, seamless tubes, kg 20% 

rods, sticks and profile shapes 
-60 Decorative laminates, thermo- | m? 110c per | 70c per 

setting,. of a value for duty m? m? 
Purposes per m? not exceeding 

.65 Decorative laminates, thermo- m? 15% 
"getting, of a value for duty 

purposes ‘per m? exceeding 
270¢ 

.70 Glass fibre laminates, thermo- kg . 20% 
setting 

.75 Other laminates, thermosetting kg 1 545c¢ 
. : per 100 

80 Other platés, sheets, film, foil kg > 50% 
: and strip 
.85 Waste -and scrap kg | 20% . 

- 39.01.20 Aminoplasts: , ‘ 
05 vee formaldehyde, liquid or kg 20% 

. : ‘pasty 
06 Cres formaldehyde, in blocks, kg 20% 

lumps, powders, granules, . . 
flakes and similar bulk forms oy 

.30 Melamine "formaldehyde, kg 20% 
liquid or pasty : . 

.31 Melamine formaldehyde, in |- kg 20% 
blocks, lumps, powders, : 
granules, ' flakes and similar | 
bulk forms 

.40- Liquid or pasty, notelsewhere | kg - free 
provided for. - ; : 

45 In blocks, lumps, powders, . kg free 
~ granules, flakes and similar 

bulk forms, not elsewhere pro- 
vided for : 

.50 Plates, ‘sheets, film, foil and kg , 20% : 
strip : , , 

.90 Other kg 20% 

39. 01.30 Alkyds: 
.10 Liquid or pasty or in blocks, kg 20% 

lumps, powders, granules, 
. flakes and similar bulk forms | - . oo 

.20 Plates, sheets, film, foil and | - kg free 
strip, coated with glass grains 
(ballotini) i 

.30 Other plates, sheets, film, foil | . kg 20% 
and strip . 

.90 Other . . kg =| 20%         
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Pee _ om) om Woo yv 

" a . 7 ead | Rate of Duty’ 
Tanift Heading. ct . Statistical a _—— a 

: . an ~ ‘General | M.F.N. |Preferential. . 

39.01.40 Polyamides and - superpolyamides: oe . Do ut toe 
. ~ 10 ‘Liquid or pasty. or in blocks, kg |. free | . : u an 

lumps, powders, granules, vo SS os 
flakes and similar bulk forms } m Le oN 

.20 Plates, sheets, film; foil and kg 20% © yoo ‘ 
strip - oo 

. - .90 Other . kg: 20%. 

39.01.46 Polyimides: - ee 

.10 Liquid « or pasty or in blocks, kg de free 
lumps, powders; granules, TP, oo. 

' flakes and similar bulk forms | . . ’ 
.20. Plates, ‘sheets, film, foil and kg. | |, . 20% 

. > strip , 4 
90. Other -| kg - 20% 

39.01.51. Polyurethanes: 

- 10 Liquid or pasty or in blocks, |.. kg {| . free 
lumps, powders, -granules, 
flakes and similar bulk forms 

*. .20 Textile fabrics embedded in or kg 50% ~ 30% 
: ’ coated or covered on both} = off Te 
<. sides with preparations . of} 7 | 

. polyurethane a ee 
-90 Other Se kg: i): 20% - 

. 39.01.56 ° Polyearbonates: 

210 Liquid or pasty or in blocks, | ~ “kg. ~ free 
lumps, powders, granules, . : 
fiakes and similar bulk forms 

  .20. Plates, sheets, film, foil and . kg yo 20% - a Cg 
. ‘strip - fs : pe ee 
.90 Other.) -. |. ef kg ' 20% , 

'.39.01:61- Polyethylene terephthalates: Sn = 
a Liquid or pasty = © kg «| — free 

20 Blocks, lumps, powders, kg. 5% . poo. ae 
. granules, flakes and similar / . - a 
bulk forms ae | . : : : 

.30 Plates, sheets, film, foil and _kg~ | 20% , 
. * strip — e , 
.90 -Other. . Se oo kg i ° 20% 

39.01.63 Polybutylene’ terephthalates: | : . - 
10 _ Liquid or. pasty or in blocks, | © kg - free : oo - . 

‘lumps, powders, ‘granules, | - nf / 
; flakes and similar bulk forms. : : ee : 
.20 Plates, sheets, “film, foil and kg - 20% - oo .o 

_ strip : . yp : a, oe ; 

-90 Other “ : kg 20% 

39.01 69 Polyesters, not elsewhere provided 8 
.for under this heading: en : 
.10 Liquid or pasty or in blocks, > kg jj. 20% 

lumps, powders, granules, 
‘flakes and similar bulk forms 

90 Other | kg 20%. 

39.01.75 Polyethers: | es 
— *. ,10 Liquid or pasty or in blocks, kg - | _ free 

. lumps, powders, “granules, 
‘ co Bt flakes and similar bulk forms 

_ = 90 Other kg | 20% 

39.01.79 Epoxides: - . 
10 - Liquid or pasty or in. blocks, kg 20% 

lumps, powders, granules, oP , 
_ flakes and similar bulk forms : 

.90 Other a kg 20% 

39.01.85 Silicones es kg free ! 

39.01.90 Other condensation, polycondensat- 
me .. jon and polyaddition products: . ~~. i 

.10 Liquid or pasty or in blocks, kg- | - free . 
~ . lumps, powders, granules, : oo 

flakes and similar- bulk forms           .20 Plates, sheets, film, foil and kg 20% 
strip. - cot 

.90 Other . ee ees 20%” 

Note.—Tariff heading No.. 39.01 is restated. 

69168—B 5954-2
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‘DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 Se CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

“WysIGING VAN BYLAE 1 (No, 1/1/545) AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No, 1/1/545) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, | . Under section 48° of the Customs and Excise Act, 

1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby | 1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby 

_gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. amended to the extent set out in the Schedule hereto. 

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.- O. PF. HORWOOD, Minister of Finance. 

BYLAE 

To. lon Tl IV Vv 

/ : Statistiese . Skaal van Reg 
- | De, Tariefpos Eenheid — 

“ oo 7 a , : Algemeen | M.B.N. | Voorkeur 

85.01 Deur tariefpos No. 85.01: deur die volgende te , 
' -vervang: . Lo . 

85.01 Elektriese goedere van die volgende 
soorte: Generators, motore, konver- 
tors (draai of staties), transformatore, 
gelykrigters en gelykrigtingsapparate, 
induktors: 

85.01.01 Generators met ‘n berekende ver-. 
moé van hoogstens 5000 kV.A: : , 
.10 Gelykstroom ; getal 5% . vry 

a , WK, 
fo SO .20 Wisselstroom . , getal . - 5% a vry 

: . . (V.K.) 
85.01.04 Generators met ’n berekende ver- 

moé van meer as 5000 kV.A: 
- “10 Gelykstroom ‘| getal 5% -| vry 

/ . . | (V.K.) 

- 20 Wisselstroom getal , 5% | vry , 
: . (V.K.) 

85.01.07 Generatorstelle met ’n berekende. 
vermoé van hoogstens 5 000 kV.A: , . 

.10 Aangedryf deur kompressie- getal ~| 26 000c 26 000c 
ontstekingsenjins soos om-|-  . elk plus -| elk | met 
skryf. in - Opmerking 8 by | - . 5% met ‘ *n maksi- 
hierdie Afdeling : °*n maksi- mumvan - 

/ : mum van] . 1s% 
20% : (V.K.) 

.20  Aangedryf deur kompressie- getal 15% : 10% 
ontstekingsenjins soos om: (V.K.) 

_ skryf in Opmerking 9 by co : : 
hierdie Afdeling , : 

.80 Aangedryf deur ander krag- |_ getal 5% vry 
bronne . (V.K.) 

85.01.10 Generatorstelle met.’n berekende’ 
“vermoé van meer as 5000 kV.A: 
-10 Aangedryf deur stoomtur- getal 5%. vry 

bines oO ° , ; (V.K.) 
.20 Aangedryf deur ander krag- getal 5% OT. ; vry 

/ . bronne / : _ . (V.K.) 
85.01.11 Draaikonvertors -getal 5% “| vry 

: - : , oe (V.K,) 
85.01.12 _ Onderdele van generators, genera- 5% vry 

: torstelle en draaikonvertors (V.K,) 

85.01.13. Elektriese motore, ws., naamlik, getal 5%. vry 
motore gemerk of uitkenbaar as : / (V.K.) 
‘vilamvas of plofvry, dompel-, kom- 

‘ mutator-, sinchroon- en repulsie- 
induksiemotore; -elektriese motore 
met klepaandrywers toegerus; 
wringmotore - . : 

85.01.17. Elektriese motore, met remme en getal 20% 
ratkaste toegerus, uitkenbaar as 
aandryfeenhede vir bobaanhyskrane 

85.01.18 Elektriese motore, enkel- of drie- 
fasig, van minder as 0,75 kW, nie 
elders. in hierdie pos- vermeld nie: 
.10° ‘Van minder as 0,03 kW getal 35% vry 

. : (V.K.) 
DQ Van minstens 0,03 kW, van getal 30% 23% 

spannings van 100 tot 250 Vv (V.K.) 
4 . (enkelfasig), met hoogstens 

: 8 pole (uitgesonderd motore 
met remme of koppelaars toe- 
gerus)y         
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J : fom | am ow 

- ; ere . a Skaal van Reg : 
Tariefpos  ~ ~ Statistic : _ 

ae oy aa | Algemeen | M,B.N. .| Voorkeur 

.25 Van minstens. 0,03 KW, van |. .getal 30% af. . 25% | 
spannings van 200 tot 500 Vv co ; (V.K.) 

. (driefasig), met hoogstens 8 ac , ‘yo. : 
pole (uitgesonderd motore 

oe met remme of koppelaars 
\ toegerus) Sp 

-90. Ander , 7 getal 5% ‘ vry 
. . (V.K,) . 

85.01.23 Elektriese. motore, enkelfasig, van 7 
minstens 0,75 kW, nie elders in 

’ hierdie pos vermeld nie: : ‘7 

10 2-Poolmotore van hoogstens | getal | 30% : | 25% 
1,5 kWen 4-poolmotore van ; Soe (V.K.) 
hoogstens 1,2 kW, van span- . ‘ 
nings van 100 tot 250 V -(uit- 
gesonderd motore met remme-. 

; of koppelaars toegerus. en / 
‘motore met verstelbare spoed) |: ‘oo . 

:90 Ander — ; getal ; 5% |: “>| wey 
mo (V.K.) 

85.01.25  Elektriese motore, driefasig, van 
- minstens. 0,75 kW, nie elders in a ; 

hierdie pos ‘vermeld nie: / _ 0 . . , 4 

10 Van hoogstens 56 kw getal 30% ; % Ye 

.20 Van meer as 56 kW maar |: getal 20% 13% 
hoogstens 260 kW . / ; . _ (V.K.) 

.90 Ander. . getal 5% : vry- 
- . / Co : oe (V.K.) 

85.01.30 Elektriese motore, nie elders in : 
. - hierdie pos vermeld nie: 

, .10 Gelykstroom _getal h 5% : " K) 

.20 Wisselstroom | getal if 5% | ‘ : vty 
a. (V:K.) 

85.01.32 Onderdele ‘van elektriese motore coe “3% Li 

~ 85.01.70 Transformatore: | : 

10 Met ‘n betekeride vermoé van getal , 20%. . 15% 
, minstens 5 kV.A maar hoog-;—- . : VV. ) 

stens 47500. kV.A, met °n “ 
maksimum werkspanoing van _ . . - 
145 kV (uitgesonderd transfor- es / ‘ - 

; ; ‘matore met ’n berekende ver- , 
os. -moé van meer as 15 000 kV.A ||. 

-*- >> en ‘n berekende sekondére 
oo - Spanning van hoogstens 500°V) | oe oo / co 
.20 Met * n yster- of staalkern, met getal | 20% . 15%. oe 

’n berekende. vermoé. van | ~ | . (W.K.) : 
minder as 500 V.A (uitgeson- ‘ " 
derd spannings- en  stroom- So , . : . 
transformatore geskik vir me- | | , - 
ting- en.. beskermingsdoel- 

90 “Rader . getal 5% | nder to getal | 9A] Ce. vry 
a (V.K.) 

85.01.73 Onderdele van transformatore HL 5 KD 

85.01.75 Statiese konvertors, gelykrigters en| getal | (5% | of vey 
: : gelykrigtingsapparate . - | WR). 

85.01.77 Onderdele van statiese konvertors, 5 7 5% oo vry . “ 
Se gelykrigters en gelykrigtingsapparate es 4 (V.K.) 

- 85. 01.80 Induktors: . 

.10 Smoorspoele en ballaste, ° ge- getal 2% | 15% - 
’ skik vir gebruik met ontla- (V.K.) 

~ dingslampe . a ; 
.90. :Ander . getal 5Y . | vey: 

; ° a a 1 (VK) 

85.01.85  Onderdele van induktors - . 5% wy 
” Le a (V.K.)” 

i ‘ 
  

Opmerking.—Tariefpos No. 85.01 word herskryf.’
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No. 5954 5 STAATSKOERANT, 23 MAART 1978 

SCHEDULE 

I II Til IV Vv 

wate ‘Rate of Dut 
Tariff Heading Statistical i 

. : General M.F.N. [Preferential 

85.01. By the substitution for tariff heading No. 85.01 
of the following: 
“85.01 Electrical goods of the following 

descriptions: Generators, motors, 
converters (rotary or static), trans- 
formers, rectifiers and rectifying 

apparatus, inductors: , 
~ 85.01.01 Generators rated at 5000 kV.A or 

ess! 
.10 Direct current no. 5% free . 

. (U.K,) © 

.20 Alternating current no. 5% free ). 
, | (BR, 

85.01.04 Generators rated at more than 
5 000 kKV.A: 
.10 Direct current no. 5% free 

(U.K,) 

.20 Alternating current no.: 5% free 
. ‘ U.K, 

85.01.07 Generator sets rated at 5000 kV.A ( ) 

or less: - 
. .10 Driven by compression igni- no. 26 000c 26 000c 

tion engines as defined in each plus each with 

Note 8 to this Section 5% with a maxi- 
a maxi- mum of 

20% (uk) . A .K. 
.20 Driven by compression igni- no. 15% 10% 

tion engines as defined in (U.K.) 
Note 9 to this Section 

.80 Driven by other power units no. 5% free 
U.K.) 

85.01.10 Generator sets rated at more than ( 

5000 kV.A 
.10 Driven by steam turbines- no. 5% free 

: (U.K.) 

.20 ‘Driven by other power units no, 5% free 
(U.K.) 

85.01.11 Rotary converters no. 5% free 
(U.K 

85.01.12 Parts of generators, generator sets 5% free ) 

and rotary converters : (U.K.) 

85.01.13 Electric motors, a.c., namely, motors’ no. 5% free 

marked or identifiable as flame- (U.K.) 
‘proof or explosion-proof, sub- 
mersible motors, commutator mo-_ 
tors, synchronous motors and repul- 
sion induction mofors; electric 
motors fitted with valve actuators; 

: torque motors -- 

- §5.01.17 Electric. motors, equipped. with no. 20% 
brakes and gear-boxes, identifiable 
as driving units for overhead travel- 

ling cranes 

85.01.18 Electric motors, single-phase or 
- three-phase, of less than 0,75 kW, 

not’ elsewhere provided for under 
this heading: 
10 Of less than 0, 03 kW no. 3% eK) 

22 Of. 0,03 kW. or more, of no. 30% 25% 

‘ - voltages from 100 to 250 V ~ (U.K.) 

(single-phase), with not more 
than 8 poles (excluding motors 
fitted with brakes or clutches) 

.25 Of 0,03 kW or more, of no. 30% 25% 
voltages from 200 to 500 V (U.K.) 

(three-phase), with not more 
than 8 poles (excluding motors 
fitted with brakes or clutches) 

.90 Other no. 5% SK) 

85, 01. 23 Electric motors, single-phase, of 
.0,75 kW or more, not elsewhere : 
provided for under this. heading: : 

.10° 2 Pole motors not exceeding no. 30% | 25% 
1,5kW and 4 pole motors not | ~ (U.K.} 
exceeding 1, 2 kW, of voltages 
from 100 to 250 V (excluding e 
motors fitted with brakes or 
clutches and motors with 
adjustable speeds) 

 



To LOE I - Voov 

. . . ie Rate of Dut 
Tariff Heading Statistical = i — 

eo wood ‘General | M.F.N._ [Preferential 

.90 Other no. 5% free 
; : DRO . (U.K.) 

- 85.01.25 Electric motors, three-phase, of 
0,75 kW or more, not elsewhere | | 

' provided for under this heading: | - i. . 
.10 Not exceeding 56 kW - > NOL. 30% 25% 

oe . i So U.K. 
.20 Exceeding 56 kW but not ]~ noi 20% ° co $9 ) 

exceeding 260 kW . / ro . (U.K.) 
.90. Other ; no. f S% |. | free 

. | : “ (U.K.) 
85.01.30 Electric motors, ‘not elsewhere pro- } 

vided for under this heading: : : 
.10 Direct current . . no} - 5% free 

. Joon : (U.K) 
, .20 Alternating current : no; 5% free 

oo, + , (U.K 
85.01.32 Parts of electric motors: : i ' 5% 
85.01.70 Transformers: ne : : 

10 Rated at 5 kV.A or more but no} 20% 145% 
not exceeding 47500 kV.A, “ot , (U.K.) 
of a-maximum working volt- . 
age of 145 kV (excluding | . ‘ 

'. transformers rated at more I 
than 15000 kV.A and of a j 
rated secondary voltage not | . } 

exceeding 500 V) . i 2 
.20 With an iron or steel core, | roi: 20% (15% 

rated at less than 500 V.A. | | i: - (U.K.) 
(excluding voltage and current. : . : : 
transformers suitable - for | ~ I 
metering and protective pur- ; 
poses) : 

.90 Other 5% , free. 
ce i Co RY. r (U:K.) 

85.01.73 Parts of transformers : yy “5% oO : free 
- a ' (U.K.) 

85.01.75 Static converters, rectifiers ‘and | | no./ 5% - | free 
To . rectifying apparatus I oo | (.K,) 

85.01.77 Parts of static converters, rectifiers | = 5% OY free 
. and rectifying apparatus : boop : . (U.K,) : 
85.01.80 Inductors: i: ‘ . 

» .10 Chokes and ballasts, suitable | no. | 20% / 15% 
for use with discharge lamps A a . . . U.K 

.90 Other no. | 5% | free 
Sad Coo (U.K.) a 

- 85.01.85 Parts. of inductors cept 5% free’ a 
f : 8 ; : ' . (U.K.)” - 8 

Note.—Tariff heading No. 85.01 is restated. ; : bo 

7: poo Se 
No. R. 586 23 Maart 1978 No. 'R. 586 , ’ 23 March 1978 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 - . | 0 CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/4/ 11) . AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/4/11) ; 

Kragtens artikel 48 van die-Doeane- en Aksynswet, Under section 48 of. the Customs and Excise Act, -1964,. 
1964, word Deel 4 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby | Part 4 of Schedule 1 fo the said Act is hereby amended to 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. the extent set out in the Schedule hereto. 

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies: - TOP. F. HORWOOD, Miniser of Finance. 

BYLAE 

I Me . 1 

Bobelas- . : . oe - Skaal van 
tingitem _ Tariefpos en Beskrywing __. Bobelasting 

GOVERNMENT GAZETTE, 23 MARCH 1978 5 == s—=S=SsCN. 5954.47 
    

  

  

  

        
  

    

  

  

176.00 | Deur tariefpos No. 85.00 deur die volgende te vervang! 
: 85. 00. Elektriese masjinerie en toerusting; onderdele daarvan | . 15%” 

. (uitgesonderd goedere’ van ..subposte . Nos. 85.01.04, . ‘ 
85.01.17, 85.01.18.22, 85.01.23.10, 85.01.70/20, 85.06.30, 
85.07.20, 85.08.10. 10, 85.08. 10.20, 85.11. 10, 85.11.15, 
85.11.20, 85.11.90,. 85.12.30. 10, 85.15. 10,: 85.15.15. 80, . 3 
85.15.20, 85.15.70, 85.15.79, 85. 15. 95, 85. U1. 10, 85. 19.03 . 
en 85.21. 25) - : 

Hl tee " 
  

Opmerking.—Hierdie wysiging i is as gevolg van. die herskryf vi van tariefpos No. 85. 01 in Deel 1 van 
Bylae No. 1, .
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18 No. 5954 

SCHEDULE 

I I 101 

‘Surcharge Tariff Heading and Description | one ey e 

176.00 | By the substitution for tariff headirig No. 85.00 of the following: 
“85.00 Electrical machinery and equipment; parts thereof (exclud- 15%”. 

85.21.25)   
ing goods of subheadings Nos. 85.01.04, 85.01.17, 
85.01.18.22, 85.01.23.10, 85.01.70.20, 85.06.30, 85.07.20, 
85.08.10.10, 85.08.10.20, 85.11.10, 85.11.15, 85.11.20, 
85.11.90, 85.12.30.10, 85.15.10, -85.15.15.80, 85.15.20, 

- 85.15.70, 85.15.79, 85.15.95, 85.17.10, 85.19.03. and   
  

Note.—This amendment is consequential to the restatement of. tariff heading No. 85.01 in Part 1 of 

Schedule No. 1. : 

    
  

No. R. 587 | 23 Maart 1978 
| DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. 

WYSIGING VAN BYLAE 4 (No. 4/217) 

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hierby, met terug- 
werkende ‘krag tot 2 Desember 1977, gewysig in die mate 
in die Bylae hiervan aangetoon. 

O. P. F HORWOOD, Minister van Finansies, 

No. R. 587 | 23 March 1978 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE 4 (No. 4/217) 

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, . 
Schedule 4 to the said Act is hereby amended, with retro- 
spective effect to 2 December 1977, to the extent set out — 
in. the Schedule hereto. 

-O. P. F. HORWOOD, Miniser of Finance. 

BYLAE 
  

“I . . I 

Item Tariefpos en Beskrywing _ 

TI 

Mate van Korting 
  

460.06 

- bepaalde permit toelaat 
(2) Natriumhidroksied (bytso 

toelaat 

Deur tariefpos No. 28.17 deur die volgende te vervang: 7 
. 28.17 (1) Natriumhidroksied (bytsoda), solied, in die hoeveelhede 

. en op die tye wat die Sekretaris van Nywerheidswese by 

da), vloeibaar, wat nie later as 
31 Maart 1978 ingevoer word nie, in die hoeveelhede wat 
die Sekretaris van Nywerheidswese by bepaalde permit 

Volle reg 

{ 

Volle reg” 

  
  

Opmerking.—Voorsiening word gemaak, met terugwerkende krag tot 2 Desember 1977, vir ’n volie 
korting op reg op natriumhidroksied (bytsoda), vioeibaar, wat nie later as 31 Maart 1978 ingevoer word 
nie, in die hoeveelhede wat die Sekretaris van Nywerheidswese by bepaalde permit toelaat. 

  

  

SCHEDULE | 

I . Il I 

Item" Tariff Heading and Description Extent of Rebate 

By the substitution for tariff heading No. 28.17 of the following: 460.06 } 

allow by specific permit 

  
“28.17 (1) Sodium hydroxide (caustic soda), solid, in such quantities 

and at such times as the Secretary for Industries may 

(2) Sodium hydroxide (caustic soda), liquid, imported not 
later than 31 March 1978, in such quantities as the 
Secretary for Industries may allow by specific permit 

Full duty 

Full duty” 

  
  

Note.—Provision. is made, with retrospective effect to 2 December 1977, for a rebate of the full duty - 

on sodium hydroxide (caustic soda), liquid, imported not later than 31 March 1978, in such quantities as 

the Secretary for Industries may allow by specific permit. ~ :
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DEPARTEMENT VAN KLEURLING-, REHOBOTH. | 

EN NAMABETREKKINGE 

No. R. 554 23 Maart 1978 

TOEPASSING VAN STANDAARDREGULASIES 

INSAKE HUISHOUDELIKE WATER, BESPROEI- 

INGSWATER, SANITASIE EN BOU KRAGTENS 

ARTIKEL 30 (2) (a) VAN DIE WET OP LANDELIKE 

KLEURLINGGEBIEDE, 1963 (WET 24. VAN 1963), 

OP DIE LANDELIKE GEBIED SARON 

Ek, David Michael George Curry, aangewese lid van 

die Uitvoerende Bestuur van die Verteenwoordigende 

Kleurlingraad belas met.landelike gebiede en nedersettings, 

verklaar hierby dat die Bestuursraad van die landelike 

Kleurlinggebied Saron, afdeling Tulbagh, Dele I, II, Il 

en IV van die standaardregulasies gepubliseer by Goewer- 

mentskennisgewing R. 1052 van 30 Mei 1975 as regulasies 

_ vir sy regsgebied aangeneem het. _ 

D. M. G. CURRY, Aangewese Lid. 
i 

DEPARTMENT OF COLOURED, REHOBOTH 
AND NAMA RELATIONS 

No! R. 554 | 23 March 1978 
APPLICATION OF. STANDARD . REGULATIONS 
RELATING TO DOMESTIC WATER, IRRIGATION 
WATER, SANITATION AND BUILDING IN TERMS 
OF SECTION 30 (2) (a) OF THE RURAL. COLOURED 
AREAS ACT, 1963 (ACT 24 OF 1963), TO THE SARON 
RURAL AREA - 

I, David Michael George Curry, designated member 
. of the Executive of the Coloured Persons Representative 
Council entrusted: with rural areas and settlements, hereby 
notify the adoption of Part I, Part II, Part III and Part 
IV of the. standard regulations published in Government 
‘Notice R. 1052 of 30 May 1975, by the Board of 
Management of the Saron Rural Coloured Area, Division 
of Tulbagh, as regulations for the area under its jurisdic- 
tion. 

)D. M. G. CURRY, Designated Member. 

  

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE EN 
-BEMARKING 

No. R. 563 23 Maart 1978 

WINTERGRAANSKEMA 

OPGAWES WAT VERSTREK MOET WORD.— 
WYSIGING ~ 

Kragtens artikel 79 (c) van die Bemarkingswet, 1968 

(No. 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan 

Schoeman, Minister van Landbou, hierby bekend dat die 

_ Koringraad, vermeld in artikel 6 (1) van die Wintergraan- 

skema, afgekondig by Proklamasie R. 162 van 1974, soos 

gewysig, kragtens artikel 32 van genoemde Skema, met 

my goedkeuring en met. ingang van die datum van 

publikasie hiervan, Goewermentskennisgewing R. 1391 van 

24 Augustus 1962, soos gewysig, verder gewysig het soo 

in die Bylae hiervan uiteengesit. ; 

_ HLS. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou. 

- BYLAE 

24 Augustus 1962, soos gewysig, word hierby verder 

gewysig deur die uitdrukking “vrugtebrood” te skrap oral 
waar dit daarin voorkom. : : 

  

No. R. 553 

—WYSIGING 

Die Afdeling Inspeksiedienste van die Departement van: 

Landbou-ekonomie en -bemarking is van voorheme om die: 

Minister van Landbou te versoek om die regulasies in die: 

bylae hiervan uiteengesit, te maak ter vervanging van die 

regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing R! 
1725 van 2 September 1977, soos gewysig deur Goewer: 
mentskennisgewing R. 1806 van 9 September 1977. - 

Belanghebbendes- wat vertoé of kommentaar in die ver+ 
band wil voorlé, word versoek om dit binne twee maandé 
na publikasie van hierdie kennisgewing, skriftelik te rig aan 
die Direkteur, Afdeling Inspeksiedienste, Privaatsak X258, 
Pretoria, 0001, 5 i 

23 Maart 1978 | 

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE KLAS- : 

SIFIKASIE, SAMESTELLING, GEHALTE, VERPAK- ! 

KING EN MERK VAN VARSMELK EN SEKERE;: 

GESPESIFISEERDE MELKPRODUKTE BESTEM VIR ! 

VERKOOP IN DIE REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. ' 

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL 

_ ECONOMICS AND MARKETING 
No. R. 563 23 March 1978 

* WINTER CEREAL SCHEME , 

RETURNS TO BE. RENDERED.—AMENDMENT 

‘In terms of section 79 (c) of the Marketing Act, 1968 
(No. 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoeman, 

Minister of Agriculture, hereby make known that the 
Wheat Board, referred to in section 6 (1) of the Winter 
‘Cereal Scheme, published by Proclamation R. 162 of 

1974, as amended, has, in terms of section 32 of that 
‘Scheme, with my approval and with effect from the date 
‘of publication hereof, further amended Government Notice 

‘R. 1391 of 24 August 1962, as amended, as set out in 

‘the Schedule hereto. 

/H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture. 

‘SCHEDULE 

Die Bylaes: van Goewermentskennisgewing R. 1391 van | The Schedules to Government Notice R. 1391 of 24 
' August 1962, as amended, are hereby further amended 

by the deletion of the expression “fruit bread” wherever it 

occurs, , 

  

No. R. 553 23 March 1978 

REGULATIONS RELATING TO THE CLASSIFICA- 

TION, COMPOSITION, QUALITY, PACKING AND 

MARKING OF FRESH MILK AND _ CERTAIN 

3PECIFIED MILK PRODUCTS INTENDED FOR 

SALE IN THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.— 

AMENDMENT 

The Division of Inspection Services of the Department 

of Agricultural Economics and Marketing intends to 

request the Minister of Agriculture to make the Regula- 

“ions as set out in the Schedule hereto, in substitution to 

the Regulations published by Government Notice R. 1725 

of 2.September 1977, as amended by Government Notice 

‘R. 1806 of 9 September 1977. 

Interested parties who wants to make representations or 

comments in regard to this, are invited to furnish such in 

writing within two months of the date of publication of 

this notice to the Director, Division of Inspection Services,   Private Bag X258, Pretoria, 0001, 

 



1. In hierdie Bylae beteken ‘ ‘regulasies” die reg 
September 1977.. 

“2. Regulasies 5 en 8.word met die volgende vervang: 

-BYLAE 

5. Varsmelk of gespesifiseerde melkprodukte of ’n klas daarvan moet— 

(a) gesond en. vry. van onsuiwerhede behalwe geoorloofde additiewe of bestanddele i in (by, genoem, wees; en 
(b) aan die volgende samestellings- en gehaltevereistes voldoen: : 

  

uilasies afeekondig by Goewermentskennisgewing, R. 1725 van 2 2 September 1977 soos gewysig deur Goewermentskennisgewing R. 1806 van 9 

  
. Vereistes waaraan produkte of klasse van produkte moet voldoen 

  

  

  

  

      

    

  

  

                              
  

. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13. 
Produk Klgs van préduk Mini Minimum . ° 

ao . : inimum | °. ' . . : : Minimum . . Oplosbaar- melk- |- Vrugte- Reichert Melkvet- melk melk- > pH- || Vriespunt Maksimum|Maksimum heidsin- | -Geoorloofde : Meissl. * vetvrye yi te kroeid droé- inhoud | Vaarde | inhoud | qegivy | proteine- | waarde-]| °C inhoad | decities | deks:ml }| —additiewe Algemene. vereistes . stowwe : inhoud | imbhoud . innou Geeltes - | maksimum 

oe . ~ | Gnjm) |” (n/m) (nim) | (m/m)- | (n/m) (m/m) 
@ varsmelk di. melk waaruit geen _ * Geen * Minstens | 8,3% 3,0% 6,5-6,8 | Hoogstens * * * Geursel, kleur-| Dit moet nie stol as dit hoeved! ar of waarbie g bes anddeel, . 3,3% o 3530 sel on ver~ gekook word nie. 

~ ., . soeters. of heid van enige bestanddeel van melk : . 
gevoeg is nie of melk waaruit geen , 
hoeveelheid van enige bestanddeel, \ 
behalwé room, verwyder of waarby . . 
geen: hoeveelheid van enige bestand- - } - ~ 
deel van melk, behalwe room, ge- - 
voeg is nie en bestem is vir menslike 
verbruik in die vorm van melk of vir |. ~ 
huishoudelike doeleindes 

(2) Laevet varsmelk — di, varsmelk —_— * Geen ~ 8 1,5-1,8%] 8,5% | 3.0% 6,5-6,8 | Hoogstens * *. * Geursel, kleur-| Dit moet nie stol as dit’ waarvan geen hoeveelheid van enige- : : : : : —0,530 , .Sel en ver-j gekook word nie. bestanddeel, behalwe room verwyder . . . soeters . . : 
is nie of .afgeroomde melk waarby 
geen hoeveelheid van enige bestand- . 
deel van melk, behalwe room, ge- - . 
voeg is nie en bestem is vir menslike . 
verbruik: in die vorm van laevet “ 
vatsmelk. of vir huishoudelike doel- 
eindes - 

(3) Afgeroomde varsmelk—d.i. vars- _ * _ Geen * - | Hoogstens 86%" 3,0%- ‘| 6,5-6,8 Hoogstens id * * Geursel, kleur-| Dit moet nie stol as ‘dit - melk, of laevet varsmelk waaruit 5% : —0, ' . sel en ver- gekook word nie. geen hoeveelheid van enige bestand- - soeters 
deel, behalwe room, verwyder is nie : 
en bestem is vir menslike verbruik in 
die vorm van afgeroomde melk > 
of vir huishoudelike doeleindes 

(4) Room—d.i. die. vloeibare produk, { (a) Dessertroom........ : * Geen * Minstens |. * * 6,5-7,0 * * * a Stabiliseerders | Geen. ryk in vet, wat verkry is nadat die- wo : . 20% : ot 
: afgeroomde melk op meganiese of (b) Varsroom...... Deeeee * - Geen. eo Minstens * * 6,5-7,0 * * * * | Soos vir (a)..-| ‘Geen. 
natuurlike wyse van melk verwyder ’ . a oo te tee : : 
en bestem is vir menslike verbruik in | (c) Koffieroom _ : * - Geen *- 12-<30% * * 6,5-7,0 * * * * Soos vir (a) Geen. . die vorm van room of vir huishoude- | (d) Aangesuurde room. . * Geen * Minstens, * _* Benede * * * * o it n 0 1 : Oos vir (a). it moet suur; 

1 inst 7 Ss (a).. | Dit t suurgemaak like doeleindes 20% : 0 : ° gewees het deur die 
. Inenting daarvan met 

, . : ’n_ melksuurproduse- . . . * * . : oo rende kultuur. . - . / Benede * . * * Soos vir (a)... | Dit moet op ’n natuur- (e) Suurroom........... * Geen ” , Mingtens . like wyse suur geword 
: ~ 0% “het. 

5) Karringmelk — d.i. die melkerige (a) Vars karringmelk.. a * Geen * - * 6,0% | *- * * * * * Stabiliseerders | Verkry van’ die botter- byproduk van die bottermaakproses neutralise- maak proses. 
wat gekonsentreer nt wees of | v . . ringstowwe 
gepasteuriseerde mefk of hersaamge- : : : . . ‘ 

stelde melk: van wissellende vet | (b) Suur karringmelk.... * Geen ~ * * 8,5% * Benede * * * . Soos air oO. * inhoud wat aangésuur is _ . : . ~ co . 6,0" 7 . : : : (c) Aangesuurde karring- * - Geen * * 8,5% * Benede * * * * Soos vir (a)... } Dit moet -suurgemaak . , melk 6,0 : oo gewees het deur die 
~ inenting daarvan met 

*n_ botterkultuursiur- 
' sel. 

sin tenie—nllae _ 
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. Vereistes waaraan produkte of klasse van produkte moet yoldoen 
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. c 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 . 

‘Produk _ Klas van produk — : oe . . : oo : ‘ 

oy . se . o Minimum aoe : } : . 
: cede | Minimum . _ : : Minimum : . Maks * Oplosbaar-|: +. --:. /- . 

melk- | Vrugte- Reichert Melkvet- nek melk- pH-'. | Vriespunt [40m Maksimum heidsin- |" Geoorloofde | ay 5 vereiste 

. droé- |. inhoud waarde | wboud || arogstof= proteine- waarde °C inhoud Saeeltjies deks: ml additiewe |. Aleemene vereistes’ 

stowwe - . - . inhows : c maksimum eee ' 

. inhoud |. : : 

Ce . .. | Gajm) | Gaim) (m/m) | (mjm) | (jm) | (m/m) de 
(6) Suurmelk—d.i. ' varsmelk, _ laevet (a) Suurmelk........... : eo. Geen * Minstens | 8,5% * Benede * oo * * Stabiliseerders | Geen. 

varsmelk of afgeroomde varsmelk . ‘ : 1,5% - 6,0 _ : , en: geursels - : . 

versuur deur melksuur fermentasie | (b) Afgetoomde suurmelk * Geen | * 0-0,5% 8,6% - Benede - * * * * Soos vir (a).. | Geen. - ; 

(c) Aangesuurde melk... * Geen * Minstens 8,5% * | Benede * * * * Soos vir (a)... | Dit moet gepasteuri-' 

. . . 1,5% Doe 6,0 : | seer en met ’n kultuur - 

: 
J 

ingesnt wees. om 

. ‘ fo 
onder beheerde toe-- 

; « 
stande ’n beoogde 

~ mikrobiologiese flora 

. 
. 

hot te ontwikkel. 

i . we os of . 
‘ } .: . . 

@) Aangesuurde, afge- * _ Geen | * 0-0,5% | 8,6% * Benede *- * *— * Soos vir (a).. | Soos vir (c). 

an : roomde me! \ . , : - . 

(7) Joghurt (Yog(h)urt]—d.i. ’n gekoa- (a) Vol(room)joghurt.... | * Geen * Minstens 8,3% ‘* ‘* * * _* * Stabiliseerders| Dit'moet— .. - . 

“ guleerde produk van-melk met of . 4 23% : : . en versoeters (i) suurgemaak — ge-’ 

sonder konsentrering of afroming of | « : . 
wees het deur die 

byvoeging van melk bestanddele ver- 
- inenting met .’n 

kry deur mielksuurfermentasie deur 
yoghurt kultuur; 

die werking van Lactobasillus bulga- 
(ii) lewendige mikro- - 

_Ficus en Streptococcus thermophilus 
: 

organismes in 

met “of” sonder “ander ~toepaslike,-| jee. oo. seo cee , , 
groot getalle bevat. 

melksuur produserende kulture: . ae coe . 7 1 | 

. : . (b) Laevetjoghurt MES Pe RD SOL Bone wot . * * : * *. Soos vir (a).. | Soos vir (a). 

. (c) Afgetoomde joghutt.. * Geen * 0-0,5% 8,6% * Hier perc ee a a | -Soos vir (a)... | Soos vir (a). 

”. (8) Vrugtejoghurt—d.i. joghurt waarby | (a) Vol(room): vrugtejog- _— 8=30%% * Minstens_|__6,3% * * * * * * Kleursels, 4 

. . 
bats . . 

°n hoeveelheid .vrugte gevoeg is hurt : . - 2,5% . - geursels, pre- 

: 
~Seryeermid- 

lels, versoe- | 

— L 
. 

ters en stabi- 

: . , : : liseerders . 

(b) Laevet vrugtejoghurt. * 8-30% | * Ite) 5% 6,5% *. * * * * ‘* / Soos vir (a).. | Soos vir (a). 

(©) Afgeroomde vrugtejog- * 8-30% * 0-0,55%° "|. 66% * + * * * *  Soos vir (a).. | Soos vir (a). 

. urt . - . 
° \ : 

(9) Gegeurde joghurt—d.i. joghurt wat | (a)'Vol(room). gegeurde | * “Geen * Minstens 8,3% * * * * + * Kleursels,- Soos vir (7). 

slegs gegeur is . . - joghurt oo : 3,3% |. . . - geursels, ver- so to 

. . _ ‘ soeters, © en \ 

oo . . . ‘ ‘ stabiliseer- 

(b) Laevet gegeurde jog- | * Geen - * 1,5-2,5%! 8,5% * * * *, * * Soos vir (a). | Soos vir (a). 

ut . : ‘ . . . 

- © Afgeroomde gegeurde * Geen * 0-0,5% |. 8,6% ° * * * * *— * Soos vir (a)... |: Soos vir (a). 

joghurt — 0 i : . a : 

(10) Roomkaas—d.i. ‘kaas “wat. hoof- , _ 35% . Geen - * Minstens * * * *- * * * Kleursel, geur-| Geen. 

. saaklik ‘van room vervaardig is - 60% . sel, stabili- : 

-| . 
Yo seerders, spe- 

serye, preser- 

s i. veermiddels . 
en vervaar- 

~ 
‘ digingsbe- ~ 

. te, 
standdele _ 

(11) Maaskaas — di. ’n produk van | (ay Geroomde miaaskaas. | 30% Geen * 45—< 60% 4 * ve e * * * * Soos vir (10). |’ Geen. 

melk,: gedeeltelik of geheel afge- |-(b) Mediumvetmaaskaas. 26% Geen * 25-<45 %F * * oh * * * * Soos vir (a).. | Geen. 

_ Foomde: melk, karringmelk, of ’n, | (c) Laevetmaaskaas. ... 23% Geen \ * 10-<25%1T *- * * * * - * Soos. vir (a).. | Geen. . 

kombinasie van genoemde produkte, | (d) Vetvryemaaskaas....' 20% _ Geen * O-< 10%t * +. * * * * * Soos vir (a).. | Geen. 

berei deur koagulasie deur versuring 7 “Pet. . , , , m . 

met of sonder die gebruik van strem- a 
. 

sel; die dreinering van die wei tot die . ~ 
: 

gewenste stewigheid waarna room 
- ~, 

_ bygevoeg mag word en wat gereed is Z 

“.. vir gebruik direk na vervaardiging, |. , . . 

_ sonder noodsaaklike rypmaking 
: '   
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Vereistes waaraan produkte of klasse van produkte moet voldoen 

  

  

  

  

  

                              
  

. 1 2 3 4 5 6. 7 8 9 10 i 12- 13 
Produk ‘Klas van produk sai . «a : Minimum . ; Minimum | | . Minimum . : . Oplosbaar- melk- Vrugte- Reichert- } Melkvet- melk melk- pH- Vriespunt Maksimum, Maksimum heidsin- Geoorloofde iste: droé- inhoud Waarde ’ inhoud droesink: proteine- | waarde °c water, ere Thies. deks: ml |. additiewe Algemene vereistes ; stowwe 4 inhoud .| inhoud in centyt maksimum ~ 

o . " (m/m) - m/m: m/m ‘m/m) Is, ver- | Geen. (12) Gekondenseerde -melk (kondens- | (a) Versoete kondensmelk: |‘: ) (mim) (mim) Gn/m) (mim) (n/m) Counce ven een melk) ook bekend as gekonsen- G) Vol (volroom)- 280% Geen * Minstens 20% * * * * * * stabiliseer- treerde of ingedamptemelk—d.i. ’n . kondensmelk : - 8,0% ° ‘ ers — vloeibare gekonsentreerde -produk (ii) Laevetkondens- 26,0% ‘Geen * 1-<830% * * * * * * * Soos vir (a) G@) | Geen. verkry of deur verlaging van die vog- me. . ., - . : , inhoud van varsmelk, hoévetvars- iii) Afgeroomde kon- | 24,0°%% ‘Geen * Minder as * * * * * * * ‘Soos vir (a) (i) | Geen. melk of laevetvarsmelk of afge- densmel. . . 1% o . roomde varsmelk of saamgestel uit | (b) Onversoete kondens- 
. : bestanddele van melk of albei: melk: . - : . . . . @ Vol (volroom)- 25,0% Geen * Minstens 20% * * * * * * Stabiliseerders | Geen, _ kondensmelk 7,5% . . (ii) Faevetkondens- 23,0% Geen * 1-<7,5% * * * * * * * Soos vir(b} (i) | Geen. _ 

(iii) Afgeroomde kon-| 20,0% Geen * Minder as * * * _* *, * * Soos vir (b) () | Geen. densmelk 1% 
. 

(13) Volmelkpoeier—d.i. die poeier ver- | (a) Sprocigedroog....... : * Geen * 26-40% * * * * 5,0% Skyf C 1,0 Stabiliseerders, | Dit moet vervaardig- kry deur die droging van melk . . : ; * . emulgeerders | ders, wees— . : oo: 
: en klontwe-. (i) volgens die sproei- 

‘ rende stowwe droging proses; en 
Gi) behoudens kolom : - 12 _uitsluithk van ; . \ melk. (by Rollergedroog....... * Geen * 26-40% * * * * 5,0% Skyf € ‘15,0 ~Soos vir (a)..°| Dit moét vervaardig a . . an . oe wees— a ° . G) volgens die roller- 

| 2 drogingsproses ; en . : oy (ii) soos vir (a) (ii). . (c) Kitsgedroog......... * Geen * 26-40% | * * * * 5,0% .| Skyf C 1,0 Soos vir (a).. | Dit moet vervaardig ” : : : . . wees-—— 
(i) volgens die kits-- 

Gin S008 vir @) GD). 
. 

. NH) SOOS vit (a) Qi). 

(14) Laevetmelkpoeier.—d.i. die poeier | (a) Sproeigedroog....... * Geen * 10-15% | * * * * 5,0% Skyf C 1,0 Soos vir (13) Dit moet: vervaardig - verkry deur die droging van lae vet- . ° . : . {> wees— 5 melk 
; . - Gi) volgens die sproei- 

- drogings proses; 
en 

- Ci) behoudens kolom 
. uitsluitlik van . . - : . foe laevetmelk. (b) Rollergedroog....... * ’ Geen * 10-15°% m * * * 5,0°% Skyf C 15,0 Soos vir (a).. | Dit moet vervaardig. 

- : wees-—— 
Gi) volgens die roller- 
., drogingsproses; en . . - . (ii) soos vir (a) (i). (c) Kitsgedroog......... * Geen. * 10-15% * * * . 5,0% Skyf C- 1,0 Soos vir (a).. | Dit moet vervaardig . , . wees— 
G) volgens die kits- . 

Gi Sree roses en 
- ; ii) soos vir (a) (i). 

(15) Afgeroomde melkpoeier—d.i. die | (a) Sproeigedroog...:... ‘ cal Geen * Hoogstens * * *. * 5,0% Skyf C 4,0 - | Soos vir (13) | Dit moet vervaardig poeier verkry deur die droging van | | 1,5% : : . wees— . afgeroomde melk . i) volgens die sproei- 
.  drogingsproses; en 
(ii) behoudens kolom 

- 12 uitsluitlik van . 
afgeroomde melk. 

i ia ltl an 
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os Vereistes, waaraan produkte of klasse van produkte moet voidoen . 

1 2° 3 4 "5° 6 7 8 “9 wo |: ut 12 23 

Produk a ~ Klas van produk . de : Minimum . . : - , 

. : , ‘ Minimum | Reichert- . ‘melk Minimum . - |Maksimum| Maksi Oplosbaar- . 
. melk- Vrugte- |: ceed. Melkvet- me melk- .pH- Vriespunt, = heidsin- Geoorloofde . 
droé- | inhoud ; Meiss\- inhoud ee proteine- | waarde " 2¢ ed see .deks: ml additiewe Algem ene vereistes 
stowwe / : : . inhoud inhoud ' : -} maksimum 

| (jm) | G/m) | Gnjm) | (m/m) | (n/m) ~ (m/m) - 
‘(b) Roliergedroog....... * Geen Oe, Hoogssens * . * * _ * 35,0% ~ Skyf C 15 Soos vir (a).. | Dit moet ' yervaardig ~ 

: : : J a> : : : : | wees— 
° . @& yolgens die roller- 

7 so , , : ” 4 : vo rogingsproses; en 
; - oe - ‘ ° Sp . oo, (i) Soos vir (a) Gi). 

(c) Kitsgedroog......... * , Geen .* Hoogstens po * * . * * 5,0% Skyf C ' 1,0 Soos vir (a)...| Dit moet vervaardig. 
: . - Lota Tope : . wees—__ . 

yo. co ef re : , - @volgens die ‘kits- 
Mee . . | s . vO , foo : ' , . Gy drogingsprosess en 

mo , . . co , , . . : : ‘ . Gi) soos’ vir (@) Gi). 

(16) Moutmelkpoeier—d.i. die poeiet ot _— 25% Geen _* ‘Minstens * # L fT® 5,0% | _* * Versoeters, | ve * 

verkry deur die droging van. melk . uo : 1,5% , .. : alo ‘ . . emulgeerders . : 

waarby mout gevoeg is ~ ve : ' - . . : : en -geursels 

(17) Karringmelkpoeier—d.i. die poeier |. 6 °° 7 — / ae Geen | oR _* x * *. . * 5,0% en Neutraliseer- J - 0 * 
verkry deur die droging van karring- . . : . , . r -- . . ders en soute So 

me! : : . / / / a . . : . : 

(18) Weipocier—d.i, die poeier verkry oo . _* ' Geen - * 7 BO * * 5,0% * * Soos vir (17). te 
deur die droging van wei - - a : - Joye / . / . : 

“q19) Botterolie ook bekend as “ghee”? of - —_ ~ : ne Geen Minstens | Minstens | © * “* ee + 0,5% . * f. * Anti-oksi- : * 

“droé melkvet”—d.i.- die mees : . 21 .. 99,3% Lo. . ool dante - 
’ suiwer vorm van melkvet : . L- . , ot                             
  

* Dui aan dat geen vereiste _gestel word nie. u oe . ~ . . . . 
+in die droéstowwe. ; ; , : . us / ‘ . . : St . 4 

8. ““Houers of die deksels van die houers wat varsmelk en ‘gespesifiseerde melkprodukte bevat moet vir identifikasie doeleirides i in | duidelike leesbare letters gemerk wees met minstens— 

® jw die naam of handelsnaam en adres of die handelsmerk van die vervaardiger, verpakker of verspreider: - Met, Mien. verstande. dat. t die vervaardiger.. of. plek-van-verpakking: -identifiseer-——~{~ 
  aornve = DaAar-moet-wees3——= Soe ° - ‘ . ‘ 

(ii). *n nommer of kode wat die produksielot en datum van verpakking, of vervaardiging aandui; ‘ 
ii) die naam van die land van herkoms of die woord * ‘ingevoer” indien dit i ingevoer is is; en 

oo ) die. volgende bykomstige merke: , : . - : : m . 0 oe 

  

  

  

  

, . 4 ” oo Merke. Co, -. 

Produk : : : “ _ .. a 

; Identifikasie van- produk . Prosessering ; _ + Additiewe bygevoeg ~ .- . . _ Ander . oP 

(1) Varsmelk...........5... | ‘“Melk” of “‘varsmelk”: Met dien ver- Gepasteuriseer, gesteriliseer, U.HLT. of | “Gegeurd” of die.benaming van die | ‘‘Gehomogeniseer” (opsioneel). 

” . ’ stande dat ’n beesrasbenaming of die rou . spesifieke geur en versoeter anders as , . ne 

woord “hoévet(vars)melk” gebruik / : sukrose a . , : . . ~ 
’ kan word indien die melk *n melkvet- : a : : : . 

- inhoud van meer as 4% (m/m) het SO mo —— os 
-Q Laevetvarsmelk.: we eee ‘“Laevetmelk’’ of “‘laevetvarsmelk’’. Soos vir rl). wee eee eee eee eee” Soos Vit (1)... eee eee ee denne ees Soos vir (1). . _o . 

(3) Afgeroomde varsmelic. - | “Afeeroomde. -melk” of “afgeroomde Soos vir (1)........ 22 eee eee wee eee. | S008 vir (1)..... lee ee eee eeaee sees a i 
varsmelk”— . ee : . . . 

(4) Room... .......... wee | (a) “Dessertroom”............ cecaas Soos Vir (1)... eee levsccevesseeceees * \ * 

. _ 7 * | (b) “Varsroom”... 2.6... ee eee eee ..- | Soos vir (1)..........52- ed eeeeeeeee * * 
(c) “Koffieroom”.......:- Soos vir (1). ....... cece cece ee bee es . * * 
‘(d) “Aangesuurde room’... 7 tT. ‘ *, * 
(e) “Suurroom”.........., T _* *         
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Produk 

Merke 
  

Identifikasie van produk Prosessering Additiewe bygevoeg Ander 

  

() Karringmelk:........... 

(6) Suurmelk....... Leneeeees 

(7) Joghurt........... hoveaes 

(8) Vrugtejoghurt..........: 

(9) Gegeurde joghurt........ 

(10) Roomkaas.......---6-6 
(11) Maaskaas............---   

(a) ‘“Varskarringmelk”...........---- 
(b) “Suurkarringmelk” of...........- 
(cy “‘Aangesuurde karringmelk”....... 
(a) “‘Suurmelk”’ of “‘maas’’ of “amasi”’ 
(b) ‘““Afgeroomde suurmelk”.......... 
(c) ““Aangesuurde melk” of ‘‘maas” of 

“amasi” : 
(d) ““Aangesuurde afgeroomde melk”’... 
(a) “(Volmelk)joghurt” of “‘(volroom)- 

joghurt”’; . 
(b) “‘Laevetjoghurt”..............005 
(c) “Afgeroomde joghurt”............ 

_(a) “Vrugte(volmelk)joghurt” of “vrug- 
te(volroom)joghurt” of benaming 
van vrugte soort plus “(volmelk)- 
joghurt’’ of “(volroom)joghurt” 

(b) “‘Vrugtelaevetjoghurt” of benaming 
van vrugtesoort ‘“‘laevetjoghurt” 

(c) “Vrugte afgeroomde melkjoghurt” 
of benaming van vrugtesoort en 
“afgeroomde (melk)joghurt” 

(a) “Gegeurde (volmelk)joghurt” of 
“gegeurde(volroom)joghurt” of be- 
naming van geursel plus ‘‘gegeurde 
(volmelk)joghurt” of “gegeurde 
(volroom)joghurt” 

(b) “Gegeurde laevet joghurt” of bena- 
ming van geursel en “‘gegeurde ae- 
vetjoghurt” 

(c) “Gegeurde afgeroomde(melk)jog- 
hurt” of benaming van geursel en 
“gegeurde afgeroomde(melk)jog- 
hurt” 

“Roomkaas”.. 6... eee eee eee 
(a) ““Geroomde maaskaas”........... 
(b) ‘“Mediumvetmaaskaas”........... 
(c) ““Laevetmaaskaas”’..........-.6-5 
(d) ‘‘Vetvryemaaskaas” of “‘afgeroomde 

maaskaas” .   

t 

p
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e
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OH
 

* 

Soos vir (a).0.... 0.0 eee ee eens 
SOS Vir (€)...2 00 cece eee eee 
Versoeters anders as sukrose.......... 

  

Soos vir (¢.) eee e ee en eee Lo 

Soos vir (@)..... 2.0 e cee cece eee e ees 

Versoeters anders as sukrose.......... / 

Soos vir (@)...... 0. sce eee ee eee 

Soos vir Q)..c. secu eee ceeeeeeeees Lee 

Geursels en speserye... 2... cece ee 
Soos vir 10............6-- ewes an 
Soos Vir (A)... cee eee eee eee 
So0S Vir ()....- 6. cece cee eee 
S008 Vit (4)... 0... ee ene eter eee   
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Merke 
  

  

  

Produk — : 
: Identifikasie van produk Prosessering ‘Additiewe bygevoeg _Ander 

(12) Gekondenseerde melk.... | (a)“‘Versoeté yeltcoom) (ge)kondens- * Versoeters anders as sukrose en die | Aanwysings vir die hersamestelling van 
. s (eerde) melk” . geur as gegeur sodanige produk met water na die 

a. samestelling van varsmelk, 
(b) ‘“Versoete laevet (ge)kondens(eerde) * Soos vir (@).:.......5 Senet eae eceeaee -Aanwysings. vir die hersamestelling van 

melk” : : . sodanige produk.met water na die 
: oo  samestelling van laevet varsmelk. 

(c) ““Versoete afgeroomde (ge)kondens- * S008 vir (8)...... 0.0 cece eee ees -.... | Aanwysings vir die hersamestelling van 
(eerde)/ingedampte melk”’ : sodanige produk met water na die 

oe samestelling van afgeroomde vars- 
Oo melk. 

(d) “Onversoete -vol(room) (ge)kon- * * Soos vir (a).. 
te epee dens(eerde)/ingedampte melk” . : : 

“ > ane ~ ©). “Onversoéte laevet (ge)kondens- * _ * Soos vir (b). - 
‘(cérdé)/ingedampte.melk”” , 

a trate ae _(f) “Onversoete . afgeroomde (ge)kKOiie" |" -=-~- _ * Soos vir (c). 

(13) Volmelkpocier... beeen eens : 

(14) Laevetmelkpoeier..:..... 

uo . (15) Afgeroomde melkpoeier.. 

a6) ‘Moutmelkpoeier eee wens 
(17) Karringmelkpoeier....... 
(18) Weipoeier.........0..... 
(19) Botterolie,......... ‘eaeae   

ee jes -den(seerde) /ingedampte mielk”’ 

‘| (b)““Vol(room)melkpoeier”’, 

(a) ““Afgeroomde melkpoeier” 

. *“Moutmelkpoeier” 

(a) “Vol(room)metkpoeier?*;;    

  

(c) cop Cllcoommepogien” 
(a) “‘“Laevetmelkpocier” 
(b) “‘Laevetmelkpoeier”’ 
(c) ““Laevetmelkpoeier”’ 

(b) “Afgeroomde melkpoeier’ 
(c) ““Afgeroomde melkpoeier” 

“Karringmelkpoeier” 
‘‘Weipoeier” 

‘“Botterolie” of “ghee’’ of “droé melk- 
vet”   

‘Sproeigedroogde 
“Roll 

  

érgedroogde. ... 
Kits........ 6.0.0. 
Sproeigedroogde 
Roll ergedroogde..........0ce eee sabe 

Sproeigedroogde........ De eeeeeaee a 
Rollergedroogde........:.. Ve seeeees 
Kits 

  

  
    

R
R
R
 

R
H
R
 

R
H
 

. Soos vir (a). 

  
7 Soos vir 12 (a). 

  

Soos v vir (a). 
a }.So0s vir p (b). 

    

Soos vir 12 (c). 

Soos vir (a). 

a 
a 

  

* Dui g geen spesifikasie aan... : 
+ Moet aangedui word of dit van gepasteriseerde of rou. melk of room 1 vervaardig i is. 

- (c) die woord “‘versoet” indien dit meer as 1% toegevoegde sukrose bevat.   
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SCHEDULE 

1. In this Schedule ‘‘regulations” means the regulations published by Government Notice R.1725 of 2 September 1977 a as amended by Government Notice R..1806 of 9 September 1977. 

2. Regulations 5 and 8 are substituted. by the following: . / 

5. Fresh milk or specified milkproducts or a class thereof shall— 

(a) be wholesome and free from impurities except for permitted additives and substances- named i in (b); and 
(b) conform to the following compositional and quality requirements: 
  

  

  

  

    

    

    

  

Requirements to which products and classes of products shall conform 

od 2 3 4 5 . 6 7 8 9, - 10. I 12 13 

Product : Class of product . Minimum Minim 
Minimum Fruit Reichert- Milk fat } milk ieee HE Freezing | Maximum | Maximum | Solubility Permitted : 

milk dry content Meissl content solids otein on e point water scorched | index: ml] . additives General requirements 

matter ‘ value -non-fat | Diveat |: °C content | particles | maximum : : 
content 1 

(mj/m) (m/m) (m/m) (m/m) (m/m) | (m/m) 
(i) Fresh milk—“i. .e. milk ‘from which — * None * At cae 8,3% 3,0% 6,5-6,8% Not * * * Flavourant, tt shall not clot on 

no quantity of any constituent has : : , exceeding colourant oiling. 

been removed or to which no quan- . : “ | —0,530 . and sweete- 

tity of any milk constituent has been : : ners 

added or milk from which no quan- : 

tity of any constituent has been 
removed. except cream or to which 
no quantity of any milk constituent 
has been added, except cream and is . 

intended for human consumption : . a . 

in the form of milk or for household 
purposes 

(2) Low fat fresh milk—i.e. fresh milk Co ~ * - None * 1,5- 8,5% 3,0% 6,5-6,8%| Not ex- * * * Flavourant, It shall not’ clot on 

from which no quantity of any cone o 1,8% ceeding of colourant and| boiling. 

stituent except cream has been —0, sweeteners , 

removed or skim(med) fresh milk to ~ . : 

which no quantity or any milk con- 
stituent except cream, has been 
added, and is intended for human . . . ; 

consumption in the form of low fat : : 
milk or for household purposes , 

@) Skim(med) fresh milk—i. < fresh — : . * None an Not ox 8,6% 3,0% 6,5-6,89% Not ex- { * * * Flavourant, 4 tt shall not clot on 

milk or low fat fresh mii rom A ceeding ceeding colourant an oiling. 

which no quantity of any constituent |- ' 0,5% —0,530 : sweeteners : 

has been removed except cream and , : 

is intended for human consumption 
in the form of skim(med) milk or for 
household purposes . - 

(4) Cream—i.e. the liquid product, rich | (a) Dessertcream....... * None * At least | * * 6,5-7,0% * * * * Stabilisers.... | None. 

in fat, obtained after the skimmed : 20% ; . . . 

milk has been removed from milk | (b) Fresh cream......... * None * At “Teast : * *, 6,5~7,0 * * * * As for (a)... | None. 

either, mechanically or in a natural . . 

way and is intended for human con- | (c) Coffee cream........ * ’ None eo, 12 30% * * | 6,5-7,0 * * * * As for (a)... | None. . 

sumption in ‘the form of cream or | (d) Cultured sour cream.. * None * At least * . * Below 6,0 * * * aan As for (a)... | It shall be soured by 

for household purposes 20% . inoculation thereof 
: with a lactic acid pro- 

ucing culture. 

(e) Sour cream...-..... * None * At least * * Below 6,0 * | * * * As for (a).... | It shall be soured in a 

20% . / . natural way. 

(5) Buttermilk—i.e. the milky by-pro- | (a) Fresh buttermilk..... * None * * 6,0% . * * * * | * * Stabilisers, Obtained from the 

duct of the buttermaking Process 
- neutralising butter making process. 

which may have been concentrate: 
substances 

or pasteurised milk or reconstituted : and fiavou- 

milk of varying fat content which i . : : rants . 

was soured (b) Sour buttermilk,..... * None * * 8,5% * Below 6,0 * * * * As for (a)... * 

(c) Cultured sour butter- * None * * 8.5%: |. * Below 6,0 > * * * As for (a)... | It shall be soured by 

milk . . : ' theinoculation thereof 
with a butter culture 
starter,                             
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Requirements to which products and classes of products shall. conform 
  

  

  

  

    

  

    

  

    

  

  

  

ripening                               

1 2 3 4 5° 6 7 8 9 10 11 12 13 
Product Class of product a . Minimum | Minimum ' : Minimum . Reichert- | ..,; milk ' . Freezing .| Maximum | Maximum | Solubility |. . : milk dry oemuit “| Meiss! Milk fat solids |. milk pH point water scorched | index: ml| crmitted General requirements " - matter value ‘ non-fat - Mr tent vane . content | particles | maximum a , ° content |° in J : . 

as “0 P (enym)- | Gon/mn) (m/m)_ | Gnjm) | (mj) (mjm) | (6) four tik on cin ie low fat (a) Sour milk.,......... * None * At sigest 8,5% * Below 6,0 * * * * Stabilisers and None. muk or skim(me: resh mil > ‘ avourants soured by lactic acid fermentation . “ 
: . ~ (b) Skim(med) sour milk * None * 0-0,5%-] °8,6% * Below 6,0 * il a : * As for (a)... None. | 4 (c) Cultured sour milk... * None * At least 8,5% * Below 6,0 x * * * As for (a)... It shall be pasteuriced . . : 1,5% . - milk inoculated with a’. 

culture to develop a 
‘ ‘desired microbiologi- 

cal flora under con- : : . : : : trolled conditions, @ Skim(med) cultured * None * 0-0,5% 8,6% * Below 6;0 * * * / # As for (a)... | As for (c). - , sour mi . . . . 
(7) Yog(h)urt—i.e. coagulated product | (a) Whole yog(h)urt (full * . None * At least 8 3% * * * * * * Stabilisers and | It shall— of milk with or without concen- cream). 3,3% - mee sweeteners (i) be soured by the tration, skimming or the addition of 

, oo “inoculation with a milk constituents, obtained through 
yog(h)urt culture. lactic acid fermentation by means 

(ii) Contain abundant of _ Lactobacillus bulgarious - and 
- viable micro-orga- Streptococcus thermophilus. with: or ~ 

nisms. : without other suitable lactic acid 
: . producing cultures : ~ . . : . 7 (b) Low fat yog(h)urt.... * None * 3 3% . 8.5% * * * * .* * As for (a)... | As for (a). 

ore , 
> 5 a . . . . . 

“+-(e)- Skim(med).yog(h)urt. * None * 0-0,5% 8,6% * * ne * ed * As for (a)... |’ As for (a). 
(a) Whole (full cream) BO peg gez oT Le At. least | 6,3°% an x. * * * # Colourants, As for 7. vv fruit yog(h)urt 245% Peter. Je . : . , flavourants, : : WE ee ee > - sweeteners and an Seas Fie _ ‘ Ape foe _. stabilisers (b) Low fat fruit yog(h)urt . 8-30% * Iles -.-|..6,5% * * : sO * oe “7  FAs-for-(a)....[As for (a). 

~ . 2,57 Be te ear fo , " Ee cece 
(c} Skim(med) fruit. yog- * - 8-30% * 0-0,5% 6,6% |. * , Wen sale * * As or (a)... | As for (a). urt ° : SSS ne ses eae i . 

() Flavoured yog(h)urt—i.e. yog(h)urt | (a) Whole (full cream) * None * At least | 8,3% * * * * * * Colourants, As for (De en en es which is only flavoured flavoured yog(h)urt 33% . . \ |. flavourants, . 
preservatives, 
sweeteners . . 
and stabili- 5 . : : lisers -(b) yown) fat flavoured * None ~ * 3 oy, 8.5% ° hd * : * . * . * | * As for (a)... | As for (a). : yog(h)urt : > . . . : : (c) see flavoured * None * 0-6,5% 8,6% ee * : * * * * As for (a)... | As for (a). . \ yog(h)urt oo - . - : . : 

(10) Cream cheese—i.e. . cheese . mainly —_ 35% None * At least * * * * * * * Colourants, None. manufactured from cream . 60%t fiavourants, | 
stabilisers, - ~ 
spices, pre- 
servatives ard). 
manufactur- , 
ing constitu- 
ents. ~ 

da Cottage cheese—i.e. a product of | (a) Creamed cottage 30% _ None * 45~ * * * * * * * As for (10).. | None. milk, partially or completely skim- cheese <60% : med milk, butter milk, or a com- | (b) Medium fat cottage 26% None * 5- * * * * * * * | As for (a)... | None. bination of the said products manu- cheese _ . _ : <45 MF ’ : factured by. coagulation through | (c) ‘Low fat cottage cheese 23% None * * * * * * * * As for (a)... | None. souring with or without the addition _- : : <25 KT 
of rennet and draining of the whey | (d) Fat free (skimmed) 20% None * = * * * * * * * As for (a)... | None. up to the desired firmness after cottage cheese . <10%t 
which cream may be added and is . 
ready for consumption directly after 

. manufacture without any esséntial _ 
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Requirements to which products and classes of products shall conform 
  

13 
  

  

  

  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 a 12 

Product Class of product Mini Reich . Minimam Minimum F M. M . Solubil 

4 inimum | ra eichert- * mi . reezing aximum aximum | Solubility . 

- milk dry} onruit Meissl Milk fat solids milk pu point water ‘scorched’ | index: ml Permitted General requirements 

~ matter [~ . value non-fat ae otent . °C ‘content | particules | maximum ‘ 
. content . : 

. . . Jo (mjm) |. Gm/m) © (m/m) (m/m) (m/m) (m/m) 
(12) Condensed milk also known ascon-| (a) Sweetened condensed | _ - 

centrated or evaporated’ milk—i-e. milk: , . , . 

aliquid concentrated product Gd) Whole (fullcream)| 28,0% None * At least 20% * * * * * * Flavourants,: | None. 

obtained either by lowering the condensed. milk : _ 80% . sweeteners 

moisture content of fresh milk, high : and stabilisers| - 

fat fresh milk, low fat fresh milk or Gi) Low fat con-} 26,0% None * l-< * * * * * * + As for (a) @). | None. 

skim(med) fresh milk or reconsti- densed milk ~ - | - 8,0% : 

tuted from milk constituents or both (iii) Skim(med) con- | | 24,0% None * Less than * * * * * * * .As for (a) (i).. | ‘None. 

lensed mi 
{b) Unsweetened’ -con- ° ‘ 

” densed milk: . Oo u 
Gi) Whole (fall cream) 25,0% None * At sa 20% . * * * * * * Stabilisers.... | None. 5 

condensed mil , : > : » : 
(ii) Tow atk ‘con- 23,0% None * Sy * * * * * * * As for (6) (i)... | None. 

lensed milk ~ . . 
(iii) Skim(med) con- 20,0% None * Less than * * * * * * * As for (b) (i)... | None. 

. .densed milk. : 4 : - . 1% , 

(13) Whole milk powder.—ie. the | (a) Spray dried......... * None * 26-40% * * * * 5,0% Disc C 1,0 Stabilisers, It shall be manufac-— 
powder obtained by drying milk : Oo ~ emulsifiers tured— : 

and anti- Gi) according to the 
caking agents ‘spray drying pro- 

cess; and . 
Gi) subject to column | 

Fon exclusively 
. rom milk, 

(b) Roller dried......... * None * 26-40% * * * * 5,0% Disc. C 15,0 As for (a)... | It shall be manufac- * 
. . : . ° tured— : 

(i) according to the | 
rolled drying pro- 

, . . cess; and ” 
° : . . . Gi) As for (a) (ii). 

. (c) Instant..........04- * None * 26-40% * * * * 5,0% Disc C 1,0 As for-(a)... ] It shall be manufac- 

: : tured— . . 

: (i) according to the 
instant drying pro- < 
cess; and , 

ii) as for (a) Gi). 

(14) Low fat milk powder—i.e. the | (a) Spray dried... Sevens * None * 10-15% * * * * 5,0% Disc C 1,0 As for (13).. | It shall be manufac- 

powder obtained by drying low fat : . : | tured— : 

milk . - {i) according to the 
spray drying pro- 
cess; and 

\ (ii) subject to column 
12exelusively from 

: ‘ low fat milk. 

(b) Roller dried......... * None * 10-15% * » * * - 5,0% Disc C 15,0 As for (a)... | It shall be manufac- 

\ : . tured— 
(i) according to the 

roller drying pro- 
cess; and 

. . Gi) as for (a) (ii). 

* None. * 10-15% * * * * 5,0% - Disc C 1,0 As for (a)... | It shall be manufac-   (c) Instant...........6.                           tured— 
(i) according to the 

instant drying pro- 
cess; and . 

(ii) as for (a) Gi). 

    
82
 

pS
65
 
“O
N 

“S
L6

1 
L
U
V
V
I
N
 

€Z
 
‘
L
N
V
U
T
O
N
S
L
V
V
I
S



    

  

  

  

  

  

        

      

              

    

    

    

Requirements to which products and classes of products shall conform , 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 i "2 13. 
Product Class of product an Minimum Minimum . ~ : ; ‘ 

Minimum Fruit Reichert- | write fat milk.) nilk pH- Freezing. | Maximum | Maximum | Solubility Permitted Ses 
milk dry content Meissl content solids protein value point water scorched | index: ‘ml additives General requirements 
matter | me value non-fat content fas °C. _content particles | maximum | ; . 

conten : . . 

"| Gnym) elm), | Gaim) | Guim) | (mim) ; Jf: 
«15) powder 9b zine powder. —i 1, the (a) Spray dried......... + None’ * Not | ox *. * * * 5,0% Disc C 1,0 As for (13).. | It shall be. manufac- 

powder obtaine y rying skim- . ceeding . i. Lo , tured-—— 
(med) milk 1,5% a) according to the 

° . spray drying pro- 
’ cess;_ and 

; Gi) subject to column 
3 - exclusively 

. : irom skim(med) 
. . . . . . . ' mi . 

(b) Roller dried......... * None * | Not | ex- * * * * 5,0% Disc C 15,0 As for (a)... | It shall be -manufac- 
: or : : : ceding : Eo. tured— _ . 

: 5% ..(i) according: to ‘the, 
- roller drying pro- 

| ween. . foe : . , : . . _ (ii) as for (a) (ii 
| (c) Instant..... Fee ee Lees * None * Not | ex- * * * * 5,0% Disc C 1,0 | As for (a)... | It shall be manufac- 

, : : rayne . ‘ tured— / 
fo : (i) according to the 
*. . instant drying pro- 

: x cess; and 
. - . (ii) as for (a) (ii). 

.. (16) Malted’ milk ‘powder.—ie. ‘the _ 25% None oe, At least | * * * * 5,0% °°] * * Sweeteners, ©” * 
“~"“Wowder-obtained_by_dryi: ’ 7, 5% . emulsifisers ~« 

which malt was added foarte and flavour- 
. Trewern Lo [etme of ants 

“a7 Bollea powder: -—i.e,-the powder * None * - ae * "~ | Neutralisers * 
obtained by drying buttermilk and salts a 

“a 8) Whey powder. —i.e. the powder ob- _ * None * * 5,0% * * As for (17). * 
tained by drying whey ~ : a ee, 

_ (19) Butter oil.—also known as “ghee” ~ * None | At least | At - least’ * * * * Anti-oxidants [> "7" “#=: = a 
or “anhydrous milkfat’’.—i.e. the . 21- 9.3% : 
most pure form of milk fat.                         

  

  

  

  

  

  

* Denotes no specification. 
+ In the dry matter. - 

8. Containers or the lids of containers containing fresh milk or specified milk products ‘shall, for identification purposes be marked in clear legible letters with at least—- 

(a) @ the name or trade name and.address or trade mark of the manufacturer, packer or distributor; provided that, by whom and where a product i is manufactured or packed, ‘shall be 
identifiable; 

‘(ii) a number or code indicating the production lot and date of manufacturing or packing; 
ii) the name of the country or origin or the. word “Imported”, if it was imported; and 

(4 the folowing ‘additional marks: . ao 

  

Marks 
  

  

(2) Low fat fresh milk...;.... | “Low fat milk” or “low fat frésh milk”   
word: “High fat. (fresh) milk’? may 
also be used if such milk has a milk 
fat contents of more than 4% (m/m)   “AS for (I)..ccceceeeceuceseeeceseeen , =   

than sucrose © 

Asfor(1).....e.seeeee eres beceeeees As for (1).   

Product. — : : — 
5 : ‘ Identification, of product Processing © Additives added Other 

(1) Fresh: milk. thee . “Milk” or “fresh milk”: Provided that | ‘‘Pasturised”, “sterilised”, ‘U.H.T.” “Flavoured” or the name “of the. “Homogenised” (optional). 
the cattle breed denomination or the or raw : ‘specific flavour and sweetener other oy 
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  yog(h)urt” or the name of the 
flavour “flavoured skim(med) milk 
yog(h)urt” :   As for (a)     

. Marks - 

Product - ' 

“ Identification of product Processing Additives added. Other 

. () Skim(med) fresh milk..... | “Skim(med) milk” or “skimmed, fresh | Asfor (1)... 0.0... ccc eee eee eens As for (A). 0... lee eee cee * 

: , ~ milk” . 

(4) Cream........0.0002 00s (a) “Dessert cream”............00005 AS for (1)... ccc cee eee tenes * * 

, (b) “Fresh cream’’..............0556- AS for (1)... ccc cece eee ee eee * * 

(c) “Coffee cream”’............00046- Asfor (1)... ccc cece ee cece renee nee * * 

(d) “Cultured sour cream”............ , + * * 

. ‘ (e) “Sourcream”.... 0.6.6.0 0e eee t * * 

(5) Buttermilk... - Sect eeeeee (a) “‘Frush buttermilk”............... + * * 

oe (b) “Sour buttermilk”................ t * * 

(c) “Cultured sour buttermilk”... ..... t *- -k 

(6) Sour milk... .. Leena vee (a) ‘Sour milk” or ‘‘maas”’-or “amasi”’ + * * 

mo (b) “Skim(med) sour milk”... ..-...... t * * 

(c) “Cultured sour milk” or “maas” tT * * 

or “‘masie”’ . . 

, (d) “Cultured skim(@med) sour. milk” t * * 

(7) Yog(h)urt.....0..---.--. | @ “(Whole/full milk/cream) yog(h)- tT Sweeteners other than sucrose......... * 

: “ urt” . 
(b) ‘‘Low fat yog(h)urt”.............. T As for (a). 0.0... ccc cee eee * 

: (c) ‘“Skim(med) yog(h)urt”.. 2.6.0.2... 7 AS for (@). 0... c eee eee eens * 

(8) Fruit yog(h)urt...... ... | -G)-“Fruit (whole/full milk/cream) yog- t . Sweeteners other than sucrose......... * 

: (h)urt” or the denomination of the 
fruit and (whole/full milk/cream) 
yog(h)urt . 

| (b) “Fruit low fat yog(hjurt” or the + AS for (a). 0... cece eens * 

denomination of the fruit and “low c 
fat yog(h)urt” . 

(c) “Fruit skim(med) yog(h)urt” or the 7 As for (a)... 0.0.0 ec eee eee eee eee * 
denomination of the fruit “‘skim- : 

. .. (med) yog(h)urt” 
(9) Flavoured yog(h)urt...... | (a) “Flavoured (whole/full milk/cream) T Sweeteners other than sucrose......... * 

. yog(h)urt or the denomination of | . 
the flavour plus “flavoured (whole/ |. 
full milk/cream) yog(h)urt” - - 

| (b) “Flavoured low fat yog(h)urt” or + AS for (8). 0... eee eee * 

the name of the flavour ‘“‘flavoured tT AS for (a). 0... 2c eee eee eens * 
low fat yog(h)urt” . 

(c) “Flavoured  skim(med) — (milk) Fo AS for A) cee eee ene * 
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Loe - / ; , . Marks 
Product - : - : : 7 - - 

: Identification of product Processing Additives added : . - Other 

’ (10) Cream cheese............ “Cream cheese”)... eee Len aas Flavourants and spices....2........06. an 
(11) Cottage cheese. (a) “Creamed cottage cheese”......... t As for (10)... 2.0 c oe eee cece ee eee * 

. (b) “Medium fat cottage cheese” weaee’ f t Asfor(a). weeeee * 
(c) “Low fat cottage cheese”........... T AS for (€)o 0... ci cect ence eee * 

. (d).“‘Skim(med) cottage cheese”’ or “‘fat tT AS fOr @). cc ec ccc cee eens * 
free cottage cheese” . a a 

(12) Condensed milk woe e eee (a) “‘Sweetened (whole/full cream) con- tT “Flavoured” or the name of the Instructions for the reconstitution: of | -Q- 
.densed milk” : specific flavour and sweetener other such Product. with water to the com- g - 

- than sucrose position of fresh milk. a 
8 (b) “Sweetened low ‘fat. condensed As for (a). .0 6... eee cee ee ee eee ‘Instructions for‘ the reconstitution of | 2 

milk” yo. such . product with water to the com- g 
position of low fat fresh milk. : 

(c) “Sweetened skim(med) condensed / AS FOF)... ec cece tee eee Instructions for the reconstitution of o 
milk” such Product with waver to the’com- | 

. , , . position of skim(med) fresh milk. : 
(d) “Unsweetened (whole/full cream) * : * : , As for (a). ( ) . a \ 

condensed/evaporated milk” - : Ce : cs N : 
(e) “Unsweetened low fat condensed/ * _ * As for (b). oe 

evaporated milk” -, , : , . q 
~ / (f) “Unsweetened - skim(med) con-. * * As for (c). Hh 

/ , . _' densed/evaporated milk” . , os ‘ Gl we 
(13) Whole milk powder... .... (a) Whole/full (crearn) milk powder. ..-. | Spray dried......... Lecce e ee ec eens * As for (12) (a)... ~ 8 

. -(b) Whole/full (cream) milk powder... . } -Roller dried... vee * ; . * ceeee wgulertan 2 [ates 
0 . (c) Whole/full (cream) milk powder. Instant. . jeer ere nore erect ine coger ob AS for (ye Te Oo > 

“1. 14) :Low.fat.milk powder...--<.-}-{a): “Low fat milk powdé?r.- “| Spray dri * . As for (12) (b). x 
(b) ‘‘Low fat milk powder” .. | Roller dried * _ * O° 

/ | (c) “Low fat milk powder”........... | Instant....... 0.0... cc cece eens * As for (a). jm 
(15) Skim(med) milk powder. . | (a) “Skim(med) milk powder”......... Spray dried......... Voce eee e ene eees 7 * As for (12) (c). im 

. (b) “‘Skim(med) milk powder”......... | Roller dried. ..... 0.0... eee eee * * 3 
(c) “Skim(med) milk powder”......... | Instant. 22.0.0... cece eee Cae aee * As for (a). - ° 

(16) Malt milk powder........ “Malt milk powder”’.....6...5......6 ] - .  . * - * 
(17) Buttermilk powder....... “Buttermilk powder” see eeeee Llaeeenee * * _* 

- (18) Whey powder............ “Whey powder”’....... weer ee eee - : * * * 
(19) Butter oil........... ..... | “Butter oil” or “‘ghee” or “anhydrous * * * : 

. milkfat”         
  

* Denotes no specification. 
_ t Shall denote if it was manufactured from pasteurised or raw milk or cream. 

PS
6S
 
‘O
N 

(c) the word “sweetened” if the quantity of added sucrose exceeds 1% (m/m). 

TE
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No.. R. 564 23 Maart 1978 

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE KLAS- 

SIFIKASIE, VERPAKKING EN MERK VAN 

SEKERE KORING-, HAWER- EN ROGPRODUKTE. 
-—-WYSIGING 

Die Minister van Landbou het kragtens die bevoegd- 

heid hom verleen by artikel 89 van die Bemarkingswet, 

1968 (No. 59 van 1968), die regulasies in die Bylae hier- 
” van uiteengesit, gemaak. 

BYLAE 

1. In hierdie Bylae beteken “regulasies” die regulasies 
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 1981 van 30 
September 1977. . 

2. Regulasie 1 van die regulasies word hierby gewysig 
deur in die Engelse teks die woordomskrywing van 
“whole-wheat meal’ deur die volgende woordomskrywing 
te vervang: , 

“whole-wheat meal” means wheaten meal which com- 
_plies with the requirements prescribed in: regulation 5 (1) 
(b);”. 

3. Regulasie 7 (2).van die regulasies word hierby gewy- 
sig deur die woord ‘“‘graad” deur die woord ‘“‘klas” te 
vervang. ‘ 

4. Regulasie 10 (2) (h) van die regulasies word hierby 
gewysig deur in die Engelse teks die uitdrukking “unspe- 
cified bread” deur die vitdrukking “unspecified wheaten 
bread” te vervang. . : 

5. Regulasie 15 (2) van die regulasies word hierby gewy- 
sig deur die woord “graad’’ deur die woord “‘klas” te 
vervang. 

6. Regulasie 18 van die regulasies word hierby deur | 
die volgende regulasie vervang: 

“18. Koringbruismeel moet verpak word. in cen van 
die volgende verpakkings: , 

(a) Katoenhouers wat 25 kg netto bevat; of 

(b) papierhouers wat 500 g netto bevat.”’. 

7. Regulasies 24 (4) en 25 (2) van die regulasies word 
hierby gewysig-deur in die Engelse teks die woord “grades” 

-’ deur die woord “classes” te vervang. , 

8. Regulasie 39 (3) van die regulasies word hierby gewy- 
sig deur— oe 

(a) in paragraaf (e) die uitdrukking “0,1K” waar dit 
ookal voorkom te vervang deur die uitdrukking “‘0,1N”’; 
en 

(b) in paragraaf (i) die uitdrukking 22 mm x 200 
mm” te vervang met die, uitdrukking “220 mm x 200 
mm’, , 

9. Regulasie 39 (4) van die regulasies word hierby gewy- 
sig deur— 

(a) paragraaf (a) deur die volgende paragraaf te ver- 
vang: ° 

“(a) Ekstraksie van suiker—Meet 5 g van die fyn- 
gemaalde monster akkuraat af, dra dit na ’n 50 mi |. 
Soxhlet ekstraksievingerhoed oor en plaas ’n pluisie 
watte bo-op die monster. Plaas die vingerhoed met 
inhoud in ’n warmlugoond by ongeveer 70 °C. Verwy- 
der die vingerhoed na een uur en plaas dit in ’*n Soxhlet- 
ekstraheerder en .ekstraheer die vet met behulp van 
anhidriese diétieleter. Verwyder die vingerhoed met 
inhoud uit die Soxhlet-ekstraheerder nadat die vet 
geékstraheer is. Damp die eter voor ’n waaier af. Bring 
die monster kwantitatief oor in ’n 250 ml Soxhletfles. 
Voeg 100 ml 80 persent (v/v) etielalkohol by en kook 

- in ’n waterbad onder terugvloeiverkoeling om die sui- 
ker op te los. Meng die inhoud van die fles met ’n   

No. R. 564 23 March 1978 
REGULATIONS RELATING TO THE CLASSIFICA- 
TION, PACKING AND MARKING OF CERTAIN 
WHEATEN, OATEN: AND RYE PRODUCTS— 
AMENDMENT : 

The Minister of Agriculture has under the powers vested 
in him by section 89 of the Marketing Act, 1968 (No. 
59 of 1968), made the regulations set out in the Schedule 
hereto. 

SCHEDULE 

1. In this Schedule “regulations” means the regulations 
published by Government Notice R. 1981 of 30 September 
1977. 

2. Regulation 1 of the regulations is hereby amended 
by the substitution for the definition of “whole-wheat 
meal” of the following definition: 

_ “whole-wheat meal’ means wheaten meal which com- 
plies with the requirements prescribed in regulation 5 (1) 

(b);””. 

3. Regulation 7 (2) of the regulations is hereby amended 
by the substitution in the Afrikaans text for the word 
“‘oraad” of the word ‘‘klas”’. 

4. Regulation 10 (2) (h) of the regulations is hereby 
amended by the substitution for the expression “unspeci- 
fied bread” of the expression “unspecified wheaten 
bread’. 

5. Regulation 15 (2) of the regulations is hereby amended 
by ‘the substitution in the Afrikaans text for the word 
“oraad” of the word “‘klas’’. 

6. Regulation 18 of the regulations is hereby substituted 
for the following regulation: ; 

“18, Wheaten: self-raising flour shall be packed in one 
of the following packings: : 

(a) Cotton containers containing 25 kg net; or 

(b) paper containers containing 500 g net.”’. 

7. Regulations 24 (4) and 25 (2) of the regulations are 
hereby amended by the substitution for the word “grades” 
of the word “classes”’. 

8. Regulation 39 (3) of the regulations is hereby 
amended by— . 

' (a) the substitution in the Afrikaans text of: para- 
graph (e) for the expression ‘‘0,1K’’ wherever it occurs 
of the expression “‘0,1N”; and 

(b) the substitution in the Afrikaans text of para- 
graph (i) for the expression “22 mm x 200 mm” of 

_ the expression “220 mm x 200 mm”. 

9. Regulation 39 (4) of the regulations is hereby 
amended by— 

(a) the substitution in the Afrikaans text for para- 
graph (a) of the following paragraph: 

“(a) Ekstraksie van suiker—Meet 5 g van die fyn- 
gemaalde monster akkuraat af, dra dit na ’n 50 ml 
Soxhlet ekstraksievingerhoed oor en plaas ’n pluisie 
watte bo-op die monster. Plaas die vingerhoed met 
inhoud in ’n warmlugoond by ongeveer 70 °C. Ver- 
wyder die vingerhoed na een uur en plaas dit in ’n 
Soxhlet-ekstraheerder en ekstraheer dié vet met behulp 
van anhidriese diétieleter. Verwyder die vingerhoed met 
inhoud uit die Soxhlet-ekstraheerder nadat die vet 
geékstraheer is. Damp die eter voor ’n waaier af. 
Bring die monster kwantitatief oor in ’n 250 ml Soxhlet- 
fles. Voeg 100 ml 80 persent (v/v) etielalkohol by en 
kook in ’n waterbad onder terugvloeiverkoeling om die 
suiker op te los. Meng die inhoud van die fles met
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draaibeweging elke 10 minute. Haal die fles. met 
inhoud na een uur uit die bad uit, plaas ’n prop op 
die fles en laat dit oornag by kamertemperatuur staan. 
Filtreer die inhoud (S & S witband 589") en vang die 
filtraat in ’n 250 ml Soxhletfles op. Was die residu | 
goed met koue 80 persent (v/v) etielalkohol en vang 
die filtraat ook in die Soxhletfles-op. Damp. die alkohol 
onder verminderde druk op ‘n roterende verdamper af. 

’ Spoel die ekstrak kwantitatief in ’n 100 ml volume- 
triese fles oor met gedistileerde water. Voeg 2 ml van 
die sinkasetaatasynsuur oplossing by en skud goed. 
Voeg nou 2 ml van die kaliumheksasianoferraat II 
oplossing by en skud goed. Verdun na die merk met 
gedistilleerde water en filtreer deur *n droé filter (S 
& S witband 589%), Vang die filtraat in ’n 150 ml 
Soxhletfles op en maak dit dig toe. Dit is ekstrak A.”; 

(b) in paragraaf (d)— 

(i) die woord “‘chromatografiektenk”. deur die woord - 
“chromatografietenk”’ te vervang waar dit ooral voor- 
kom; en 

(ii) die formule “‘Totale suikerpersentasie (m/m) 
in die gebakte produk op ’n vogvrye basis— 

(XO~X1)+ZX 200 -+Sukrosepersentasie, waar: B= 
Bx (i00—M) . 

alikwot ekstrak A geneem” deur die formule “Totale 
suikerpersentasie (m/m) in die gebakte produk op ’n vog- 

(XO—X1) x Z x 200 
Bx (100—M) 

waar B=alikwot ekstrak A geneem.”. 

10. Regulasie 40 (3) van die regulasies word hierby 
gewysig deur na die woorde “(met ’n speling van hoogs- 
tens 5 °C)” die woorde “binne 45 min.” in te voeg. 

11. Regulasie 42 (3) (b) van die regulasies word hierby 
gewysig deur die uitdrukking “50 g” deur die uitdrukking 
“75 g” te vervang. ~ 

vryebasis = +Sukrosepersentasie, 

  

No. R. 573 23 Maart 1978 
REGULASIES TER REELING VAN DIE VEREISTES 
IN VERBAND MET DIE UITVOER VAN KORING 
UIT DIE REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.—WYSI- 
GING : 

Die Miniser van Landbou het, kragtens die bevoegdheid 
. hom verleen by artikel 4 van die Wet op Uitvoer van 

Landbouprodukte, 1971 (No. 51 van 1971), die regulasies 
soos in die Bylae hiervan uiteengesit, gemaak. 

 BYLAE 
I. In hierdie Bylae beteken “regulasies” die regulasies 

afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 269 van 23 
Februarie 1973 soos gewysig deur Goewermentskennis- 

'gewings R. 261 van 22 Februarie 1974, R. 1124 van 28 
Junie 1974, R. 444 van 19 Maart 1976, R. 555 van 1 
April 1976 en R. 506 van 1 April 1977. 

2. Regulasie 1 van die regulasies word hierby gewysig 
deur die woordomskrywing van “insekte” deur die volgende 
-woordomskrywing te vervang: 

ee oe insekte’, met betrekking tot koring, enige lewende 
Kalanders of enige ander lewende insekte wat skadelik 
Vit opgebergde graan is, ongeag die stadium van ontwik- 
keling van die insekte;”. 

. 3. Regulasie 8 van die regulasies word hierby gewysig 
deur subparagraaf (i) van paragraaf (b) van subregulasie 
(2) deur die volgende subparagraaf te vervang: 

“(i) Minstens 80 persent (m/m) van een of meer van die 
broodkoringcultivars Adeste, Aerie, Bella, Belinda, Benita, 
Betana, Celebration, Daeraad, Dirk 48, Duiker, Elan,   

“n draaibeweging elke 10 minute. Haal die fles met 
inhoud na cen uur uit die bad uit, plaas ’n prop op 
die fles en laat dit oornag by kamertemperatuur staan. 
Filtreer die inhoud (S & S witband 589°) en vang die 
filtraat in ’n 250 ml Soxhletfles op. Was die residu - 
goed met koue 80 persent (v/v) etielalkohol en vang 
die filtraat ook in die Soxhletfles op. Damp die alkohol 
onder verminderde druk op ’n roterende verdamper 
af. Spoel die ekstrak kwantitatief in ’n 100 ml volume- 
triese fles cor met gedistilleerde water. Voeg 2 ml van 
die sinkasetaat asynsuur oplossing by en skud goed. 
Voeg nou 2 ml van die kaliumheksasianoferraat _ II 
oplossing by en skud goed. Verdun na die merk met 
gedistilleerde water en filtreer deur ’n droé filter (S 
& S witband 589’). Vang die filtraat in ’n 150. ml 
Soxhletfles op en maak dit dig toe. Dit is ekstrak A.”; 

(b) the substitution in the Afrikaans text of para- 
graph (d)— 

(i) for. the word ‘“‘chromatografiektenk” of the word 
“chromatografietenk” wherever it occurs: and 

(ii) for. the formula “totale suikerpersentasie (m/m) 
in die gebakte produk op ’n vogvrye basis= 
(XO—X1)+Z x 200 

BX (100—M) 
_ alikwot ekstrak A geneem” of the formula “Totale sui- 
kerpersentasie (m/m) in die gebakte produk op ’n vog- 

. (XO—XI)x Zx 200 - 
vryebasis= ~~ Bx(00—M) — -+Sukrosepersentasie, 

waar B=alikwot ekstrak A geneem.”. 

10. Regulation 40 (3) of the regulations is hereb 
amended by the insertion after the words “‘(with a varia- - 
tion not exceeding 5 °C)” of the words “within 45 min.”. 

11. Regulation 42 (3) (b) of the regulations is hereby 
amended by the substitution for the expression “50 9” 
of the expression “75 9”. . 

-+-Sukrosepersentasie, waar B= 

  

No. R. 573 - 23 March 1978 
REGULATIONS FOR REGULATING THE REQUIRE- . 
MENTS IN ‘CONNECTION WITH THE EXPORT. OF 
WHEAT FROM THE REPUBLIC OF ‘SOUTH 
AFRICA.—AMENDMENT 

The Minister of Agriculture has, under the powers - 
vested in him by section 4 of the Agricultural Produce 
Export Act, 1971 (No. 51 of 1971), made the regulations 
as set out in the Schedule hereto. 

‘ SCHEDULE 
1. In this Schedule “regulations” means the regulations 

“published by’ Government Notice R. 269 of 23 February | 
1973 as amended by Government Notices R. 261 of 22 -- 
February 1974, R. 1124 of 28 June 1974, R. 444 of 19 
March 1976,:R. 555 of 1 April 1976 and R. 506 of 1 
April 1977. ° , 

2. Regulation 1 of the regulations is hereby amended 
by the substitution for the definition of “insects” of the 
following definition: 

6s 68 insects’, in relation to wheat, means any live weevils 
.or any other ‘live insects which are injurious to stored 
grain, irrespective of the stage of development of the 
insects;”’, , 

3. Regulation 8 is hereby amended by the substitution 
for subparagraph (i) of paragraph (b) of subregulation 
(2) of the following subparagraph: 

“G@) at least: 80 per cent (m/m) of any one or more 
of the bread wheat cultivars Adeste, Aerie, Bella, Belinda, 
Benita, Betana, Celebration, Daeraad, Dirk 48, Duiker,
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Elrina, Gamenya, Heléne, Impala, Janitor, Kenia, Sokkies, 

Kleintrou, Koalisie, Liesbeeck, Losper, Memnon, Mendos, 

Penkop, Punjab, Rooi Egipties, Sabi, Scheepers 69, Sekel, 

Sonderend, Sterling, SST 16, Tobari, Tosca, T4, T7 en 

Verbeterde Kenia en wat voldoen aan die vereistes voor- 

geskryf vir Graad 1, Graad 2 of Graad 3 broodkoring;”. 

4. Regulasie 13 van die regulasies word hierby gewysig 

deur die byvoeging na. subregulasie (4) van die volgende 

subregulasie: 

“(5) ’n Inspekteur mag te alle redelike tye -koring uit 
enige deel van ’n graansuier onttrek.”. 

Elan, Elrina, Gamenya, Heléne, Impala, Janitor, Kenia, 
Sokkies, Kleintrou, Koalisie, Liesbeeck, Losper, Memnon, 
‘Mendos, Penkop, Punjab, Rooi Egipties, Sabi, Scheepers 
69, Sekel, Sonderend, Sterling, SST 16, Tobari, Tosca, T4, 
T7 and Verbeterde Kenia, and which complies with -the 
requirements prescribed for Grade 1, Grade 2 or Grade 3 
bread wheat;”’. . , 

4. Regulation 13 of the regulations is hereby amended 
by ‘the addition after subregulation (4) of the following 
subregulation: 

“(5) An inspector may at all reasonable times abstract 
wheat from any part of a grain elevator.”. 

  
  

DEPARTEMENT VAN NYWERHEIDSWESE 

No. R. 589 23 Maart 1978 

WET OP SEEVISSERYE, 1973 (WET 58 VAN 1973): 

Ek, Jan Christiaan Heunis, Minister van Ekonomiese - 
Sake, vaardig hierby ingevolge artikel 10 van die Wet 

op Seevisserye, 1973 (Wet 58 van 1973), die regulasies 
uiteengesit in die Bylae hiervan uit. 

J.C. HEUNIS, Minister van Ekonomiese Sake. 

BYLAE 

1. In hierdie Bylae, tensy uit die samehang anders blyk, |. 

beteken die uitdrukking “die regulasies” die regulasies 

afgekondig by Goewermentskennisgewing 1912 van 12 

Oktober 1973, .soos gewysig deur Goewermentskennisge- 

_wings 1597 van 13 September 1974, R. 300 van 14 Feb- 

ruarié 1975, R. 1252 van 27 Junie 1975, R. 2281 van 

28 November 1975, R. 2351 van 12 Desember 1975, 
R. 692 van 23 April 1976, R. 2210 van '26 November 

1976, R. 2507 van 17 Desember 1976, R. 825 van 13 

Mei 1977, R. 1799 van 9 September 1977, en R. 2667 
van 30 Desember 1977. 

2. Regulasie 19 (1) van die regulasies word hierby 
gewysig deur— 

(A) paragraaf (a) deur die volgende paragraaf te 
vervang: 

“(a) (i) Kreef, in die Republiek, uitgesonderd die 

hawe en nedersetting Walvisbaai en die eilande bekend 

as Hollams Bird-, Mercury-, Ichaboe-, Seal-, Penguin-, 
Halifax-, Long-, Possession-, Albatros-, Pomona-, 

Plumpudding- en Sinclaireiland en uitgesonderd die 

Gebied—1 Julie tot en met 31 Oktober van elke jaar; 

(ii) kreef, in die hawe en nedersetting Walvisbaai 

en die eilande genoem in paragraaf (a) (i)—1 Julie tot. 
en met 31 Desember van elke jaar;”; 

(B) paragraaf (d) deur die volgende paragraaf te ver- 
vang: 

“(d) (i) pelagiese vis, in die Republiek, uitgesonderd 

die. hawe. en nedersetting Walvisbaai en die eilande 

genoem in paragraaf (a) (i) en uitgesonderd die Gebied— 

1 September tot en met 31 Desember van elke jaar; 

(ii) pelagiese vis, in die hawe en nedersetting Walvis- 

baai en die eilande genoem in paragraaf (a) (i)—1 Sep- 

tember tot en met 24 Maart van die daaropvolgende 

jaar;”; en 

(C) paragraaf (f) deur die volgende paragraaf te ver- 

vang: , 
“(f) (i) snoek, in die Republiek, uitgesonderd die | 

hawe en nedersetting Walvisbaai en die eilande genoem 

in paragraaf (a) (i) en uitgesonderd die Gebied—1 

Augustus tot.en met 30 November van elke ‘jaar; 

(ii) snoek, in die hawe en nedersetting Walvisbaai 

en die eilande genoem in paragraaf (a) (i)—I1 Julie tot 

en met 31 Oktober van elke jaar;”.   

  

- DEPARTMENT OF INDUSTRIES 
No. R. 589 23 March 1978 

SEA FISHERIES ACT, 1973 (ACT 58 OF 1973) 

I, Jan Christiaan Heunis, Minister of Economic 
Affairs, hereby make the regulations set out in the 
Schedule hereto in terms of section 10 of the Sea Fisheries: 
Act, 1973 (Act 58 of 1973). 

J. C. HEUNIS, Minister of Economic Affairs. 

SCHEDULE 
1. In this Schedule, unless the context otherwise indi- 

cates, the expression “the regulations” means the regula- 
tions promulgated under Government Notice 1912 of 12 
October 1973, as amended by Government Notices 1597 
of 13 September 1974, R. 300 of 14 February 1975, 
R. 1252 of 27 June 1975, R. 2281 of 28 November 1975, 
R. 2351 of 12 December 1975, R, 692 of 23 April 1976, 
R. 2210 of 26 November 1976, R. 2507 of 17 December 
1976, R.. 825 of 13 May 1977, R. 1799 of 9 September 
1977 and R. 2667 of 30 December 1977. 

2. Regulation 19 (1) of the regulations is hereby 
amended by the substitution of— oo, 

(A) the following paragraph for paragraph (a): 

“(a) (i) Rock lobster, in the Republic, with the 
exception of the harbour and settlement of Walvis Bay 
and the islands known as Hollams, Bird, Mercury, 
Ichaboe, Seal, Penguin, Halifax, Long, Possession, 
Albatross, Pomona, Plumpudding and Sinclair’ Island 
and with the exception of the Territory—i July up to 
and including 31 October of any year; - 

(ii) rock lobster, in the harbour and settlement of 

Walvis Bay and the islands mentioned in paragraph 
(a) (G)—1 July up to and including 31 December of each’ 

year;”; . 

(B) the following paragraph for paragraph (d): 

“(d) (i) pelagic fish, in the Republic, with the excep- 

tion of the harbour and settlement of Walvis Bay and 

the islands mentioned in paragraph (a) (i), and with 

the exception of the Territory—1 September up to and 

including 31 December of any year; 

(ii) pelagic fish, in the harbour and settlement of 

Walvis Bay. and the islands mentioned in paragraph 

(a) G)—1 September up to and including 24 March 

of the following year;”; and 

(C) the following paragraph for paragraph (f): 

“(f) (i) snoek, in the Republic with the exception of © 

the harbour and settlement of Walvis Bay ard the 

islands mentioned in paragraph (a) (i) and with the 

exception of the Territory—I August up to and includ- 

ing 30 November of any year; 

(ii) snoek, in the harbour and settlement of Walvis 

_ Bay and the islands mentioned in paragraph (a) @— 

1 July up to and including 31 October of any year;”.
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_ DEPARTEMENT VAN STATISTIEK 

No. R. 557 23 Maart 1978 

REGULASIES KRAGTENS ARTIKEL 17. VAN DIE 
WET OP STATISTIEKE, 1976 (WET 66 VAN 1976) 

SENSUS VAN MYNWESE.—FINANSIELE STATIS- 
TIEKE, 1978 

Die Minister van Statistiek het kragtens die bevoegdheid 
hom verleen by artikel 17 van die Wet op Statistieke, 1976 
(Wet 66 van 1976), gelees met Goewermentskennisgewing 

’ R. 139 van 4 Februarie 1977, die volgende regulasies met 
betrekking tot Mynwese—Finansiéle Statistieke uitgevaar- 

dig: 

1. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang anders | 
blyk, beteken— 

(a) “Myne” en “bedrywe” al die myne en bedrywe soos 
omskryf by die Wet op Myne en Bedrywe, 1956 (Wet 
27 van 1956) soos gewysig, en daarbenewens ook elke 

perseel waarin ‘administratiewe, klerklike, verkoops-, 
navorsing- of ander aktiwiteite in verband met myne en 
bedrywe uitgevoer word; en 

(b) “persoon in beheer van ’n myn of bedryf”— 

(i) iemand wat gedurende die tydperk in regulasie | 
3 omskryf, die eienaar van sodanige myn of bedryf was: 
Met dien verstande dat ’n opgawe in subregulasie 2 (a). 
genoem, ook aanvaar kan word van ’n persoon aan wie 
die eienaar die toesig of beheer oor, of die administrasie, . 
leiding of bestuur, na gelang van die geval, van die myn 

_ of bedryf opgedra het; ‘ 

(ii) ’n trustee of. likwidateur of eksekuteur of admini- 
strateur van ’n insolvente of bestorwe boedel, of ’n 
likwidateur van ’n maatskappy of ’n vereniging sonder 
winsoogmerk of ’n kodperasie in likwidasie, of ’n gereg- 
telike bestuurder van ’n maatskappy onder geregtelike 
bestuur, welke boedel of maatskappy of vereniging of 
kodperasie gedurende die tydperk in regulasie 3 omskryf; 
die eienaar van sodanige myn of bedryf was. 

2. (a) Die persoon in beheer van ’n myn of bedryf moet 
voor. of op 31 Maart 1979 of voor of op sodanige later 
datum as wat die Sekretaris van Statistiek om goeie redes 
kan toestaan, op ’n vraelys soos in Aanhangsel A hiervan 
uiteengesit, ’n opgawe by die Sekretaris van Statistiek 
indien vir die tydperk in regulasie 3 omskryf. 

(b) (i) Die vraelys genoem in subregulasie (a) hierbo is 
verkrygbaar van die Sekretaris van Statistiek, Privaatsak 
X44, Pretoria, 0001. — 

(ii) Die Sekretaris van Statistiek kan die vraelys genoem 
in subregulasie (a) hierbo aan die persoon in beheer van 
*n myn of bedryf stuur, maar sy versuim om dit te doen, 
onthef geen persoon in beheer van sodanige myn of bedryf 
van die verpligting hom by subregulasie (a) hierbo opgelé 
nie. 

3. Die tydperk wat deur die opgawe gedek moet word, 
is die. boekjaar van die betrokke myn of bedryf wat op 
enige datum gedurende die tydperk 1 Januarie 1978 tot en 
met 31 Desember 1978 geéindig het. 

4, Enige persoon in beheer van ’n myn of bedryf wat 
sonder redelike oorsaak versuim om aan ’n bepaling van 
hierdie regulasies te voldoen, is aan ’n misdryf skuldig 
en is by skuldigbevinding strafbaar met .’n boete van. 
hoogstens R200 of, in die geval van voortdurende versuim 
om daaraan te voldoen, met ’n boete van hoogstens R10 

_ vir elke dag waarop sodanige versuim voortduur. _. 

5. Die Sekretaris van Statistiek kan ’n naam- en adreslys 
van myne of bedrywe, in regulasie 1 (a) bedoel, ingedeel: 
volgens werksaamhede, opstel en aan enige persoon of 
instansie beskikbaar stel, 

DEPARTMENT OF STATISTICS 

No. R. 557 23 March 1978 

REGULATIONS IN TERMS OF SECTION 17 OF THE > 
_ STATISTICS ACT, 1976 (ACT 66 OF 1976) 

CENSUS OF MINING.—FINANCIAL STATISTICS, 
| 1978 

The Minister of Statistics has, under the powers vested 
in him by section 17 of the Statistics Act, 1976 (Act 66 of 
1976), read with Government Notice R. 139 of 4 February 

.1977, made the following regulations in connection with 
‘Mining—Financial Statistics: 

1. In these. regulations, unless the context otherwise 
. indicates— ° ot 

(a) “Mines” and “works” shall be all the mines and 
works defined by the Mines and Works Act; 1956 (Act 
27 of 1956), as amended, and in addition shall include 
any: premises in which administrative, clerical, sales, 

| research or other activities relating to mines .and works are 
carried out; and - 

(b) “person in’ charge of a mine or works” means— 

. G@) any person who, during the period defined in 
’ regulation 3, owned such a mine or works: Provided 

that a return referred to in subregulation 2 (a) may 
also be accepted from a person who.has been charged 
by such proprietor. with the supervision, control, adminis- 
tration, direction or management, as the case may be, 
of such mine or works; 

* (ii) a trustee or liquidator or executor or administrator 
of an insolvent or deceased estate, or a liquidator. of a 
company or a non-profit society or a co-operative society 
in liquidation, or a judicial manager of a company 
‘under judicial management, which estate or.company or 
isociety or co-operative society was the proprietor of 
isuch mine or works during the period defined in regu- 
Jation 3. 

‘2. (a). The person in charge of a mine or works shall, 
on or before 31 March 1979, or on or before such later 
date as the Secretary for Statistics may for good cause 
allow, on a questionnaire as set out in Annexure A hereof, 
lodge with the Secretary for Statistics a return for the 
period defined in regulation 3. 

: (b) (i) The questionnaire referred to in subregulation (a) 
above is obtainable from the Secretary for Statistics, 
Private Bag X44, Pretoria, 0001. : 

_ (ii) The Secretary for Statistics may send the question- 
naire referred to in subregulation (a) above to the person 
in charge of a mine-or-works, but his failure to do so 
does ‘not exempt any person in charge of such:a mine 
‘or works from the obligation imposed on him by sub- 
regulation (a) above. 

3. The period which must be covered by the return is 
the financial year of the mine or works concerned which . 
ended on any date during the period 1 January 1978 
‘to 31 December 1978. 

4, Any person in charge of a mine or works who, with- 
‘Out reasonable cause, fails to comply with any provision 
of these regulations, shall be guilty of an offence and 
‘liable on conviction to a fine not exceeding R200, or, 
;in the case of continuing failure to. comply therewith, 
‘to a fine not exceeding R10 for every day during which 

| such failure continues. 

5. The Secretary for Statistics may compile a name and 
address. list of mines and works, as defined in regulation 
1 (a), classified according to activities, and furnish such   list to.any person or organisation. ~ 

;
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’ This questionnaire is also obtainable in English 

STAATSKOERANT, 23 MAART 1978 

_ AANHANGSEL A—16-01A 
REPUBLIEK VAN. SUID-AFRIKA _ 

DEPARTEMENT VAN STATISTIEK 

SENSUS VAN MYNWESE—FINANSIELE STATISTIEKE, 1978 

  

Meld in briefwisseling met die Departement asseblief die kodenommers 
wat tussen hakies bokant die adres verskyn 

| (4) Toetskontrole 

SLEGS VIR DEPARTEMENTELE GEBRUIK 

qd) Ontvangs AANQETCKEM. 0.2... cee g eee ee eeeeeeeeeeeatesescasecnesseeseeesesseeserens 
(2) Kontrole ‘1... 
(3) Kontrole 2...... 

  

  

(5) Na dataverwerking oe ssowcsmnssrnseevnerisvnvissneseevsarrsvesvenen 

  

- VROEGTYDIGE INDIENING VAN OPGAWE 

‘Die. waarde van hierdie statistieke is afhanklik van die tydige 

vrystelling van die resultate. Geliewe derhalwe u opgawe sonder 

versuim in te dien en in enige geval nie later nie as die VERVAL- 
DATUM naamlik 31 MAART 1979. 

U opgawe moet ingevul word sodra syfers beskikbaar is sonder om 

te wag vir die ouditering van u jaarlikse rekeninge. Finale syfers word 
verskies, maar ramings sal aanvaar word. . 

Hierdie statisticke word versamel ‘ooreenkomstig regulasies uit- 

gevaardig kragtens artikel 17 van die Wet op Statistieke, 1976 

(Wet 66 van 1976). | ' .   
‘VERPLIGTING TOT GEHEIMHOUDING 

U opgawe.sal‘as streng vertroulik behandel word in ooreen- 
stemming met die geheimhoudingsklousule van die Wet op 
Statistieke. Die resultate sal op so ’n wyse gepubliseer word dat 
verseker word dat die gegewens in u opgawe vervat, vertroulik bly. 

Verder sal geen inskrywing in die opgawe toelaatbaar wees in 
enige regsgeding nie; behalwe in die geval van ’n oortreding van die 
Wet op Statistieke. :   

  

Departement van Statistiek 
Privaatsak X44 
Pretoria 
0001 

T. A. DU PLESSIS 
Sekretaris van: Statistiek 

VERDUIDELIKENDE OPMERKINGS EN DEFINISIES | 
Lees asseblief die verduidelikende opmerkings en definisies sorgvuldig voor dat u die vraelys invul. Dit sal onnodige en tydrowende brief- 

wisseling voorkom. 

1, OMVANG VAN DIE SENSUS 

Kragtens die regulasies is “myne” en “‘bedrywe” al die myne en bedrywe soos omskryf by die Wet op Myne en Bedrywe, 1956 (Wet 27 

van 1956) soos gewysig, en daarbenewens ook elke persee! waarin administratiewe, klerklike, verkoops-, navorsings- of ander aktiwiteite 

in verband met myne en ‘bedrywe uitgevoer word. 
, 

2. TYDPERK DEUR OPGAWE GEDEK 

‘ Die opgawe moet soos volg verstrek word: 

Seksie 1—Besonderhede van inrigting—soos op 31 Desember 1978 

Seksie 2—Boekjaar 
Seksie 3—Besonderhede van ondergeskikte dienste en betalings in natura vir die boekjaar geéindig op enige datum tussen | Januarie 

1978 en 31 Desember 1978 

Seksie 5—Inkomstestaatgegewens vir die boekjaar geéindig op enige datum tussen 1 Januarie 1978 en 31 Desember 1978. 

Seksie 6—Vaste bates, kapitaaluitgawes, waardevermindering, 
31 Desember 1978. : 

ens. vir die boekjaar geéindig op enige datum tussen 1 Januarie 1978 en 

2.1 
2.2 
2.3 

2.4 Seksie 4—Werkgeleentheid—Getal persone betrokke by die werksaamhede van die inrigting-soos op die laaste betaaldag in Junie 1978. 

2.5 
2.6 

2.7 Seksie 7—Besonderhede van takke, ens.—soos op 31 Desember 1978. 

3. INRIGTING EN FIRMA 

3.1 Inrigting 

4. 

Vir statistiese doeleindes is ’n inrigting ’n entiteit wat by ’n bepaalde adres geleé is en onder dieselfde eienaar of bestuur staan, 

waarin slegs een of hoofsaaklik een soort werksaamheid verrig word. Entiteite onder dieselfde eienaarskap of bestuur waarin twee of 

meer soorte werksaamhede verrig word, word as twee of meer inrigtings beskou.. . 

Seksies 1 tot 6 van die vraelys moet ten opsigte van ’n enkele inrigtings wat ’n myn of bedryf uitmaak ingevolge die regulasies in 

paragraaf 1 genoem, ingevul, word. In die geval van ’n firma wat twee of meer sodanige inrigtings het, moet hierdie seksies op ’n 

afsonderlike vraelys ten opsigte van elke inrigting ingevul word. As afsonderlike rekords nie beskikbaar is nie, sal die Departement een 

opgawe ten opsigte van alle mynwese-werksaamhede oorweeg. : , : 

3.2 Firma . 

*n Firma is ’n wetlike eenheid wat uit een of meer inrigtings bestaan. Hulle hoef nie noodwendig almal mynwese-inrigtings te wees 

nie en sommige kan moontlik onder ander sektore van die ekonomie, soos fabriekswese, konstruksie, handel, landbou, bosbou, vissery, 

ens. klassifiseerbaar wees. / : 

Seksie 7 van die vraelys moet ten opsigte van die firma as geheel ingevul word. As ’n firma meer as een inrigting het, moet die 

gegewens wat in hierdie seksie gevra word, slegs verstrek word in die opgawe vir die hoofinrigting. 

GELDWAARDES ; 

Gee asseblief geldwaardes tot die naaste Rand. Moenie sente aangee nie. 

SEKSIE 1.—BESONDERHEDE VAN INRIGTING 

1. 
2. 
3. 

  

Handelsnaam van inrigting..............0cccccccccedeceeeceeeereneneesteeetaeeesenenesesenenenntees 
Naam van eienaar (indien van tOepassing).........ccccccecsceeseseeessecneceeenetenees 
Naam van persoon met wie in verbinding getree kan word in geval van navrac........ 

. a : Hoedanigheid............. cscs 

           



i i t 
{ 

Hl - . . ra 
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- 4, Volledige besigheidsadres: os 
+ 4.1 Straatadres oo eeccssee: esseseesease eedegeseesecseevugaeesvensh ee 

', 4.2 Posbus.:....0.... “Poskantoor.. 
4.3 Telegramadres.. bese 
4.4 Telefoon No............ 

| 5. Adres van myn of bedryf... 

    
    

   
   
   

; 6. Landdrosdistrik waarin hive myn of bediyé gcied i is 

7, Dui assebiiet deur middel van ’n ictuisie aan in water" een van. 

  

  

      

Blanke-, Kleurling-~ of. Asiérgebied, ~ Grensnywerheidggebied : ae Bantoctuisiana do. 
uitgesonderd grensnywerheidsgebied  - / kd a 1 “| 1001 

          
  

8. Ejenaarskap en organisasie (Maak n. kruisie in die toepaslike blok) 
8.1 Eienaarskap: 

  

iF 
k 
ho 

i | “ oe Maatskappy L . Openbare poo . . _ Ander   

    
      

                        
  

  

  

          

Eenmansaak | -* | Vennootskap | ~~ :- | Korporasie { | ‘Koéperasie (spesifiseer) | 002 7] ef de, _. | Publieke} Private ; 7 pn , rey fe a | ps mo) pe 
: 8.2 Indien éenmansaak of vennootskap, meld bevolkingsetoen( van eienaais) : ] : 

Blank . d. Kleurling - . Asiér | op Bantoe: oe | ood. . / I poe ge . : 003 os 1 2 Re ee 38 . f4               
“9, Sensusopgawes ingedien . : oy : 

Ts enige van die volgende opgawes ten Opsigte van n hierdie inrigting by: lie Departement van Statistik ingedien? 
f .. . k { os mo Verstrek : verwysingsnommer hier 

  
    

  

  

_ (vermeld datums) , 

  

Ll SEKSIE 3 —ONDERGESKIKTE. DIENSTE EN BETALINGS IN NATURA 
3. ‘t ‘Besonderhede aangaande dienste wat hoofsaaklik tot voordeel ; van die werknemers i is, di i: kampongs, hostels, kafeterias, vervoer van passd-" , siers, hospitale, siekelokale, cerstehulpstasies, ens:, en betalings-in natura moet in hierdie < opgawe ingesluit word soos volg: 

-1.1 Werkgeleentheid—Seksie 4. - Dog i ye, 
-1.2 Salarisse en lone—Seksie 5A, item 4. a 
-1.3 Aankope van brandstof, lig, ens.—Seksie 5A, item 2b Ob ‘ - 
1.4 Aankope ' van proviand, medisyne en ander voorrade—Seksie! SA, item 22. : : 1.5 Ander uitgawes, byvoorbeeld huur, waardevermindering, rente, ens. —Aie toepaslike item in Seksie 5A. T. -6 Huur ontvang—Seksie SB, item 4. 

1. 

wy 

  

t
O
 

We
 
We
 
te

 
tw
 

La
 
G
a
 

7 Ander inkomste uit ondergeskikte dienste-Seksie 5B, item 18 bo Do Se _ , ce CG 8 Waarde van grond, geboue en uitrusting—Seksie 6. 

3. 2 Besonderhede van ondereeskikte dienste en betalings in natura’ - : Be Dm 
~ 3.2.1 Dui deur middel van ’n kruisie aan of u die volgende verskaf— . . ae - ve 

- ok | 
3.2.1.1 'n Hostel vir Blanks werknemers vete bey de Qe ceeded Leapelee 004 1 Ja -2.Nee san deceee ae feeeree dee eats eae atthe tenes ate 

  

“3.2.1.2 "n Kampong of hostel vir Nie-Blanke werknemers. Fee. bi veeeedens . eee eees we eeeeeeues 005) 1 Ja 2 Nee 
  

- 3.2.1.3: Behuising vir Blanke werknemers, bv. dorp, huis, Woonstell, kamers, ‘ens. Weenies ene oe 006; 1 Ja | 2 Nee 

3.2.1.4” ‘n Binnepasiénthospitaal of verpleeginrigting, : . a 007° |: 1 Ja 2 Nee. 

3.2.1.5 tn Kafeteria... cee eeteeees web decee teeeeeeteseeeeeese | 008 -T Ja | 2 Nec 

     
  

      3.2.1.6 6 Enige ander diens  pesiser).... deen be eb bende ee . Te me Le . 009 “Ja | 2Nee.     
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3.2.2 Beraarnde bruto koste, dit is totale uitgawes.aan die volgende dienste aan werknemers verskaf gedurende die boekjaar geéindig 

op enige datum tussen 1 Januarie 1978 en 31 Desember 1978. : 

  

Diens | Dienste vir Blankes Dienste vir Nie-Blankes 
  

Rand . ’ Rand 

Kampong en hostel (insluitende hostel vir Blankes): 
(i) Salarisse en lone 
Gi) Ander... 062i cee ene eee een nee Seeeee sees seen 

Hospitaal: . . ‘ 
(i) Salarisse en lone . ne, 

(ii) Ander... ccc ec cneetee teen nee eaten 

Behuising (huise en woonstelle):  - ‘ ~ 

  

  

(i) Salarisse en lone... 066... eee ee eee beac eeee Leeee O14 ec cee eects 2B occ cece ee eteteeteteteneeteaetens 

(ii) Ander........... Ve cece teen een eeneee Lead e eee ew eee eeee ODS cle ceceeeeeereteteeeen (9. EE 

Ander dienste (kafeteria, ens.): : 

(i) Salarisse en lone...... 2... epee eee eee pence een cent eneees De | O16. eee eect eeeee O25 lec ceeeecnceee este terteerneiesnees 

(ii) Ander............008 cece ect e ened agentes rere eee eeee ve | OUT cece nee tnseenereneens O26 ooo cececceScceceececesenetstscsesesetetetenens 

Totaal.......... dee eeeeeneeennee cee eee beeen ewes O18 ccc etretereeene ODT occ cece cc cteeteeneeteteeteniteees 
  

  

3.2.3 Inkomste ontvang ten opsigte van die volgende dienste aan werknemers verskaf gedurende die boekjaar geéindig op enige datum 

tussen | Januarie 1978 en 31 Desember 1978. 
  

  

    

    

      
Diens Dienste vir Blankes Dienste vir Nie-Blankes 

, : . Rand 

(i) Kampong en hostel (insluitende hostel vir Blankes)...........-.++ O33 oo eccccececcccsceseseecsesestsvsterseseecseeneesees 

(ii) Hospitaal................ Lecce ce eee e nee e eee eee enees ‘hae O84 cece ect etbierrenenetiens 

(iii) Behuising (huise en woonstelle)............ cee eee cet e eee eees O35 ooo cecccceccceseceesuecseceeeeseteneseneneees 

(iv) Ander dienste (kafeteria, ens.)....... vee e ee eeeaee Cena eee eee \e O36 cece ccccccecteeceeteeeesereneeeeenees 

Totaal.....cicceeeceeeeeeeene eens etteeeteeeeeeeeees O32 eececcbesssstansterstesttstrenenseeetee OB TD asecesvsvssssssusrsnsnsneseseeetesntne 
  

  

SEKSIE 4._WERKGELEENTHEID—GETAL PERSONE BETROKKE BY DIE WERKSAAMHEDE VAN HIERDIE INRIGTING 

OP DIE LAASTE BETAALDAG IN JUNIE 1978 , , 

1. SLUIT IN: 

1.1 Myn- en verwante werkers scos ingenieurs, mynopsigters, skofbase, opmeters, monsternemers, vakmanne, vakleerlinge, operateurs, 

arbeiders en ander werkers wat ontginnings-, bereidings-, veredelings- en ander werk. verrig wat in noue verband staan met die ver- 

kryging vari minerale met inbegrip van steengroewe. 
1.2 Eie werknemers wat konstruksie-, onderhouds- en 

voertuie, ens: verrig. ; . 
1.3 Besturende-en werkende direkteure wat besoldiging ontvang, bestuurders, rekenmeesters, ens. 

1.4 Werknemers betrokke by ondergeskikte dienste onder “(Alle ander werknemers” (kyk paragraaf 3.1 van Seksie 3). 

1.5 Werknemers wat met vakansie- of siekteverlof is. 
1.6 Los en deeltydse werknemers. , 

herstelwerk in verband met hierdie inrigting se geboue, installasies, masjinerie, 

2. SLUIT UIT: 

2.1 Werknemers van buitekontrakteurs wat spesifieke take op die myn op ‘n kontrakbasis verrig. 

2.2 Leerlinge en instrukteurs van opleidingskolleges. 
2.3 Persone wat deeltydse dienste in ’n erkende professionele, besigheids- 

eerder as salarisse of lone ontvang. _ ne 
2.4 Werknemers wat voltydse militére opleiding ontvang. 

of handelshoedanigheid lewer en wat vir sodanige dienste gelde 

  

Werkende 

  

  

    

  

                  
  

Besoldigde werknemers V 

ae : eienaars en 
Bevolkings- Produksi - | vennote, met 

groep en roduksie- Oe : : 

geslag Professionele Voormanne Vakimanne Rotsbrekers | werkers en | Arbeiders Alle ander oe ee inbegtip van 

. werkers : ole (Skieters) operateurs werknemers familie- 
toesighouers | vakleerlinge | werknemers familie 

1 ‘ 2 3 4 5. assistente 

Blankes: 
Manlik... 

WO. 

Vroulik... 
WL. 

Kleurlinge: 
Manlik... 

V2. e. 

Vroulik... 
113.000. 

Asiérs : 
Manlik... 

14. 

Vroulik... 
LS... 

Bantoes: 
: 

Manlik... 
W600... — 

Vroulik... 
L17. 

Totaal...... 
118.00. 

1. Sluit ingenieurs, landmeters, wetenskaplikes, ens. in. 

2. Houers van skieisertifikate wat slegs rotsbreekwerk doen. . ‘ 

3: Sluit myners, konstruksiewerkers, masjienoperatéurs, vervoeruitrustingoperateurs, ens. in, maar sluit rotsbrekers uit. 

4. Werknemers wat geen opleiding benodig vir die taak wat deur hulle verrig word nie. : 

5. Shuit in uitvoerende direkteure, rekenmeesters en ander administratiewe en klerklike personecl, maar sluit nie werkende eienaars en 

vennote in nie.



SEKSIE 5—INKOMSTESTAATGEGEWENS VIR DIE BOEKJAAR _ 

Opmerkings: oo 

1, Salarisse en lone (item 4): : . i 

i 
nt ‘| ~ . . 

Se \ Botte : . i “4 
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iy 

X 
k 

1.1, Die bedrae wat verstrek word, moet die bruto bedrae wees voor aftrekkings en moet insluit: ‘ : . a 
1.1.1 Produksie- en aansporingsbonusse, betaling. vir oortydwerk, kommissie en ander toelaes, sowel as betalings in een bedrag, byvoor- 

beeld.Kersfees- en verlof bonusse. . 5 : eo 
1.1.2 Besoldiging van besturende en werkende direkteure. : i . 
1.1.3 Werkgewersbydraes tot pensioen-, voorsorg-, vakansie-, mediese hulp-, siekte-, en siektebesoldigingsfondse ten opsigte van werknemers. : . , : : 
1.1.4 Bésoldiging van werknemers betrokke by betalings in natura en ondergeskikte dienste (kyk paragraaf 3.1 van Seksie 3). 

- 1.2 Die volgende moet uitgesluit word: a oo 
1.2.1 Trekkings van werkende eienaars-en vennote in die geval van eenmansake en vennootskappe aangesien sulke trekkings as deel. -van die wins beskou word. : 1 . ‘ . 1.2.2 Gelde aan direkteure betaal. Soe 
1.2.3 Gelde betaal vir deeltydse professionele dienste. i . : , 1.2.4 Werkgewersbydraes tot die Werkloosheidversekeringsfonds, die Ongevaliefonds en die “Rand Mutual Assurance Company Limited”’. - . ‘ : : , 

1.2.5 Werkgewersbydraes. ingevolge enige ander’ wette wat van toepassing is op Nie-Blanke werknemers. 
1:2.6 Werkgewersbydraes ingevolge die-Wet op Bedryfsiektes in Myne en Bedrywe (Wet 78 van 1973). 
1.2.7 Die waarde van betalings in natura, soos maaltye, losies, behuisingsubsidies, ens. 

Aankope van materiaal moet teen koste, min kortings ontvang, plus spoorvrag-in en enige hanteringskoste getoon word. 
Aankope van proviand (voedsel), medisyne en ander -voorrade vir ondergeskikte'dienste en betalings in natura moet teenoor item 22 van . Seksie 5A getoon word. . . : i . . : . 

Kaptiaalrekening: 

Sluit in: Uitgawes aan kapitaalkonstruksie deur die Inyn self. oO ; 
Sluit uit: Uitgawes aan kapitaalkonstruksie deur buitekontrakteurs/ondernemings. 
N.B.—Die totaal van die kapitaalrekeningkolom wat teenoor item 28 kode 188! getoon word, moet ooreenstem met die totaal van die kapitaaluitgawes wat getoon word in Seksie 6 ‘‘Vaste bates, kapitaaluitgawes,’ waardevermindering, ens.” onder die onderskeie opskrifte van item 2.2. ° ‘ ‘ t . 

G
O
N
 

. Betalirigs aan buite-ondernemings ten opsigte van raffinering, herstel- en ander werk 

- 4-1 Blankes........ 0.0 cela be eeetel 

. Rente betaal 
« Tantiéme C‘royalties’).....00... 0.0 cc cece cece enw Lee eu eens ee Peeve een a 
. Mynhuurkontrakte : 
. Indirekte belasting— 

. Slegte skulde afgeskryf.. oo... eee ee deen 

. Voorsiening vir twyfelagtige skulde ‘ 

. Betalings aan buite-ondernemings t.o.v. administratiewe dienste 

. Uitgawes van oorsese kantore/takke : : 

. Verlies uit die aflossing, vereffening of herwaardering van /aste teen *n waarde hoér 

. Verlies uit die verkoop of totgeldmaking of herwaardering van bates teen ’n waarde’ 

. Nie-herhalende uitgawes (spesifiseer asseblief indien meer as R50 000) 

. Spoorvrag en vervoer-uit . ee ‘eed . 

. Ander uitgawes, insluitende bokoste direk teen kapitaalrekening gedebiteer...... ‘ 
. Ontoewysbare koste oorgeplaas na kapitaalrekening eee ne 
. Saldo (wins) : 

‘A. UITGAWES (DEBETS) 

. . ~ Kapitaalrekéning vir werk 
Werkskosterekening gedoen deur die myn self 

: , _ (sien opmerking 4) . , 
  

1.1 Minerale, metale en ertse...... 
1.2 Voorrade en materiaal : es re 

Voorrade verbruik of aankope en oorplasings-in van materiaal, brandstof, lig, krag, \ , 
stoom, gas, water, verpakkingsmateriaal, verbruikbare- en onderhoudsvoorrade |' 
(voorrade vir ondergeskikte dienste moet teenoor item 22 getoon word) 

Waarde van beginvoorrade, met inbegrip van goedere in transito: / f 
eee 154... 

155... 

OOD eRe ea meee eee eee ee eee eee 

   

Totale bruto salarisse en lone— 
12 Kiemlings LE eeer sere 

4.3 Asiérs rr 

Ce 

Werkgewersbydraes tot die Werkloosheidversekeringsfonds en die Ongevallefonds 
en ander ongevallefondse, met inbegrip van “Rand Mutual Assurance Co. Lid’, || 
asook werkgewersbydraes ingevolge enige ander wette wat van toepassing is op Nie- | 
Blanke werknemers. ‘ 
Betalings ingevolge die Wet op Bedryfsiektes in Myne en Bedrywe (Wet 78 van 1973) 
Direkteursgelde......... 0... ccc ccc eee ees , 
Huur betaal vir— \ 
8.1 Grond.en geboues... 6... cic c cece cen e tees eeeeneenestvsnnennenns 
8.2 Installasies, masjinerie, ens 
Waardevermindering. . 

13.1 Eiendomsbelasting.........0..... babe cudesbecguceesdaneenueeeuenncies 
13.2 Ander (lisensies, registrasies, permitte, ens.) 

as boekwaarde, indien gedebiteer <   
‘laer as boekwaarde, indien gedebiteer: fob 19.1 Vaste bates.......00 000 eee cece eee cas Lee eens ee adesaseeeraeeee | 143 , . 178 

      

  

dienste en betalings-in natura 4S 

      
  

* Lees opmerking 4, So 7 i
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B. INKOMSTE (KREDITS) 

Opmerkings: 

(ii) Verkope en oorplasings-uit yan klip, 

(i) Staatsondersteuning, behalwe ten opsigte van pompkoste, 

nie hier ingesluit word nie. 
moet in die geval van steengroewe teenoor item 2.1 hieronder, getoon word. 

(item 12 hieronder), word as ‘n Winsverdelingsrekening-item beskou en moet 

  

1, 

Verkope en oorplasings-uit (nie bedryfskoste nie): 

Waarde van eindvoorrade, met inbegrip van goedere in transito: 

1.1 Minerale, metale en ertse.. 6.0.6.6. cece eee eee e renee rene ees vee cee eres veneene Deca 

1.2 Voorrade en materiaal....... 66. c cee eee beeen teenie e eee cen e et eneeenee Lene eee eee eeunes 

2.1 Minerale, metale en ertse.. 6.60... eee cee ee teeter treats 

2.2 Ander soos swaelsuur, elektrisiteit, gas, water, klip (kyk opmerking (ii) 192. 

afval ens. 

2.3 Totaal..cccccc ccc cece e ence eee eens Leees heees vecaeeteveseeees ben eees ded cnet eet eee eee ena 

Bedrag gevra vir werk verrig 

4, Hour ontvang (met inbegrip van huur ontvang t.o.v. ondergeskikte dienste): 

W
o
n
 

N
w
 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

4.1 Grond en geboue...... ccc c eee ete e bees nena netnnees dete e teen eee eeens 

4,2 Installasies, masjinerie, ens... 06... cee eter e eee enn ene e nen e es pec ueneeeueee 

gekrediteer: 

10.1 Vaste bates.......cccceceececeeedeeeeuees van eseeeeeeee oo cbeeceeceeeeeeeeeseneees veeeedadeceues 

10.2 Ander bates...2..... 2 sec e eect e etree eee nnaeee cca e eee eect een ee eee teen ee ene eeenen tener 

Oorplasings uit bedryfskostereserwe, abnormale kostereserwe, vervangingsreserwe en ander reserwes..... . 

Vergoeding van pompkoste deur die Regering......... +6. -+seseeee sere rest Lecce ee eee te eee e beeen nee 

Inkomste uit ondergeskikte dienste (uitgesonderd huur ontvang) en betalings in natura : 

Ander inkomste, soos. kommissie, ens. (spesifiseer).......... cect cen cssseseeeentetetter tress iectcntaes 

   

       

Rente ontvang.......cc cele cece ence rece eee enn n enn e eee et eee antes ce ceeceeeeaceenepeeecrernenees 

Slegte skulde verhaal......... 0660 e eres eee ee eee teens occu cece eee eects pene enna eee renee neees 

Tantiéme (“royalties”) ontvang....... 60. c cence ee eee cere teen ene es Cec eneaee Lecce eee eee eee eneenee 

’ Mynhuurkontrakte........ 6-20 eee eee eee beeen enone eenneee 

Wins uit die aflossing, vereffening of herwaardering van /aste teen ’n waar 

LCC cece cee cee ee tenet este eeeeere Seen eee teen cece een b ene eee eee eee e enna nen eeees 

Wins uit die verkoop of totgeldmaking of herwaardering van bates teen ’n waarde hoér as boekwaarde, indien 

de laer as boekwaarde, indien gekredi- 

  

  

SEKSIE 6.—VASTE BATES, KAPITAALUITGAWES, WAARDEVERMINDERING, ENS. 

  

  

' ee 0 , Jot Sk coasting 

grond, met psies en/of | procnekterings- agie en ge- masjinerie, 

: _inbegrip van | Prospekterings- P &5"| kanitaliseerde |  installasies, 

Beskrywing myn-, minerale-| ooreenkoms ~ werk en boor- mynontwik- | - gereedskap, 

en prospek- | t.o.v. eiendom a) keling voertuie, 

teringsregte) meubels, ens.) 

. / : . R R R R R 

1. Boekwaarde aan die begin van die jaar..........-.- 210... ee 219. 228 ooo ccc PAO. eee D5 Do vececeseecsecese 

2. Plus: Kapitaaluitgawes aan— : 

(a) skagontwikkeling; ; : 
(b) gekapitaliseerde mynontwikkeling; 
(c) werk aan die gang gekapitaliseer ; 
(d) nuwe installasies, masjinerie, ens.; en 
(e) prospekteringswerk en boorgate 

3-1 Aan buitekontrakteurs/ondernemings betaal..... — — 229s DAL cee 253. occ (1) 

2.2 Deur myn onderneem....... cee eeeeeeeenee — — 230... 242 cette D534. cece qd) 

3. Plus: Kapitaaluitgawes aan die verkryging van grond, 

w
e
 

=
 Sw
oo
n 

H 

bestaande skagte en gekapitaliseerde mynontwikkeling 

en gebruikte. installasies, masjinerie, voertuie, ens.; 

mineraalregte en regte om te myn of prospekteer ; 

opsies en prospekteringsooreenkomste t.0.v. eiendom 

Plus: Oorplasings (kontra)....-... 6-0 ee cnet eens 

Plus: Opwaartse herwaardering van vaste bates...... 

Subtotaal.......0.0.c 0. cee eee eee eens 

Min: Afwaartse herwaardering van vaste bates en af- 

SKIYWINBS. .. 06. ce eee teen renee ents 

Min: Boekwaarde van vaste bates verkoop.........-- 

Min: Oorplasings (kontra)......-- 00+ seeees anne 

. Min: Verliese deur brand, ens., teen boekwaarde.. ee 

. Min: Waardevermindering gedurende die jaar....... 

. Boekwaarde aan die einde van die jaar...........+-- 
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SEKSIE 6.—_VASTE BAT ES, KAPITAALUITGAWES, WAARDEVERMINDERING, ENS. {ervols) 

Uraaninstallasie ; Landgoedeiendom 

: . Veredelings- -| ° Myngeboue, 
Beskrywing aanle ' : A 

g Ta : insluitende , Behnising 
Geboue Uitrusting behuising en ‘in _dorpies 

: kampongs 

: R R i oR Rr R 
. Boekwaarde aan die begin van die jaar.......:... 207 eee 280... eee 293. 306... ee 332 

N
e
 

. Plus: Kapitaaluitgawes aan— 
(a) oprigting van nuwe geboue en bedrywe; © 
(b) toevoegings en veranderings aan bestaande ge- 

boue en bedrywe; 
(c) werk aan die gang gekapitaliseer; en . 
(d) nuwe installasies, masjinerie, ens. . 
2.1 Aan buitekontrakteurs/ondernemings bétaal... 
2.2 Deur myn onderneem...............00000ee 

3. Plus: Kapitaaluitgawes aan die verkryging van grond, 
bestaande geboue en bedrywe en gebruikte installa- 
sies, masjinerie, voertuie, ens.......5.........0005 
Plus: Oorplasings (kontra)..........0000cceeeeee 
Plus; Opwaartse herwaardering van vaste bates....: wR

 

  

Subtotaal......... 00. cece eee eee ee ceaee 

  

  

Min: Afwaartse herwaardering van vaste bates en 
 AESKTYWINGS.. accent e een eee 
Min: Boekwaarde van vaste bates verkoop..... Lae 
Min: Oorplasings (kontra).......00. 0.0.0. cee ees - 
Min: Verliese deur brand, ens., teen boekwaarde.... 

. Min: Waardevermindering gedurende diejaar...... - D
O
r
 

DW 

          11. Boekwaarde aan die einde van die jaar.......... a 

  

      

  

(1) Geskatte kapitaaluitgawes aan— 

1. Nuwe vervoeruitrusting (a. W.S. uitrusting vir vervoer van goedere en passasiers uitsluitende hysbakke, hysers. en 
VEFVOELDANdE). 0. cece cece eee e eee e eee e eee e seen eee tessaesesetnettreneal Lecce eee eee eee eee ae 2 

(2) Geskatte kapitaaluitgawes aan— o 

1. Nuwe huise en kampongs...:....... 0... c ccc c ec ceeeeueeeeeeees eceuenes 345 wR 

2. Verkryging van bestaande huise en kampongs.............. eee eens 346 R 

(3) Die werklike bedrag waarteen die volgende eiendom verkoop is: : 

1. Myneiendom (kode 216).........0..0..0600000- ecb ee eas wees eeeeeeenens 347 R 

  

2. Landgoedeiendom (kodes 314, 327 en 340). eee cece ee teen e eee eens 348 R 

(4) Sluit veredelingsaanleg en uraaninstallasie uit. 

Identifikasiekode 

a HI Lo |_| 
  

        

SEKSIE 7—BESONDERHEDE VAN TAKKE, HOUERMAATSKAPPY EN FILIAALMAATSKAPPYE 

Opmerking. —Hierdie afdeling moet vir die © firma i in-sy geheel (fiirmagrondslag). ingevul word. 

1. Takke 

16-01 A 

1.1 Indien die inrigting (tak) wat deur hierdie vraelys gedek word die hoofinrigting (hoot) van u 1 firma i is, verstrek asseblief die name, 
adresse en werksaamhede van die ander takinrigtings (takke): 

Naam. . . Adres 

nn sesssssereseessseeeteiscseeein t aneetteeneigesansencscaneseessenanegeeeranunnscessenttasanelbectesen 
(Gebruik afsonderlike vel, indien nodig) 

Werksaamhede 

1.2 Indien hierdie inrigting (tak) nie die hoofinrigting (hooftak) van u firma is nie, verstrek asseblief die naam, adres en werksaamhede 
van die hoofkantoor of hoofinrigting (hooftak): i 

Naam Adres 

2. Houermaatskappy.—[Kyk Maatskappywet, 1973 (No. 61 van 1973)]. il 
Verstrek asseblief die geregistreerde naam, adres en werksaamhede van die Houermaatskappy: 

Werksaamhede
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3. Filiaalmaatskappye-—{[Kyk Maatskappywet, 1973 (No. 61 van 1973)]. . 

- Verstrek asseblief die geregistreerde name, adresse en werksaamhede van die filiaalmaatskappye: 

- Naam 0 Adres. Werksaamhede 

  

  

__ Ek verklaar hierby dat die besonderhede in hierdie opgawe in ooreenstemming met die aanwysings in die vraelys verstrek is. 

Handtekening............06000 eeetensaseesbenenst peseeslitelosreereseesecsnsecasseseanavecceaseeeny . Hoedanigheid 

  

16-01 A 
_ . PUBLIKASIES EN STATISTIESE NUUSBERIGTE 

1. Die resultate van die Sensus van Mynwese Finansiéle Statistieke word deur die Departement van Statistiek in verslae gepubliseer. Die 

volgende verslaé is van die Staatsdrukker, Pretoria. of Kaapstad, verkrygbaar: . : 

Verslag 16-01-01.—Mynwese: Finansiéle Statistieke,. 1966 tot 1969. 1 

Verslag 16-01-02.—Mynwese: Finansiéle Statisticke, 1970. ‘ 
Verslag 16-01-03.—Mynwese: Finansiéle Statisticke, 1971. 
Verslag 16~-01-04.—Mynwese; Finansiéle Statistieke, 1972. 
Verslagz 16-01-05.—Myriwese: Finansiéle Statistieke, 1973. 
Verslag 16-01-06.—Mynwese: Finansiéle Statistieke, 1975. 

\ 

2. Die Departement bereken ook maandelikse indekse van die fisiese volume van mynbouproduksie op grond van inligting verstrek deur die 

Kantoor van die Staatsmyningenieur, Departement van Mynwese. Hierdie indekse word in ’n Statistiese Nuusberig (verwysing P. 10.1) 

wat gratis van die Departement van Statistick, Privaatsak X44, Pretoria, 0001, verkrygbaar is, gepubliseer. Daarbenewens publiseer die 

Departement ook ’n Statistiese Nuusberig (verwysing P. 10.5) wat die resultate van ’n kwartaallikse opname van finansiéle statistieke bevat. 

3. Die Departement van- Statistiek gee ook die volgende publikasies uit wat van die Staatsdrukker, Pretoria of Kaapstad, verkrygbaar is: 

3.1 Suid-Afrikaanse Statistieke (jongste uitgawe 1976). 
3.2 Kwartaallikse Bulletin van Statistiek. 
3.3 Verslae dor onderwerpe soos die volgende: 

Bevolking. Binnelandse Handel. . Arbeid. 

Akkommodasie. s Pryse. , Dienste. 

‘Landbou. Nasionale Rekeninge. . Fabriekswese. — 
Owerheidsfinansies. - Konstruksie. | _ Private Finansies. 

Elektrisiteit. : Vervoer. . , ; 

’n Volledige lys van verslae in dié verband is van die Departement van Statistiek verkrygbaar. 

Hierdie vraelys is ook in Afrikaans verkrygbaar 

ANNEXURE A—16-01E 

‘ REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 

" DEPARTMENT OF STATISTICS 

. CENSUS OF MINING—FINANCIAL STATISTICS, 1978 
  

In correspondence with the Department, please quote the code numbers : FOR DEPARTMENTAL USE ONLY 

appearing in brackets above the address . : 
: . . oo (1) Receipt noted........ «oc ccuubapsasucacaucaestacvessesesscecsasacsseceesseeetsacsensteasaseasees 

(2) Check 1............ 
. . : : (3) Check 2........ 

.) i u (4) Test check... . 

, . : | (5) To Data Processing..............04 seavacaeseanscecsuscecesaeqsaesareeesstaaunnansesdheanes 

\ 

      

  

  

EARLY SUBMISSION OF RETURN. - | OBLIGATION TO SECRECY 

The value of these statistics is dependent upon the timeous release | | Your return will -be treated as strictly confidential in compliance 

of the results. You are therefore requested to submit your return | with the secrecy clause of the Statistics Act. The results will be 

without delay and in any case not later than the DUE DATE, namely | published in such a way as to ensure the confidential nature of the 

31 MARCH 1979. o ; data contained in individual returns. an 
Your return should be compléted as soon as figures are available, Furthermore, no entry in the return shall be admissible in any 

without waiting for the auditing of your annual accounts. Final | legal proceedings except in the case of an offence under the Statistics       figures are preferred. but estimates will bé accepted. Act. .. : 
These statistics are collected in‘ terms of regulations promulgated | - 

under. section 17 of the Statistics Act, 1976 (Act 66 of 1976). 

Department of Statistics . : JT. A. DU PLESSIS 

Private Bag X44 - Secretary. for. Statistics 
Pretoria 
0001
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EXPLANATORY NOTES AND DEFINITIONS. 

Please read the explanatory notes and definitions carefully before completing the questionnaire. This will obviate unnecessary and costly’ 
correspondence. ; . 

1. SCOPE OF THE CENSUS | Oh co 
In terms of the régulations ‘‘mines” and “works” shall be all the mines and works defined by the Mines and Works Act, 1956 (Act 27 

of 1956), as amended, and in addition shall include any premises in which administrative, clerical, sales, research or other activities related 
to mines and works are carried out. A - Sy Lo 

2. PERIOD COVERED BY THE RETURN 

The return must be furnished as follows: - : 

2.1 Section 1—Description of establishment—as at.31 December 1978. 

2.2 Section 2—Financial year. 

2.3 Section 3-—Details of ancillary services and payments in kind for the financial year ended: on any date between 1 January 1978 and 31 
December 1978. . - 4 

2.4 Section 4—Employment-—Number of persons engaged in the activities of this establishment on the last pay-day in June 1978. 
2.5 Section 5—Particulars of income statement for the financial year ended on any date between 1 January 1978 and 31 December 1978. 
2.6 Section 6—Fixed assets, capital expenditure, depreciation, etc., for the financial year ended on any date between 1 January 1978 and 

, 31 December 1978. © . ; : . ; 

2.7 Section 7—Particulars of branches, etc., as at 31 December 1978, 

3. ESTABLISHMENT AND FIRM 

3.1 Establishment 

For statistical purposes and establishment is an entity situated at a particular address and under the same ownership or management, 
at which only one or mainly one kind of activity is carried on. Entities under the same ownership or management in which two or more types 
of activities are carried on, are regarded as two or more establishments. i : 

‘Sections 1 to 6 of the questionnaire must be completed in respect of a single establishment which constitutes a mine or works in terms 
of the regulations referred to in paragraph 1. In the case of a firm which has two or more such establishments, these sections must be 
completed on a separate questionnaire in respect of each establishment. If separate records are not available, the Department will consider 
one return in respect of all mining activities. : ; : : 

3.2 Firm - : 

A firm is a legal entity consisting of one or more establishments. They need not necéssarily all be mining establishments, but some may 
be classifiable to other sectors of the economy, such as manufacturing, construction, commerce, agriculture, forestry, fishing, etc. 

Section 7 of the questionnaire must be completed in respect of the firm as a whole. ‘If a firm has more than one establishment the data 
called for in this section should be furnished in the return for the main establishment only. . , 

4. MONETARY VALUES ' os 

Please show monetary figures to the nearest Rand. Do not show cents. 

SECTION 1.--DESCRIPTION OF ESTABLISHMENT 

1, Trading name of establishment veeeen 
2. Name of proprietor (if applicable)... 0c clcceceeeeeteceeeeee 

- 3. Name of person who can be contacted in case of enquiries................ 

4 

  

   
eeestonenteeaeeees beeeeneseceeseeeneeenssnseneineeneaeeaeeisssensesteateasetiasseesessseaeeeeies  CADACHY.. cece ceeeceeened vevesustsivaveunssivasivuuinieseesaenvavsesesivnaveesisisnaviesiesnveest 

. Full business address: 
4.1 Street address ‘ . 4 Fe ee a ame rrcicrrimntnnncnennga seg gianna 

4.3 Telegraphic address. 
4.4 Telephone No.............. 

5. Address of mine or works.. 

    

   
   

  

  White-, Coloured or Asian area excluding Border industrial area | : Bantu homeland 
border industrial area : po, . ‘ 001 

7 1 2 a " 3                 
  

8. Ownership and organisation (Make a cross in the appropriate block) 
8.1 Ownership: " 
  

  Company Public | Co-operative Other 
  

      

            

  

  

Individual Partnership corporation . ; Society |. (specify) | + 002 
: ‘ Public | Private : PP eeceeseatseseenee 
i 2 3 4 5 7 0 

8.2 If individual or partnership, state population group(s) of owner(s): 

White . - Coloured Asian ‘ Bantu 
003       1 8 . 3 : 4                
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9. Census returns rendered 

Did you render any of the following returns in respect of this establishment to the Department of Statistics? 

Quote reference number here 
  

    
  

  

  

      

9.1 Census of Manufacturing, 1976......6,...2.+06: Yes | No | seseceenesesseneensreseeatsesicecesessesesstecsieasitatissngussenanseeeassasanesseneusersetaas 

9.2 Census of Construction, 1977..........-..+ 200s i Yes | | No | cesapunsecevevessscescseseuseececaeseaeceeeeteceaeeseseatesenesanecentsarseeeeseeeseeseseaee 

9.3 Other Census return (specify) cevacecqesssssseusvsceereatenecenes OO 

eauavavavasasavacacasscsanessscecsesecebensesecescsessessceesssdcesesenecessnsnetaears Yes | No ecesasaeacaeeesevsssseseeseseueseuenseseeeacsceeseeeseseansensesrssstatinperseerscatnssianeee 

10. Activities - 

State clearly the nature of the work carried out by this establishment 

    

  

(state dates) 

  

SECTION 3.—ANCILLARY SERVICES AND PAYMENTS IN KIND 

3.1 Particulars relating to services conducted primarily for the benefit of employees, namely compound, hostel, cafeteria, passenger transport. 

hospital, sick bay, first-aid station, etc., and payments in kind must be included in this return as follows: . 

3.1. 

2 ‘Salaries and wages—Section 5A, item 4. 

1 Employment—Section 4, 

.3 Purchases of fuel, light, ete—Section 5A, item 2. 

-4 Purchases of provisions, medicines and other supplies—Section SA, item 22. 

.5 Other expenses, for example rent, depreciation, interest, etc —The appropriate item in n Séction 5A, 

.6 Rent received—Section 5B, item 4. 

.7 Other incomé from ancillary services—Section 5B, item 13. 

w
w
 

WwW
 

WwW
 
W
 

WwW
 

Ww
 

.8 Value of land, buildings and equipment—Section 6. 

  

  

  

  

  

  

3.2 Details of ancillary services and payments in kind 

3.2.1 Indicate by means of a cross whether you provide— 

3.2.1.1 A hostel for White employees. ....... cece cee eee eee teen een tee tere nen ees 004 | 1 Yes 2 No 

3.2.1.2 A compound or hostel for Non-White employees... 0.6.0... - 2. eee eee eee teen e es 005 | 1 Yes 2 No 

3.2.1.3 Housing for White employees, e.g. town, houses, flats, rooms, CtC..... 2... cee eee eee 006 | J Yes 2 No 

3.2.1.4 An in-patient hospital or nursing home eee occa ce lauecesueteeenr eee tenenesneeneees 007 | 1 Yes 2 No 

3.2.1.5 A.cafeteria............ voce eeeeeteeeee ese leseeseesseetueetneteeeeetneeseeenenees “008 | 1¥es | 2No- 

3.2.1.6 Any other service (specify)... 0... ccc ce ee erent aetna enn eee ens 009'| 1 Yes 2No.         
3.2.2 Estimated gross cost, i.e. total expenditure on the following services rendered to employees during the financial year ended on 

any date between 1 January 1978 and 31 December 1978: 

  

  

Service | Services for Whites Services for Non-Whites 

Rand Rand 

Compound and hostel (including hostel for Whites): : 
(i) Salaries and wages......... 0.00 e eee e eee teen enter ees ODO. cei cccceceeeecesereeteeeeeteteees O19 cece cseececeteeetsereeeetsenee 

(ii) Other... cece ence beeen ee denen en eee OUD cic ceccecceecceteceeeettestereeents O20. ceececcececseeseeresnseseesteeeeestsnsenenees 

Hospital: 
(i) Salaries and Wages........0...:. cece cece cece eee n ene eee ees OL ecg ecccccecectecaeeneneteseeeestentees OL oie ceececcececcceceesestsrscseseseteneneneterss 

Gi) Other... ccc eee eee eee ete renee ee OUB ccc cceceeteseseeteneteneeseens O22 ceeecceccseececeuestennseeeeenstseeeeseeeeseeees 

Housing (houses and flats): : 
(i) Salaries and wages 014 023 

  

(ii) Other . 
Other services (cafeteria, etc.): 

  

(i) Salaries and wages...... 0-06. c eee eee eden ene O16 occ tee ee reteteenees bene O25 occ ccccccccececcrceresreeneeneseeenteneeenttenss 

Gi) Other... 0. cece teen e ene een een nene OLD occ ccceseeece nets etitetsntieeeeess O26 occ cccccccececesteeneeneeqeseeetensseenetee 

6 0 C9 O18 cece cccceceeeeteteeeeseeteeeneeeens O27 oc ecccccccccte cece eetetitattestseneerineeees       
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3.2.3 Revenue received in respect of the following services rendered to employees during the financial year ended on any date between 
_- 1 January 1978 and 31 December 1978: ; yo a ae 4 

i 

Service = _ ef Services for Whites Services for Non-Whites . 
  

(i) Compound and hostel (including hostel for Whites). vebtebeneeees 
. (ti) Hospital... cc. cece ees Vee eeeeteeereneeersteenee Veneeeeeneee 

’ (iii) Housing (houses and flats)....... chi ceecieeccuees eu eneneeuens 
(iv) Other services (cafeteria, etc.)......... Le leeeneeeanes See daseeeess 

          
  

  

SECTION 4.—EMPLOYMENT—NUMBER OF PERSONS ENGAGED IN THE ACTIVITIES OF THIS ESTABLISHMENT ON THE 
LAST PAY-DAY IN JUNE 1978 oe : | - 

INCLUDE, en | | | . 
1.1 Mine and related workers such as engineers, mine overseers, shift-bosses, surveyors, samplers, artisans, apprentices, operators, labourers . 

and other employees engaged in extraction, dressing, beneficiating and other work which are closely related to the obtaining of minerals 
Including quarries. me | s _ 

1.2 Own employees engaged in the construction, maintenance and repair of the establishment’ buildings, plant, machinery, vehicles, etc. 

1.3 Managing and working directors on a regular salary basis, managers, accountants, ete, 

1.4 Employees concerried with ancillary services in “All other employees” (See paragraph 3 il Section 3), 

1.5 Employees on vacation or sick leave. . - . o " 

1.6 Casual and part-time employees. 

2. EXCLUDE: . 

2.1 Employees of outside contractors who are engaged in specific activities on the mine o na contract basis. 

2.2 Trainees and instructors of training colleges, 

2.3 Persons who render part-time services in a recognised professional, business or trade capacity and to whom fees rather than salaries 
"or wages are paid for such services... . . a i mo , 

' 2.4 Employees undergoing full-time military training. 

  

  

  

  

. Paid employees Se oO Working : : nnn proprietors 
you Dentectecss| F Rock- _ | Producti | Total number| “including } Denfacetanal: oreman ae ock- | Production . [Total number} including 
and sex Professional and Artisans and breakers | workers and| Labourers call other of paid unpaid 

supervisors | 4PPre! (blasters) | operators | i ploy _ employees family 
1 2. 3 4 5° - assistants 

Whites: - oof , a 
Male,.... saris} O92 ccssesees vet LOL seseee HP UO. sesssesrses 
Female set] ODS. rreecenseiens 102... pret TL Dccteceeenees 

Conalen® 094 | 103 112 Be es | O4Q rcerecel OD cere] O58 ccs! OG cress! O7Grcecrsrsrel OBS iciiceceere! OOF ccesceserscre| LOBscecsecsresercn] Lb Qoeccsccssreesess 
Female O95. csesssessee 104. rreressrssnes LIB. ccssrsseseets 

Asians: 
Male.. O96 ascecsessees 1) 114. ie 
Female O97 cssecccrvsrene 106. ssrsssccrsrne TUS. essere 

Bantu: 
Male... 098. cece LOZ. eessseen 116... 
Female. 099. 108... cece VT eicccccessess 

Total....... 100... 109... cece 118... 

  

                    
  

1. Includes engineers, land surveyors, sciéntists, etc.. 

2. Holders of. blasting certificates who are engaged as rock-breakers. 1 

soe . e a . ‘ . : | : : , -3. Includes mining and construction workers, engine operators, transport equipment operators, etc., but excludes rock-breakers.     
ool. 

4. Employees who do not need training for their activities, |. . aan 

5. Include executive directors, accountants and other administrative and clerical staff, but exclude working proprietors and partners,   
u 
i i 

M
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SECTION 5.—PARTICULARS OF INCOME STATEMENT FOR, THE. FINANCIAL YEAR 

Notes: ‘ : 

1. Salaries and wages: (item 4): ‘ be FS 

1. 1 The amounts shown must be the gross amounts before deductions and must t include : : 

1.1.1 Production and incentive bonuses, paynients for overtime work, comittission and ‘other ‘allowances, as . well 
lump sums, for example Christmas and leave bonuses. 

2. Remuneration of managing and working directors. 1.1. 
: . wee 

1.1.3 Employers’ contributions to pension, provident, holiday, medical aid, sick and sick pay funds i in respect of employees. 

1.1.4 Remuneration of employees concerned with payments in kind and ancillary. services (see paragraph 3 3. I of Section 3). 

The : : he following must. be excluded: 

1.2.1 Drawings of working proprietors and partners in the. case of private individuals and partnerships,.as such drawings aré con- 
sidered part of the’ profit. 

1.2.2 Fees paid to directors. : L, : : . rs aE. 

1 3. .3 Fees paid for part-time professional services. : 

1.2. 
1. 

as ” payments in 

  

1.2 

4 Empoyers’ contributions to the Unemployment Insurance Fund, the Workmen’ $ Compensation Fund, and the Rand Mutual 

Assurance Company Limited. 
5 Employers’ contributions in accordance with any other act in respect of Non-White employees. 

2.6 Employers’ contributions in terms of the Occupational Diseases Act in Mines and Works (Act 78 of 1973). 

1.2.7 The value of payments in kind such as meals, lodging, housing subsidies, etc. 

Purchases of materials should be shown.at cost less discounts received, plus railage-in and any handling charges. 

Purchases 0 of provisions (food), medicines and other supplies for ancillary services s and payments in kind must be shown against item 22 cf 

Section 5. . . 

4. Capital account: ; 
Include: Expenditure on capital construction by the mine itself. 
Exclude: Expenditure on capital construction by outside contractors /concerns. 

N.B.—The total-of the capital account column. shown against item'28 code 188 should agree with the total of. the capital expenditure : 

shown in Section 6 “Fixed. assets, ‘capital expenditure, depreciation, etc.” under the various headings of item 2.2. 

‘A. EXPENDITURE (DEBITS) ° 

wr
y 

  

ae ~ Capital account for work - 
Working costs account done by the mine itself 

: (see note 4) 
  

: R R 

1. Value of opening stocks and stores including goods in transit: : / . 

1.1 Minerals, metals and or€s.......-2++0+s+ereeseedenstee stones ve eeeenaae FAG lecceceeseseereeecteetenees 154 oc cccseestscseteeseeeeseeseaeeeee 

1.2 Stores and materials....... 5.0... cece ete eet eeet pees enter renee 120... ecicccecesetesereeeeeesteereeees [55 ecccccccsesessesceeeednenetesneaees 

2. Stores consumed or purchases and transfers-in of. materials, fuel, light, power, . ; 

steam, gas, water, packing materials, consumable and maintenance stores (supplies : ; 

for ancillary services must.be shown against item 22)... . ccc cece eee eee e eens 121 "| 156 

3. Payments made to outside concerns in respect of refining, repair and other work. . 

4, Total gross salaries and wages— . ; O oo 

AL Whites... 0... cic cc ccc cere eee e neon gee enna Lecce eb n reer ee eneeee 123.0... 158 

4.2 Coloureds : : , 

4.3 Asians.......c cei eee ne 
4.4 Bantu... cc cece ee eee eben eee ene Ee etree nes 

5. Employers’ contributions to the. ‘Unemployment Insurance Fund, the ‘Workmen’ s 

Compensation Fund and other accident funds including Rand Mutual Assurance 

Co. Ltd, as well as employers’ contributions in accordance with any other acts irt | _ , 

respect of Non-White employees........- +++ snee eee ee sete ets e eee te V2 cececccicccssssceeseeeeereneeeeereees 162. ceceeccceseseeseessneetereeeeeene 

6. Payments in terms of the Occupational Diseases Acti in Mines and Works (Act 78 of . . : , 

_1973)......2.0.000- eet eens eeeenenees eee nee eee eee eer e et een tenn eens 128 | 163 

7. Directors’ fees........... Lene e cence sete teen eect eee ene centers eee von 
8. Rent paid for— Lo : , : 

8.1 Land and buildings.......... 0.0 ccc eee eee ees deed e eee aneeteeees 
8.2 Plant, machinery, etc , : . / 

9. -Depreciation............ 00s eee e eee vec eees cece eee e teense eee eens seeeee 
10. Interest paid..........-.. see eee eens Levee eetenebeveeeeteeereereeneeees 
11. Royalties paid.......... ek ebaceeeneeteenees Vee eeeeeeeene ded eee cece eens 
12. Mining leases..... nee en eee nee e Ee eee en een Eee eee eee EEE et EEE EES 
13. Indirect taxes— ‘ , Oo 

13.1 Property assessment. rates and taxes........ Papen eee eee en enanee beeen eee 

~ 13.2 Other (licences, registrations, permits, (oe eee e nese veuee 

14, Bad debts written off..... 00.0... 0c sew e cece eee cence sere eeeeeneee Lees 

15. Provision for doubtful debts................ cece eee nee Vadeeeeceeeeee yee 
16. Payments. to outside concerns i.r.o. administrative services........ rn ve 
17. Expenditures of overseas offices/branches Sede e cece needa cnereenseebeteeseeee 

18. Loss from the redemption, liquidation or revaluation of liabilities, at a value higher mo, 

‘than book value if debifed.. 0.0.0... ccc cee cee ee eee eee e rect es eeenene VAD cccccccssecestetesteseeeeneaees VDT ooccccccees cevuetaneeeeeteesenteteres 

19. Loss from the sale or realisation for cash or revaluation of assets at a value lower So, 

than book value, if debited: . 
19.1 Fixed assets . . . , _| 143 : 178 

- 19,2 Other assets...... 0. ete cee eee eee nent eet ee ee eee eae . 

20. Donations and bursaries, including contributions ‘to the Atomic Energy Board : 

Research Programme...../... 00. c cece cece ee eee nent nett en eee teen nents 145......... “essetseseeveneees peccveveqeeet DBO. ccecceeser tees niedeseeseciens 

21: Transfers to working cost Teserve, abnormal cost’ reserve, replacement reserve and : mo, 

- Other reserves... . 0c cece eee e eee ler ence eee eee nena eee eteeenenreen ses | 146 ; 181 

22. Purchases of provisions (food), medicines and other supplies for ancillary ‘services : 

and payments in-kind... . 0.0.00. ec ce pe cee eee eet ene eater ener e ness 

23: Non-récurring, expenditure (please specify if over R50 (10,0) : 

24, Railage and transport Ouf..... 000. cee ce ee ne cepa nen e eens es 
25; Other expenditure, including overhead costs debited directly tocapital account. . 
26. Unallocable costs transferred to capital account......... 0... c cece cere e eee 

27. Balance (profit)....... uence beeen ene eben tenes Lecce eee e eee eeenes beaee 

            

  

  

      28. Total expenditure (working costs account must agree with total income). a” anes 

  

* See note 4."



  

Notes; 

(i) State assistance except in respect of pumping costs (item 12 hereunder) is regarded as an Appropriation Account item and must not: b included. 
. . 

(ii) Sales and transfers-out of stone in the case of quarries must be shown against item 2.1 hereunder. . . 
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B. INCOME (CREDITS) 

  

  

    

   
     

    

  

1. Value of closing stocks and stores including goods in transit: 

1.1 Minerals, metals and OF€S....... 0605s eee ee eee eee eee boone ence eeSie cepa wtgal geigee ved ateeeeceds 189.0. bcceeceeseeeseeeees 1.2 Stores and materials...........05..... Leneeaes Ene e nee e rene PURE eee ee 190. ecco lesseneeeeedede 
2. Sales and transfers-out (not working costs) ~ os 

RS 
2.1 Minerals, metals anid ores....... 0.00... c cece ccc ee ceceeesaueeeunecceces DOD cece eteseieretenes 
2.2 Other, such as sulphuric acid, electricity, gas, water, stone [see note (ii)], waste, i 

CM eect eee eee e nen e eee e ete e een ettntbntnanene. D2 ecceecsesecseseesesesneresesseeres 

2.3 Total.....cccc cece eee eee Leen eee ee eee bere ee ee neetteneneeeetnees ee eee 193 
3. Charges for work done.............0cccceeee bene e ee lace eet e eee eeneceneenes be eeeeeeee be ceeveeenes 194 4, Rent received (including rent received i.r.o. ancillary services): 

4.1 Land and buildings.......... 00... eee e cence cece cece cece eee ene ent eneens wee eee een eeenaee 195 ec ccceccectesesteseseuteneseesde 
4.2 Plant machinery, etc.....00. 000. e cece ccc c ccc cceneenueeneneteceeseceeg. le eee cece eee eeneene 196. eee ceccceeestesesenns 

5. Interest received....... 06... eee ect ee eee e cece deeteeneeseeentttt tet bee eee VOT i cccccesceseesesenertervenees 
6. Bad debts recovered....... 0.0... c cece cece cccuecdaecceuevees pet eeee a 198 eee eeeesceseestesseesetsseee 
7. Royalties received. ..... 0... c cece cece cc eeee cece eee eeseebeveteceecce cet Ve wbe eee eee nee neces oe LOD cc ccccsesacseeeneasencena! 
8. Mining leases...... BO ene een e eee ences beets tbe ceeneetetbnens been eee eee eeeceneees 200... eceescesetetestentesseeseece Les 
9. Profit from the redemption, liquidation or revaluation of liabilities at a value lower than book value, if credited... 201.0000. ccccccccccecs 

10. Profit from the sale or realisation for cash or revaluation of assets at a value higher than’ book value, if credited: 

11. 

12, 

13, 

14. 

15, 

16. 

   

  

10.1 Fixed assets.....0. 00... c cece eae Nee nee een enter ete tne’ veaee eee n eee eee nns 202 
10.2 Other assets 

  

  

SECTION 6,—FIXED ASSETS, CAPITAL EXPENDITURE, DEPRECIATION, ETC. 

  

Mining 5 
property (land, | Options and/or |. P ti 

seoeintin; luding prospecting j. “fOspecting Description : inc work and : plant, tools, mining, mineral] agreement re boreholes mine vehicles, furni- . 
and Prospecting property development ture, etc.) (4) 

rights) : . >“ 

Equipment _ Shafts and A 
capitalised (machinery, 

  

  

  

w
e
 

S
e
e
r
 

HN 

11. 

Book value at beginning of year................... 210... cece 219.0. Q28 oceccccecees 240... eee. 252. ccc Add: Capital expenditure on— OF : 
(a) shaft development; 
(b) capitalised mine development; 
(c) work in progress capitalised; 
(d) new plant, machinery, etc.; and 
(e) prospecting work and boreholes 

: 2.1 Paid to outside contractors/concerns vee e eee ene oo — 229. occ ZAL | 253.00... te CY 2.2 Undertaken by mine.......0..0. 0. cece cece. — —_ 230.00. 242. 254. qd) Add: Capital expenditure on the acquisition of land, . . : , existing shafts and capitalised mine development and 
used plant, machinery, vehicles, etc., mineral rights and 
tights to mine or prospect; options and prospecting 
agreements re property.........0 00... cc cece ecueey 
Add: Transfers (contra)........0.0.cccccceececee.. 
Add: Upward revaluation of fixed assets............ 

  Subtotal 

  

  Fess: Downward revaluation of fixed assets and write- 
ONS. cece cece eect ence eeeerenssnanes 
Less: Book value of fixed assets sold 
Less: Transfers (contra)........ 0.0. ccccecucescece. 
Less: Losses by fire, etc., at book value............. 
Less: Depreciation during A 

  Book value at end of year 

  

            
 



c 
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CTION 6.—FIXED ASSETS, CAPITAL EXPENDITURE, DEPRECIATION, ETC. (continued) 

  

  

  

Uranium plant Estate property 

: Mine build- 

Description Refining ings in- ., , 

pian’ | Buildings | Equipment } cluding Works | Housing in 
. housing and ~ townships 

compounds ‘ 

: . ° : bee ie n R..5 : R,..J. .R |. R . .R ode oR 

‘4. Book value at beginning of year........ Lees eens 267 oes 280 ..ecsescececeee] 293. cece 306... eee: 319. ee 332... 

. Add: Capital expenditure on— te pate ‘ “ . uo . . 

(a) erection of new buildings and-works; 

‘(b) additions to and alterations of existing buildings |. . 

and works; : 

(c) work in progress capitalised; and 

(d) new plant, machinery, etc. . so a . : 

3.1 Paid to outside contractors/concerns.......... 281. 

2.2 Undertaken by mine.........- cece eee eee ns 

. Add: Capital expenditure on the acquisition of land, . 

existing buildings and works and used plant, machi- 

“ - nery, vehicles, etc......... ce laneeceeteet eens 

. Add: Transfers (contra)........ ae ndneeene enna! 

. Add: Upward revaluation of fixed assets.......... 
  

Subtotal..........6.00-06> denen eee : 
  

_ Less: Downward revaluation of fixed assets and 

hee WHite-OffS.. 6. ce cc eee eee pene eeees Seeeane 

| Less: Book value of fixed assets sold’..........-.- 

3. Less: Transfers (contra).........+++-- vaeenenes ce 

. Less: Losses by fire, etc., at book value.........-- 

. Less: Depreciation during year.-........- eeeeeae . 
  

  

              . Book value at end of year......... Lege eeeetenees 

  

(1) Estimated capital expenditure on— 

  

1. New transport equipment (i.e. equipment for conveyance of goods and passengers excluding lifts, hoists and con- 

veyor belts)... ccc lees eee Lata eeeeeenee sees eee nec ee e e ee ene n neta setts 265. ccccecscceee reese tiseeere 

9. Used transport equipment...... aveeeesees leee eens been eee eeas ev be neh ee beens nena ness een enees 266 .oecsssosssesonseeecsnensees 

-(2) Estimated capital expenditure on— " So 

-1. New housing and compounds veeeee veceeeeee eee eee e ees . veneer eee 345 Rovceccccccccceteeteeeees 

2. Acquisition of existing housing and compounds...... deceeeeenes veees veenes » 346-R......0. “esseseeeseanes 

‘(3) The actual amount against which the following property was sold: / / 

1. Mining property (code 216)...../.-..55-5 Lo geee eee ee eenes seeebeb eens BAT Reveeccccccccsceececsie 

2. Estate property (codes 314, 327 and 340)...-... cece ee eeeeeeteennnnnnes ves 348 Rocce 

* (4) Excluding refining and uranium plant. 

pe i 16-01 E 
Identification Code : 

16-01-| — | || 
                  

SECTION 7.—PARTICULARS OF BRANCHES, HOLDING COMPANY AND SUBSIDIARIES 

Note.—This section must be completed for the firm as a whole (firm basis). , 

1. Branches 

1.1. If the establishment (branch) covered by. this return is the main establishment (main branch) of your firm: please furnish the riames, 

addresses and activities of the other branch establishments (branches): : ; 

Name. — Address. : Activities 

   
(Use separate sheet if necessary) 

1.2. If this establishement (branch) is not the main establishment (main branch) of the firm please furnish the name, address and activities 

of the head ‘office or main establishment (main branch):. oO : , oo 

Name Address . Activities 

2. Holding company.—{See Company Act, 1973 (No. 61 of 1973)]. , 1 

Please furnish the registered name, address and activities of the Holding Company: 

' Name : Do 7 Address - Lo “ Activities 

 



4 
J 
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3. Subsidiary, Companies.—{See Company Act, 1973.(No. 61. of 1973)... i 
Please furnish the registered names, addresses and activities of the subsidiary companies: 

-| Name = ol ‘Address : 

     
$ @" ee | Se ec errr Ee 

Co , “(Use separate sheet if necessary 

   

   

  

  

t hereby certify that the particulars given in this, return are in accordance with the if 
Capacity...../ 

  

  

oo . an oe 

‘- “PUBLICATIONS AND STATISTICAL NEWS RELEASES Ope 
1. The results of the Census of Mining Financial Statistics are published in reports by the Department of Statistics. The following reports are obtainable from the Government Printer, Pretoria or Cape Town: : a oo , a, 

Report 16-01-01.—-Mining Financial Statistics, 1966 to 1969. 7 

  4601 E 

! >. 
Report 16-01-02.—Mining Financial Statistics, 1970. 
Report 16-01-03.—Mining Financial Statistics, 1971. ° Coe 
Report 16-01-04:—Mining Financial Statistics, 1972. es 

. Report 16-01-05:—Mining Financial Statistics, 1973... _: yk 
- - Report 16-01-06.—Mining Financial Statistics, 1975. \ 

' 2. The. Department also calculates monthly indexes of the physical volume of mining production which are: based on information ‘furnished by the Office of the Government Mining Engineer, Department of Mines. These indexes,are published in a Statistical News Release (reference P. 10.1).which is obtainable free of charge from the Department of Statistics, Private Bag X44, Pretoria, 0001. Furthermore,.the Department. also publishes a Statistical News Release (reference P. 10.5) which contains the results of a quarterly survey of financial statistics. 

3. The Department of Statistics also publishes the following reports which are obtaina le from the Government Printer; Pretoria or Cape _ Town: . - “5 eee - " mo, a a, : 
3.1 South African Statistics (latest edition 1976). - 
3.2 Quarterly Bulletin of Statistics. © | - HA 
3.3 Reports on subjects such as the following: 7 ne oo, - 

Population. © | - nan ' | . Internal Trade. - : '- Labour, . 
Accommodation. . Lo Prices, . fo ~ ce - Services, Agriculture. Be , - National Accounts. "2.4%, Manufacturing: oo Public Finance. - , fo) * 4 °° Construction. - mo - Private Finance. : -: ~ . ' Electricity. 7 Transport. ‘ ~ : . ae 

A complete list of reports in this regard is obtainable from the Department of Statistics. : 

           
__ DEPARTEMENT VAN VERDEDIGING | —__ DEPARTMENT OF DEFENCE ae No. R. 572° ~- = 23. Maart 1978 | No. R. 572. po ae » 23-March 1978 
WYSIGING VAN DIE ALGEMENE REGULASIES AMENDMENT OF. THE.GENERAL REGULATIONS _ VIR DIE SA WEERMAG EN DIE. RESERWE FOR THE SA -DEFENCE. FORCE AND THE 

- Dit het die Staatspresident behaag om kragtens die RESERVE De a bevoegdhede hom verleen by artikel 87 (1) (m) van die | ~ The State President has been pleased in terms. of. the Verdedigingswet, 1957 (Wet 44 van 1957), Hoofstuk’ IT powers vested in him by section 87 (1) (m) of the Defence van die Algemene Regulasies vit die SA Weermag en die | Act, 1957 (Act 44. of 1957), to amend Chapter III of the . Reserwe afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 2213 |’ General Regulations for thé SA Defence Force and the van 10 Desember 1971 soos volg te wysig:. ' -| Reserve promulgated under ‘Government Notice R. 2213 — 
_ Regulasie 8 word hierby gewysig deur subregulasie (1) |: of 10 December 1971, as follows; So met die volgende subregulasie te vervang: oe Regulation 8 is hereby amended: by the substitution for a ae a oe en subregulation (1)/of the following subregulation: : (1) ’n Erekolonéel kan met die goedkeuring. van die | . “1) A obarv col . oe oe, Minister, op’ die voorwaardes wat die Hoof van die SA | (0,80 honotary colonel may, with the approval of - : aa ‘ . the Minister, be,appointed: to a combat unit of the SA Weermag kan bepaal, vir ’n vegeenheid van die SA Weer- | Defence Force, excluding a commando, on the conditions mag, uitgesonderd ’n kommando, aangestel word.” - | determined by the Chief of the SA Defence Force.” ” Wysigingsblaadjie 29] — .+ <! Amendment slip 29] - ee 

Koop Nazionale $ 

    
  

  

    

    

> paar sertifikate - 

Buy Nationsi Savings Centifates        
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— Nuttige wenke— 

_ laaste oom 

. Verstrek u volledige posadres aan u korrespondente asook u posbus- 

4 

Adresseer alle posstukke volledig, duidelik en sonder misleidende 

afkortings. oo oe . 

Plaas u eie adres agterop die koevert of omslag. 

Moenle muntstukke of ander harde artikels in briewe insluit nie. 

. Gebrulk posorders of poswissels wanneer. geld deur die pos gestuur - 

‘word. oO mo 

Verpak pakkette behoorlik. Gebruik sterk houersen dik papler en bind 

dit stewig vas. a . 

Maak seker dat dle posgeld ten volle voorultbetaal ‘Is. . 

Plak die posseéls In die boonste regterhoek van die koevert of omslag. 

Verseker u pakkette en registreer waardevolle briewe. Dokumente 

wat legs teen hoé koste vervang kan word, moet verkleslik verseker 

word. — I | 

Pos vroegty dig en dikwels gedurende die dag. Posstukke wat tot op die 

lik teruggehou-word kan vertraging veroorsaak. 

nommer waar van toepassing. —’ 

'n Posadres is onvoldoende as die toepaslike poskode weggelaat is. 

  

  

  

Useful hints— 

a.
 

. Send remittances by Postal Order or Money Order, — 

. Pack parcels properly, using strong containers and heavy paper. Tie 

-securely. ae 

I. Address all mall fully, clearly and without misleading abbreviations. 

2, Place your own address on the back of the envelope or wrapper. — - 

‘ 3. 

4 

5 

Do not enclose coins or other hard objects in letters. 

~ 

Prepay postage fully. 

7, Place postage stamps in the upper right hand corner .of the envelope 

9. 

10. 

or wrapper. Oo 

Insure your parcels and register valuable letters. Documents which can . 

' only be replaced at considerable cost should preferably be insured. - 

Post early and often during the day. Mail held until.the last moment " 

may cause delay. 

Give your correspondents your correct post office address including 

your box number where applicable. | 

A postal address is insufficient when the appropriate postcode is omitted. 

  ‘eae eee ye > > > 

  

  
 



ot 

register, volband. 5 

i 
i 
i 
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n Gids tot “die ‘inheemse ‘posse van | George Knysna en 
Tsitsikame: hul verskillende tipes; hul bestuur en geskiedenis; hul 

- bome en struike,. ‘varings en kruidagtige plante, grasse en klimplante; 
| hul slange, voels en Soogdiere. Ss   Met” n blaarsleutel tot en beskrjywings ¥) van 100 bosboomsoorte. 

328 bladsye, 470 illustrasies (foto’s sen nIymtekeninge), omvattende 
a | | 

Prys R10 ° Buiteland R12, 50 
Verkrygbaat by Die Staatsdiukker, Pretoria j jen \ Kaapstad 

  

  

ND TREES 
F VON BREITENBACH es   | A. guide to the indigenous forests. of George, Knysna and | a 

Tsitsikama: their different types; their management and history; | - 
‘their trees and shrubs, ferns and herbs, grasses and lanes; their 
snakes, birds and mammals, 

With a leaf-key to and descriptions of 100 forest tree species, 
a 

328 pages, 470 illustrations (photographs and line drawings), fo 
‘comprehensive index, hard cover. | | 

, | 

Price R10 ° “Abroad R12, 50   a ‘Obminable from The Goverment Printer,. Pretoria wd Cape Town 

  
| 
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MILITARIA 

ww M ilitaria. isn. _militér-historiese tydskrif wat deur die Dokumentasiediens. 

van die, Suid- Afrikaanse Weermag op ’n kwartaalbasis uitgegee word. 

| Hierdie : ‘geillustreerde; tydskrif bevat artikels- oor: 0.a. : cepa 

Die Anglo- -Boereoorlog en _vroeére. Suid-Afrikaanse militére geskiedenis, 

| Suid-Afrikaanse deelname aan beide Wéreldoorloé. | 

Eenheidsgeskiedenisse. a | Oo 

— Die groei en ontwikkeling van die Suid-Afrikaanse Weermag, 

: Bronnepublikasies en besprekings van. militér belangrike boeke word 

in die meeste nommers ingesluit. . 

' Daar het reeds 23 uitgawes van. M tara verskyn, 

Huidige nommers van M ilitaria kan by Die Staatsdrukker, -Privaatsak 

X85, Pretoria, 0001, teen R1 (buitelands R1,25) per eksemplaar Bekoop word, © 

- Die meerderheid vorige nommers is nog beskikbaar. 

  

  

  
MILITARIA 

: M ilitaria is a - military-historical journal published quarterly by the 

. Documentation Service of the South African Defence Force. . 

This illustrated journal contains articles on subjects as: 

The Anglo Boer War and early South African military histor. 

South Africa’s ‘Participation in the two World Wars. - . 

Unit histories. 

The growth and development of the South African Defence Force. 

, Source publication and book reviews of important military publications 

are included in most Issues. : 

To date 23 editions of M ilitaria have been published. 

Current. copies of. M ilitaria may be obtained ffom The Government. { 

| Printon Private Bag X85, Pretoria, 0001, at RI (overseas R1 29) per copy. 

Copies of most back editions are still available. 
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| Geregistreerde pos is nie 
~~ ~ Stuur waardevolle artikels per 

» VERSEKERDE PAKKETPOS | 

x) 

‘Geld deur middel van 'n POSORDER « of 

ob rs POSWISSEL. 
+ 

Stuur u pakkette per lugpos 

_¢ 

RAADPLEEG U PLAASLIKE POSMEESTER. 

verseker nie. 

i 

———dis| vinniger! 

  

  

  
  

Registered mail carries no 
Send valuables by 

INSURED PARCEL POST | 

and - 

“Money by means of'a POSTAL ORDER or 

MONEY ORDER. 
x 

Use air mail parcel post 

¢ 

: CONSULT YOUR LOCAL POSTMASTER. 

——lt's quicker! 

     

  
insurance.   
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Om ‘. 

"Bevredigende Telefoondiens 
te verseker: 

@ Lees die nuttige wenke en aanwysings wat op die bladsye in 

-verband met spesiale dienste en oor ander inligting in u 

- telefoongids voorkom. . 

@ Maak u gesprekke so kort moontliky sO - Z 

-® Wees seker dat u die regte nommer het voordat un oproep 

maak. — - 

@ Beantwoord u telefoon onmiddeli en praat duidelik 
Z 

  

  

  

To ensure a SO | | 2 

Satisfactory Telephone Service 

@ Read the s necial services and other information pages of ‘your 

directory for useful hints and directions. . 

  
/ 

@ Avoid. long conversations. 

@ Be sure of the number you want before making ¢ a call. 

e Answer your telephone promptly and speak distinctly. 
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